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א ורעלט טיט וועלטעלעף 


אַ מעשה פון פאַרצייטען. דאָ הייבּט זיך אָן צו דערציילען פון אַ גרויסען גביר און 


- זײַן טאָכטעד. וו סי ווייזט זיך אויס, איז דאָס אין לעבּען פּונים מחבּר אַבּיסעל נוגץ: 
אינמיטען גיט ער א שטילען װײַן. 


סי איז געװען אַמאָל אַ- שיין מיירעל, זי האָט געהייסען 
| רחלע. זי איז געװען אַװױ שיין און אַזױ ליכטיג, אַז מי האָט 
! ניט געקאָנט קוקען אין איהר פּנים אַרײן, װי אין רער זון. 
זי אי טאַקי געװען אַ בּת-יחירה בּיים גרויסען נביר אין 
שטאָט, װאָס ער האָט געהאַט אפשר קיין אלפים רענרלעך 
און נאָך אַ סך אוֹצרוֹת. + מי ואַגט, אַז ער האָט געהאט 
אַ קעסטעלע, װאָס אַז מי האָט געגעבּען אינדערפרי אין רעם 
אַ קװעמש אֵף אַ קנעפּעל, איז אַרױסגעשפּרונגען אַ נאָלרען 
רענרעל, און אַזױ אילע טאָג. ראָס איז געװען א בּרכה 
פּונים שפּאָלער זיירען זכרונ-לברכה רערפּאַר, װאָס ער האָט 
איהם פאַראַמאָל גענעבּען טויזענר רענרלעך אֵף פּריֹן- 
שבּוּים. שלמה-װאָלף האָט ער געהײסען אָט רער נביר. 
געבּוירען איז ער נעװען אַזש פון יענער זייט קישינעװ, צי 
אין רומיניע. אַז ער איז אַלט געװאָרען זעכצען יאָר, האָט 
ער זיך אַװעקגעלאָזען אין רער װעלט מיט אַ קליין רענצעל 
און מיט כּטחון, און ראָס:האָט טאַקי געבּראַכט צו עשירוּת. 
| שלמה-װאָלף.איז נעװען אַ יור פון אַ יאָר פופציג און 
האָט געהאט נאָר אָט ראָס מיירעל. סמיט יענעם װײבּ, 


= 
: 
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ראָס הײיסט מיט רעם ערשטען, האָט ער ניט נעהאַט,ן 
לא-עליכם, קיין קינרער, און איז מיט איהר אַרומגעפאָרען| 
צו אַלע נוטע יורען און צו די נרויסע רוֹפאים, װאו רי װעלט} 
האָט נאָר אַנ'עק. עפּעס ואָגט מען, האָט ױ געהאַט אַ|ן 
טױט קינד. אַז מי שפּאַרט זיך אײן קענען רעם רבּוֹנוֹ- 
של-עולם! רערפאַר איז זי געשטאָרבּען אין רעם יאָר, און|| 
שלמה-װאָלף האָט געשענקט פאַר איהר נאָמען אַ אָרוֹ- 0 
קוֹרש מיט אַ עמוּר און אַ נייעם בּאַלעמער אין שול אַרײן, || 
און אַ נר-תּמיר, אַ קליין לעמפּעל פון נאָלע זילבּער, בּרענט |! 
אין אַ װינקעל בּײיטאָג ‏ און בּיינאַכט... סי זענען שוין אװעק| 
אַ סך יאָרען, זינט איך האָבּ נעזעהן בּרענען ראָס לעמפּעל, 
און ער-היום, אַז איך רערמאַן מיך אָן רעם, ניט מיר אַן 
צופּ אין האַרצען... עפּעס איז ראָך רער מענש אַ שטיק | 
בּעל-מחשבוֹת, און װאָס מי לעבּט מער, האָט מען מער| 
אין אילעמען אַ קוק... פאַרװאָס האָט רער בּוֹרא רי װעלט | 
אַזױ בּאַשאַפען און רעם מענשען אַװױ געמאַכט, אַז רעם | 
גוּף לאָזט ער ראָ בּאַנראָבּען און רי נשמה נעמט ער אַהין? | 
עפּעס זענען פאַראַן זאַכען, װאָס רער שכל קאָן ראָס | 
גאָר ניט משיג זיין. איך זעה, איך בּין װײט פאַרקראָכען. := | 
שלמה-װאָלף האָט אַזױ לאַננ געטרוערט אף זיין אשת- | 
נעוּרים, בּיו ער האָט װירער חתונה געהאַט און האָט נע- | 
נומען אַ יונג װײבּעל פון גרויסען יחוּס און אַ בּת-בּנים. איהר 
זיירע האָט זיך אָנגעקערט מיטץ רבּין רבּ שמעלקע און אַליין || 
איז זי נעװען פון סירילקעװ, צי פון קאָרשעװ. רער עיקר | 
איז, אַו ער האָט געהאַט מיט איהר אַ מײרעל נאָך אין 
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- דעם אייגענעם יאָר. רערנאָך האָט ער שוין מער קײן 
קינרער ניט געהאַט, אָבּער רי איינע איז געווען אַזױ געראַטען 
6 און אַזױ מיט אַלע מעלוֹת פון שיינקייט און פון נוססקײט, װאָס 
! מי זעהט ראָס נאָר ניט אין אַ האַלבּער װעלט. עפּעס 
וא קלייניקײיט רחלע, רחלע רי בּת-מלכּה. יאָ,. טאַקי רי 
' שרי-מלוכה אַלײן װאָלטען זיך געקאָנט װינשען צו האָבּען 
{ אַזױנע קינדער. שלמה-װאָלף איז געװען איבּערגליקליך 
|פאַר רער מתּנה, װאָס גאָט האָט איהם געגעבּען. רייכער איז 
ער געװאָרען פון טאָג צו טאָג, אַרום און אַרום האָט ער 
גערונגען אַלע מילען און נאָראַלניעס, אַ װאַלר האָט ער 
יגעהאַט אַף טװאַנטיג יאָר, װאָס ער פלעגט פון איהם פאַר- 
{| דינען ממוןךקורח. . יורען האָבּען אַרום איהם געלעבּט און 
) זענען געװען גליקליך. און אויך װער סי האָט בּײ איהם 
גערינט, איז נעװען פּאַר זיך אַ שטיק פּריץ, װאָרום ער האָט 
! איטליכען געצאָלט בּיר-רחכה. פון צרקה און מצװת איז 
0 צו רערען. ראַכט זיך, ער איז רחוֹק פון נאוה, 
װאָבּער גרויס ררך-ארץ האָט מען פאַר איהם און אפילו 
גוים האָבּען איהם אָבּנעגעבּען כּבוֹר! אַז גאָט העלפט אַ 
/ יורען, העלפט ער איהם אין אילעמען און גיט איהם הצלחה 
א אַלץ, װאָס ראָס האַרץ בּאַנערט. װאָס איו שייך? אַז 
סי װאָלט ניט געװען שלמה-װאָלף רער גביר מיט רעם 
(נאַנצען קנאַק, װאָלט געװען פּוסט אין רער גאַנצער שטאָט... 
אַפּילו רער, װאָס סי געהט איהם ניט אַזױ גוט, האָט ראָך 
א שטיקעל התַּחוזקוּת אין רעם, װאָס אַ יור איז אַזױ געהויבּען, 
אַז אַפּילוּ רער סּפּראַװניק פּאָרט צו איהם אַף טײ. יורען 


ו 
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האָבּען פאָרט אַ כּוֹח, און אַפילוּ אַז זײ זענען אין גלוס, 
זענען זי פאָרט נושאדחן... אַף אונז אַלע געזאָגט געװאַרען, 
װאָס ער פלעגט צעטײלען נאָר אין אין יאָר. אַרױסנע- || 
יש איז ער אַף פיר שװאַרצע פערר, אַז סי האָט וו 


האָט געהאט אַ בּייטש מיט אַ וילבּערנעם 0 0 0 
זאָנט, אַז װען רער גובּערנאַטאָר אַלײן איז געפאָרען װ 
ראַשעװ קיין אומאַן, האָט מען בּיי שלמה-װאָלפן געבּאָרגט /| 
רי קאַרעטע. מי זאָגט, סי איז אַטאָל אַראָבּנעקומען אַ מאַר- 
שאַל, האָט איהם שלמה-װאָלף פאַרבּעטען צו זיך און האָט | 
מיט איהם גערערט מכּוֹח אַ גרויסען ענין. אָט ראָ האָט, ן 
זיך שלמה-װאָלפן פאַרגלוסט צו האָבּען א שלאָס. רער מריי ) ו 
פון שטאָט, װאָס איו קײינמאָל ניט געווען אינדערהיים, האָט) 
זיך. פאַרהוליעט און האָט נעמווט פאַרקויפען רי אימעניע. || 
עפּעס יענער, װאָס האָט ראָס געקויפט, איז געװען אַ נרעק, | 
אַ האַלבּער משוגענער און האָט זיך אָנגעהױבּען צו קרינען ן 
מיט רער שטאָט. װאָס-זשע טום שלמה-װאַלף? ער פּאָרט | 
אַריבּער קיין אַרעס און ריננט בּיי איהם אָבּ רי אימעניע מיטן | 
שלאָס מיט כּל-ולך אַף ניינאוניינציג יאָר... ראָס הויז זיינם. 
האָט ער אַװעקגעשענקט רער שטאָט צו מאַכען רערפון א 
שפּיטאָל, און ער אַלײן האָט זיך אַריבּערגעקליבּען אין שלאָס |, 
אַרײן. אַ יורישער שררה! רער רב פון שטאָט, אַו . 
פלעגט געהן אַהינצו, פלעגט ער זיך אָנטון אין רער שבּה- |! 
רינער קאַפּאָטע אפיל אינרערװאָכען. ראָס שלאָס יו : 
אָבּצומאָלען מיטץ לאַנגען ארי און מיט אילעמען 0 
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שֶמען גאָר ניט. מיט װערטער.. רער פּריץ, װאָס האָט רעם 
שלאָס פּאַרקויפט, האָט איהם אויך ניט אַלײן געבּויט, ראָס 
| האָט ער געירשענט פון אַ פעטער, װאָס פלעגט אַזױ אַרומפאָ- 
| רען אין אַ זילבּערנער קאַרעטע; און אַז ער האָט זיך אַטאָל. 
געװעט מיט נאָך אַ פּריץ, צו פאָרען אין אַ שליטען אינמיטען 
זומער, האָט מען אַף רריי װיאָרסט כּסרר נעשאָטען מעל- 
! צוֹקער אַף אַ האַלבּען אַרשין רי הױך. -- װײיס װי שנײ 
אי געװען רער 'שלאָס מיט אַ סך הױכע פענסטער, פון 
פאָרנט פון רי פענסטער אָן איז אַלץ געװען געפלאַסטערט 
| מיט גלאַטע שטיינער, און מי געהט אַרוף אַף װײסע טרעפּ 
פון מאַרמאָר. רער גאָרטען איז אַניאמתער נן-ערן. װאָס זאָג 
| איך אַ גאָרטען,. -- אַנ'אָגאָראָר!. קליינע טייכען זענען ראָרט? 
| פאַראַן און. פיש, װאָס שווימען אױבּען אַרום און פּאַטשען 
שזיך. װאָס מי נעהט װײטער, איז אַלץ װי אין אַ חלוֹם... 
/ אַז איך ;האָבּ מיך ראַרט פאַרגנבעט ראָס ערשטע מאָל, בִּין 
{ איך געווען װי. פאַרכּישוּפט, אַזױ שטיל. איז ראָרט געװען 
! אינטיטען העלען טאָג. רֹאָ הער איך גאָר שפּילען; מיר 
ראַכט זיך, אַזו ראָס שפּיל קומט פון יענער זייט -װאַסער. 
-- מי. קאָן ראָס נאָר ניט אױסמאָלען. רער מענש האָט 
נאָר איין נשמה, אָבּער סטרונעס זענען פּאַראַן אין איהר 
| אַ סּה... איך האָבּ אַמאָל געלייענט װעגען אַ בּן-מלך, װאָס 
9 פאַרבּלאַנרזעט געװאָרען אין אַ טיפען װאַלר,. און אַ 


ער האָט זיך אַנידערגעזעצט אַף אַ קלאָץ פון אַנאַלטען 
בּוֹים, איז צונעפלויגען אַ גאָלרענע גאַנרו און האָט אָננע- 


- הױיבּען מיט איהם צו רערען... מיין מאַמע, עליה-השלום, האָט 
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געקענט רערציילען אַ סך אַועלכע מעשיוֹת! -- אַז איך בּין נע= / 
ווען אַ קליין ינגעל, האָט מיך רער טאַטע מיינער גענומען בּיי י 
בּיירע אויערן און האָט מיך אַריינגעפירט אין רער תּוֹרה=. 
הקרוֹשה און האָט מיר געגעבּען אַ ספרל, װאָס סי שטעהט : 
אין איהם געשריבּען פון גןדערן-התּחתּוֹן מיט רי גאָלרענע ! 
בּרונענס, מיט רי טייכען בּוימעל. עפּעס וינגען מלאָכים | 
אַ מין שירה, װאָס סי איז נאָר ניט פאַר אַ ילוּר-אשה. אַלץ,. 
װאָס איך האָבּ היינט אין מיר, -- איך, אַ יוד אָהן בּאַו יו 
און פּאוֹת,. און װײט אינרערפרעמר, אצל עם-לא-ירעת - | 
לשוֹנו, -- קומט אַלץ פון ראָרט, פון רער מאַמען און פון || 
רעם טאַטען, און װאָס זײ האָבּען מיר אַלץ רערצײלט... 
אַ הוּלטאַי בּין איך, אַו איך האָבּ ראָס אַװעקגעװאָרפען / 
און בּין געװאָרען אַ גוי:.. מילאָ, ראָס בּין איך ניט אויסען. | 
-- איך האָבּ ראָ נאָר אָנגעהױבּען צו רערצײילען רי -עשה || 

פון רער שיינער רחלע, אָבּער אַזױ פאַרפּלאַפּעלט מען שדו 
אַז מי קומט אין רערען... 0 

רחלע איז געװען איינע פון יענע נשמות, װאָס בּלאָנרוען || 
אַרום בּיי אונז פון גאַנץ לאַנגע רוֹרוֹת, אפשר נאָך פון |, 
שלמה-המלכס צײטען. אַז רי מקוּבּלים זאָגען: ,איחפּשטוּחא |, 
רמשה בּכל רוֹר, מיינען זײי, אַו אַ פונק פון משה-רבּינוּס | 
גרויסער נשמה איז ראָ אין איטליכען רוֹר. ניט נאָר רי 4 
תּוֹרה געהט איבּער פון האַנר צו האַנר, פון איין רוֹר צום |, 
אַנדערען און ריכט מיט אונז צװאַמען אָבּ גלות... נאָר אויך | | 
אַ טײל פון יענע נשמות פון רער גאָלרענער טצײט, װאָס 1 
יערער יור איז נאָך געזעסען אונטער זיַן פײגענבּוים און|, 


ר רצי ר 
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אונטער זיין װײנשטאָק, װערען מגוּלגל און לייכטען אין רעם 
| עוֹלם, װי איינטעלנע שטערען אין אַ שטילער נאַכט. אַ יוריש 
מײרעל מיט רער נשמה פון אַ מלכוּת, טאַקי פון רי אמתע 
בּנוֹת-ירוּשלים. סי איו אַ סך צו רערצײלען! 

אַװראַי האָט מען מיט איהר געטון רעם גרויסען שירוּך 
מיט רעם ריושענערס אַנ'אייגען אײניקעל. אויך נוטע יורען 
האָבּען אין זיך אַ כֹּח און זײערע נשמות װײיסען אויך פון 
פּאַרשירענע רוֹרוֹם. רער ריזשענער אַלין פלעגט רער- 
ציילען, אַז ער איז שוין ראָ אַף רער װעלט צום רריטען מאָל. 
צוערשט האָט ער געלעבּט אין אחיה-השילוניס צײטען; ער 
האָט שוין אָבּער כּמעט אַלץ פאַרנעסען און גערענקט נאָר 
עפּעס װי פּונ'ם שלאָף; צום צװייטען מאָל איו ער נעװען 
פּון רי פּרחי-כּהוּנה און ער נערענקט נאָך װי היינט איטליכס 
סטעשקעלע אין רער היילינער שטאָט ירושלים... אַז אַ 
יור אפילוּ רער גרעסטער נביר, װאָס ער געהערט ניט 
צו אָט רער פאָן, רערלאַננט צו אַזאַ יחוּס, איז מען אַװראַי 
בּיי זיך געהױבּען און מי עפענט רי האַנר זעהר בּריט. װאָס 
שלמה-װאָלף האָט צעטײלט יענעם טאָג אַף צרקה, װאָלט 
מען רערמיט געקאָנט אױסבּויען אַ שול. צום קנסענמאָל האָט 
מען געקוילעט אַקסען און שאָף און רינדער. פּרהצוּרן האָט 
-מען אַראַבּנעבּראַכט פון בּערדיטשעװ, װי אַף דער נרעסטער 
חתונה פון רער װעלט! טייכען װיין האָבּען זיך געגאָסען. און 
אַכּט טאָג און אַכט נעכט האָבּען יורען נעהוליעט אין רי 
ינאַסען. אַפּילוּ רי נוים האָבּען געשיכּוּרט. איטליכער, װאָס 


איז נאָר געקומען, האָט זיך אָנגעשטאָפּט פול רי קעשענעס 
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און האָט מיטגענומען אַהײם פון אַלְרֶעס נוטס לרוֹר-רוֹרוֹת. 
עפּעס אַ קלייניקיט אַואַ גרוּלה, װאָס מי רערלעבּט ראָס 
אפשר אײנמאָל אין הונרערט יאָר! אַפּץ אַכטען טאָג האָט 
שלמה-װאָלף געשענקט אַלע יורען רעם טשינש, צוגעזאָגט 
איטליכען צו געבּען פּלאַץ, װאָס װיל נאָר בּױען. אױס- 
גערופען האָט מען: כּל-צמא-ײיתי-וישפּה! פון אַלע שטעטלעך 


אַרום זענען געקומען אָרימע לײט און האָבּען נאָרניט צונע- . 


לעגט. ראַשעו האָט געועהן טענ, װאָס מי װעט זײ שױן 
קײנמאָל ניט זעהען. -- 

נאָר מיר אַלין, װאָס איך הע -אײך. דאַ. דרי 
ראַזינע מעשה, האָט שטאַרק נעצוינען ראָס האַרץ... 
איך ראָך אױך אַ רבס אַ זו.. געטראַכט האָכּ איך 
בי - זיך,. װאָס װאָלט געװען, אַו איך אַלײן בּין רער 
בּדְמלך און קום אֵף אַ בּאַרג און רערזעה רי בע 
אַז סי איז געקומען רי לעצטע װאָך פון געועגענען זיך און 
פּרהצור האָט געשפּילט און איך בּין אַרופנעקראָכען אַפץ 
מויער, װאָרום פאַר אַ ינגעל אין מיינע יאָרען האָט ניט. 
געפּאַסט צו געהן אַף חחוּנוֹת, זענען מיר רי טרערען אַרײן 
אין רי אויגען. פאַרװאָס לעבּ איך ניט אין אַלכּסנרר מוּקרונס 
צייטען,, צי אפִילוּ אין רי צייטען פון רי מלכי-פּרס? -- סי 
איז מיר פאָרגעקומען, אַז אין שוּשן איז ניט װי אין =אַשעװ, 
און איך האָבּ מיר אױסגעמאָלט, װי װאָלט עס געװען, 
איך װאָלט גענאַננען אָנגעטון אין רויטען און רחלע װאָלט 
גאָר מיך גענומען... פון רעמאָלט אָן איז מיר אַריין אַ מרה- 
שחורה אֵף אייבּיגע צייטען. 
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רחלע האָט חתוּנה געהאַט, ויך געבּאָרען אין מילך 
און ‏ אין האָניג, געהאַט אַ קינר און נאָך אין רעם 
יאָר צוגענומען געװאָרען פון רער װעלט, װאָרום רי 
װעלט האָט צו איהר ניט ווֹכה-נעװעף.. פאַרשטעהט 
זיך. אַז רער זײַרענער ינגערמאַנטשיק האָט נאָכדעם 
חחונה געהאַט מיט אַנאַנרערער. ער לעבּט נאָך און איז 
אַ נביר און אַ רב אינאיינעם. איך װיל אַף איָהם ניט רערען, 
אָבּער מי זאָגט, אַן רי אַנדערע רבּיצין האָט בּיי איהם 
אויך ניט קיין גוט לעבּען. -- 
און רחלע האָט זיך מיר נעחלוֹמט און געחלוֹמט 
נאָך אַ סך יאָרען און היינט נאָך... אַזױנס טראָנט מען 
שטענריג אין זיך אַרום, אפיל װען מי נעהט אן 
עק װעלט. װאָס איז פון מיר געװאָרען, האָס זיך רער 
לעזער שוין רערוואוסט. סי איו אַ װעלט מיט װעלטעלעך! -- 


--טי, שימא" -, ייס 


אַראָבּ פון זינען 


אין אַ קליין שטעטעל האָט געלעבּט אַנ'אַלמנה, װאָס 5 
האָט זי גערופען חוה. ראָס איו געװען אַ לייטישע יורענע | 
מיט אַ גוט האַרץ און נעבּליבּען איז איהר פון איהר מאַן אַ . 
קליין הויז, װאָס ראָרט האָט זי געװאוינט מיט איהר איינציגער / 
טאָכטער יוֹכבר אין אַ הינטערשטיבּעל; רי פערערשטע 
זײיט האָט זי פאַרדוננען און האָט פון רעם געהאַט חיונה / 
אַפִילוּ ניט בּרװח, אָבּער מי האָט געהאַט ראָס שטיקעל 
בּרױיט און מי האָט נאָך רערפאַר געראַנקט גאָט. חוה 
האָט געהאַלטען שטאַרק פון ראַװענען, אָבּער ראָס איו בּײי 
איהר ניט געװען מיט אַ גערורער אין שול, פאַר לײטען. 
בּיי זיך אינרערהיים פלעגט זי זיך אַנירערועצען בּיים פענ- 
סטער, -- בּשעת זי האָט שוין געהאַט אופנערוימט רי שטובּ 
און אָבּנעקאָכט רעם אָנבּייסען און יוכברל האָט גענומען 
אַנאַרבּעט, אַ נעהעכץ צי אַ שטריקעכץ, -- או פלענט / 
דאַװענען שטיל פון איהר , קרבּןדמנחה', אין רעם גרויסען 
װײבּערשען סירוּר פון אַ סך רוֹרוֹת האַלבּ אַף לשו-קורש 
האַלבּ אַף יוריש, און ראָס יורישע פאַרשטעהט מען גוט 
און אַז מי קומט צו אַ זאַך װאָס טוט אַ צופּ, ניט מען 2 

' 


ו 
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וּבּייה אַ װיין... ראָרט אױבּען איז נאָט רער אַלמעכטיגער, 
װאָס טראַכט װענען רער גאָרער װעלט און ער האָט אויסגע- 
קליבּען זיין פּאָלק ישראל, װאָס איז אין נלות; און יורען 
ראַרפּען האָבּען ישׁוּעוֹת און נחמוֹת אין אַלע צײיטען. ראָס 
הערט זיך אַרױס הן פון רער שמוֹנה-עשרה, הן פון אשרי, 
הן פון רי בֹּרכוֹת. און פאַר זיך איז אויך ראָ צו בּעטען, 
האָט מען ראָך אַ טאָכטער אַנ'איינאיינצינע און מיט אַ מי- 
דעל איז ראָס שווער, איהר װײסט. יוֹכבר איז געוען אַ נעד 
ראָטענע מיט רעם מזג פון איהר מוטער, װאָס איז נאָך געװען 
פון רעם אַלטען פרומען רוֹר, און. מיט אַ צונאָבּ פון יענע 
צייטען, װען יורען האָבּען נאָך געלעבּט אין זייער אייגען 
לאַנר. קײינמאָל האָט זי ניט געטאָן אַ זאַך, װאָס װאָלט נע- 
קאָנט פאַרשאַפּען איהר מוטער ענמת-נפש, און אַזױ האָבּען 
זײ געלעבּט אין שלום-ושלוה אַ סך יאָרען אין רעם ריינען 
ציכטיגען שטיבּעל. 
אָבּער ראָ איז אױסגעבּראָכען אין שטאָט אַ גרויסע שריפה 
און סּי זענען אָבּגעבּרענט געװאָרען אַ סך הייזער און ראָס 
הויז פון חוה'ן אויך. האָט מען אָנגעהױבּען צו קליבּען זיך 
אין שכנות און װאוינען אין אַנאַלקער בּיי יענעם, װאָס מי - 
מּו מיט רער בּעל-בּיסטע קאָכען בּיי איין אויװען און זיך 
לאָזען אַרײנקוקען אין רי טעפּ. און ראָס איז ניט קײן 
גרויסער נחת-רוּח פאַר אַ מענשען, װאָס האָט שוין געהאַט 
זיין איינענעם װינקעל. רו נאָט, רו בּאַרמהערצינער, װאָס 
האָסט רו געהאַט צו אַנ אַלמנה און פאַרװאָס האָסט רו פון 
איהר אַװעקגענומען איהרס? תּחילת האָט מען געװאוינט 
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בּיי שימענקען, אַ יורענע אַ מרשעת מִיט אַנ'אָפענעם מויל; 
דערנאָך, אַן מי קאָן ראָס שוין נאָרניט מער אױיסהאַלטען, 
קְלייבּט מען זיך אַריבּער צו יענטע-רניאלס, װאָס קריגען 
קריגט זי זיך אפילוּ ניט, אָבּער זױ גנבעט פון די הענר. / 
אין שכנוּת אי רי עשירוּת ניט אַװי נרױס, און אַו מי | 
שניירט אָבּ ראָס בּעסטע פון אַ שטיק פלײש, װאָס האָט 
געקאָסט אַ גילרען, טוט ראָס טאַקי װײ אין האַרצען. 
אין רעם רריטען אַלקער, בי יוֹחנן מיכאלס, האָט זיך / 
אָנגעהױבּען אַנאַנרער צרה. וענען טאַקי יוֹחנן און זײן ו 
װײבּ כּלומפערשט לייטיש, העלפט נאָט, אַז זײ האָבּען אַ / 
כּחוּר אַ לייריגעהער מיטץ נאָמען שמוּאל, און ער קריכט / 
צופיל אין אַלקער אַרײן, און מי בּאַראַרף ניט צו האָבּען קין = 
גרויסע חריפוּת, כּרי צו טרעפען פאַרװאָס. אַװראַי איז איהם } 
יוֹכבר גוט געפּעלען; און דװקא װײל זי האָט פון איהם ניט / 
געהאַלטען און האָט איהם ניט געלאָזען זיך צוצורירען צו ו 
איהר, איז ער נעװען ניט אַװעקצוטהײבּען און האָט תּמיר { 
געקוקט אַף איהר מיט אַ פּאָר אויגען, װי װען ער װאָלט ץ 
געװאָלט זי אופעסען. 1 
און האָט מען נעפּרובט ארײנצוקליבּען זיך אין אַ פערטען ןְ 
אַלקער גאָר אין אַנ'אַנרער נאַס, האָט ער אַהין אױך גע- 
טראָפען. יוֹככר האָט גאָרניט געטאָרט מער אַרױסנעהן | 
אַפ'ן נאַס איינע אַליין; אונוער בֹּחוּר לױפט איהר נאָך װ 
און ער שעמט זיך גאָרניט. 71 
און ראָ מיטאַמאָל געהען אַרום אִין שטאָט שלאַפקײטען. | 
צוערשט װאַרגען זײ קליינע קינרער, װאָס האָכּען אַף זיך נאָך 
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| גּיט קיין פּעקלעך פון תּוֹרה און מעשים-טוֹבים, רערנאָך נעמען 
| זײ זיך צו עלטערע. רו קענסט רעם נאַנצען זומער הוסטען, 
|אַז סי שטעכט אין יערער ריפּ און װאַרמסט זיך אָן רער זון, 
| װינטער אָבּער בּיסט רו זיך מישב און טוסט אַ שטאַרבּ. 
|יורישע קינרער, שטאַרבּען איז אַ. בּיטערע זאַך, חאָטשי סי 
|איז דאָ תּחית-המחים און פון רעם שטעהט עס געשריבּען. 
| אַזױ איז אונזער יוֹכבר שלאַף געװאָרען און טאַקי אַף רער 
} אמסן. אָנגעהױבּען האָט עס מיט אַ פאַרקילען אין האַלרו. 
| האָט מען צוגעלעגט אַ טיכעל בּאַשמירט מיט אַ געלכעל פון 
| אַנאײ מיט זאַלץ, האָט ראָס אָנגעהױבּען נאָך מער צו 
| קראַצען און צו װאַרנען. יוֹכבר ליגט צוגערעקט מיט צװײ 
איבּערבּעטען און סי רינט פון איהר רער שווײיס. אַ ריכטינער 
ראָקטער אי אין שטאָט ניט פאַראַן, נאָר אַ האַלבּער 
|פעלשער, װאָס קען מער פאַר אַ טױטען, און דערצו אי 
ער נאָך טויבּ אַף בּיירע אױערן. ער הייסט איהר שמירען 
און אייננעמען קרייטעכטען און פון איטליכער רפּוּאה װערט 
ואַלץ ערגער. רי מאַמע ויצט אָבּ נעכט בּיי רער טאַכטער. 
זי האַלט זיך איין פון צו װײנען, אָבּער רער רבּוֹנורשל- 
|עוֹלם װײסט אֵיהר האַרץ און רעם מלאך רפאל שיקט ער 
| פאָרט ניט. 

-און אונזער בֹּחוּר שטעהט אַלץ פאַר רער טיר, און אַז 
סִּי געהט אַרױס אַ מענש, פרעגט ער װאָס מאַכט יוֹכבר. 
װאָלט ער ניט געװען קיין עםס-הארץ און װאָלט ער געוואוסט 
מוגי פּסוּק והיתה נפשי תחת נפשך, װאָלט ער ניט גע- 
|מאַכט קיין שהיוֹת און געואָגט: נעמט מיך און לאָזט זי. 


= == ראָ איז געקומען רער מלאך-המות אין אַ װינריגע 

און האָט אַװעקגענומען יוֹכברן. אין רער קאַלטע ר נאַסער { 
ערה האָט פען זי באַנראַבען כאור הפוקר. . . / 00 
- = שמואל איז אַראָבּ פונ'ם זינען... - 2 


7 


די התחלה פון ראובעלע נאטענאָן 


רער רין איז אַזױ, אַז אַ יור טוט אַ שירוּך מים אַ 
|| מײירעל פון פופצען יאָר און גיט איהר ררייהונרערט רענ- 
ו רלעך גרן, איז מסתּמא דער חתן אַ לערנער און מי האַלט 


/|איהם אַף קעסט, בִּיז ער װעט האָבּען אַ פּאָר קינרערלעך, 


ש: 
ט 


|, אַרײנװאַקסען און װערען אַ מענש... אין רי ראָזינע יאָרען, 


1 לערנט מען אַבּיסעל חושן-משפּט און יוֹרה-רעה און גמרא, 
מי איז יערען ראָנערשטיג רי גאַנצע נאַכט אוף, און מי 
!|| געהערט צו רי פּײַנע יונגע לייטלעך פון שטאָט. זיך מישען 
0 אין רעם שװערס מסחרים, צי נלאַט אַזױ אין ענינידרעלמא, 
ו לינט אַזױנעם אפילוּ נישט אין רער לינקער פּאה; צו װאָס 
{|זאָל מען נעמען בּאַצײטען אַף זיך רעם עוֹל? און רער 
| שװער האָט אויך נאָר קיין חשק נישט לאָזען רעם איירעם 
זיך מישען אין זיינע עסקים, װאָרום אַזאַ ינגעל, װאָס האָט 
0 קּױים אַ חתימת-זקן, װאָס װײסט ער אין װעלט-אַכען? אַז 
|| מי װאָלט איהם געגעבּען אין האַנר אַרײן ראָס נעלר, װאָס 
|| איז איננעלענט אֵף אַ שלישית, װאָלט ער ראָס נלייך צע- 
װטרענטעלט... געהען אָבּער אַװעק רריי-פיר יאָר נאָך רער 
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חתונה און מי האָט שױן עטליכע קינרערלעך, מח מען | 
דאָך אָנהײבּען צו טראַכטען װענען אַ תּכליה... רי גאַנצע. | 
װעלט קאָנען ראָך ניט װערען קײן רבּנים. און אַזױ מו | 
רער יונגערמאַן פון בִּית-מררש אָנהײבּען טראַכטען צו װערען | 
אַ סוֹחר... רי קשיה איו נאָר, מיט װאָס זאָל ער אָנ טען 
האַנרלען: מיט שטעטינעס, צי מיט פעל, צי מיט לערער, | 
צי עפענען אַ קראָם, צי רינגען אַ מיל? טראַכּט אַהין, טראַכט ו 
אַהער, אַנ'עצה האַלטען מיטץ שװער. און מיט'ץ אײגענעם | 
טאַטען. אַקיצור, אַז רי נאַנצע משפּחה האַנרעלט משן 
פעדערן, מוז ראוּבן יוֹסעלס אײירעם, װאָס מיר שמועסע ‏ 


| (0 


וך) 


זײ א { זעק און מי פירט זי אַװעק קיין בּראָר אין 6 
גרויסען מקוֹם, װאָס ראָרט קריגט מען פאַר זײ רעם גוטען װ 
מקח, . און מי קויפט ראָרט גופא אײין װאָלװעל אַנרערעןן 
סִחוֹרוֹת. אַװראַי זענען אין לעטיטשעוו געװען נענוג סוֹהרים, ' 
װאָס האַנרלען מיט פערערן, אָבּער דערפון איז ניט נע- 
ררונגען, אַז ראוּבן זאָל ניט האַנדלען אויך רערמיט. אַז | 
גאָט װיל העלפען, האָט ער פאַר אילעמען... אין אַ בּיטעל, || 
װאָס זיבּען יורען זיצען שוין ררינען, קריך אַרײן מיט רי || 
פיס, און ראָס. װאַסער װערט נאָך פולער. - אי װאָס,| / 
ראוּבן איז אין רי ענינים נאָך נישט רער נרויסער בּקי, 

שטעלט מען איהם צו רעם עלטערען איירעם, חיימען, װאָס! 

איז שוין געניט אין רעם עסק. חיים איז אויך אָבּנעועסען| 
זײינע קעסט, װי ראוּבן, און האָט אויך געהאַט נעלערנט, ר 


א עטיט. = 1 3 0 א 
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/װי ער און אַז ער איז געועסען בּיי רער גמרא, האָט 
מען געמײנט, אָט רער װעט קינמאָל נישט פאַררינען 
-קיין זעקסער, און אַצֵינר איז ער אױסגעקאָכט אין מסחר. 
1 ער עיקר אי בּײ אַ מענשען רער שכל: אַו אַ מענש 
אָט שכל און הײיבּט נאָר אָן צו פילען רעם טעם פון געלר 
( ון פון פאַררינען, װערט מען שוין ממילאָ אַ סוֹחר... 

| אַזױ האָט ראובן, טי ראוּבעלע, רער ינגסטער איירעם פון 
יב יוסלען, אַרױסגענומען רעם נרן און האָט אָנגעהױבּען 
יך מכין זיין צו װערען סאַמאָסטאָיאַטעלני. -- ראשית האָט 
ייר גלייך אַװעקגעלעגט ראָס לערנען, און אַו ער האָט אָנ- 
| עהויבּען צײילען ראָס נרןך-געלר, װאָס מי האָט אַצינר 
/אַרױסגענומען, האָט ער זיך בּאַלֹר געפרענט, צי מי האָט 
1 ִיהם אַלץ אָבּגעגעבּען, װאָס מי האָט צונעואָגט, און האָט 
// גענומען קריגען מיטץ שװער... רבּ יוסלען האָט אפילוּ 
געהאַרט, אַז מי װיל פון איהם אַרױסקװעטשען נאָך נעלר, 


בּסך-הכּל אַ יגנעל, האָט ער זיך צו איהר אָנגערופען: 
| עסי, לאָז זיין; װאָלט ריר געװען מער ניחה, ער זאָל זין . 
אַ תּמעװאַטער און ניט פאַרשטעהן קיין צוּרת-מטבּע? איהר 
: אַדאַרפט צו װיסען, אַז רבּ יוסעל האָט שוין אָנגעהױבּען 
ו האָבּען אין זינען זיך גאָר אויסטון פון רי עסקים און 
אַלץ איבּערגעבּען רי איירעמס; ער האָט נאָר געװאָלט, 


4 {טש-ש ג א ר ט ר שעקט ארי != א ייה ער אאמ א 
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אַז רער מסחר זאָל איבּערנעהן אין נוטע הענר. אַז מי ו 
װוערט אַלט און מי פילט שוין אַ מיחוּש, מוו מען אָנהײבּען 


טראַכטען פון יענער װעלט... 
+ 


חיימען אי עג אַרן.. ציי װאָכען כסרר האָט מע יון 


אָנהײבּען קויפען פערערן און מיט זי פּאָרען קין בּראָר, ! 
װי רער שטייגער איז; נין, ער זאָל תּחילם פאָרען מיטץ } 
מזוּמן-געלר און ראָרט זיך אָנהײבּען אַרומקוקען... און אַז. 
ער װעט ראָרט אינקויפען סחוֹרה, װעט ער ראָ מאַכעקן 
חילוּפים מיט פערערן. נישקשה, חיים װעט שון פאַר- 
שטעהן, ואוהין ער זאָל איהם פירען; און ראוּבן אַלײן װעט 
ערשט עפענען אַ פּאָר אוינען, אַו ער װעם קומען אין 
דער גרויסער שטאָט בּראָר און װעט זיך צונויפקומען מיטן 
הוגרערטער מענשען און װעט רערזעהן אַ װעלט, װאָס ערן. 
האָט נאָך--קײנטאָל נישט געזעהן, הן אין לעטיטשעו, װאון; 
ער איז אַצינד, והן אין חמעלניק בּיי זיין סאַטען. | 
חיים, אָרער װי טי האָט איהם אופגערופּען צו דער תּוֹרהן: 
חיים-מאיר, איז געװען דער גרויסער מוּשלם אין האַנרלען 
און בּריעכר אויך אַ שטיק פּלוט און האָט קײנמאָל נישכ}ן 
געװאוסט, ואו ער האַלט. רער מסחר איז נעװען זין חיוּרן } 
און זיין נשמה. סי אי אַ װעלט, מי ניט, טי נעמט, מ 


-+ 
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אָן פון ראָרטען. פון אומעטום נעמט מען שלישית-געלר... 
ערװײל איז ראָס אַ שטובּ מיט קינרער קין עין-הרע, אַ 
ופעט, אַ בּרית, אַנ'אַם. סי קומט צו פאָרען אַ בּרורער 
סי אי פּלאַטשיק מיט איהם, מוז מען איהם אַ בּיסעל 
| עלפען. דערװײל ניט ער זיך אַ טאַפּ, האָט ער פאַר- 
1 ורֶען אַ װיכטיג כּתיבה'לע. און ראָ קומט איהם פאָר, 
אַז ער טוט צו װעניג, אַז ער מוו אָנהײבּען צו זוכען נײע 
עסקים... מיטאַמאָל רערמאָנט ער זיך, אַז אײינער האָט 
אִיִהם ניט בּאַטאָלט און ער װײסט אַליין נישט, װיפיל יענער 
יז איהם שולריג. 

- גו פּאָרט ער אַצּינר מיטץ יננערען שװאָנער אינאיינעם 
ײין בּראָר, און מי פירט מיט זיך אַ אפּוֹתיקא; און ראָרטען 
עט זיך אָנהײבּען צו ררייען אַ נייע מעשה: מי װעט קויפען 
לערער און זיירענס. צאָלען װעט מען רי העלפט און ראָס . 
| יבּעריגע װעט זיין אַף זעקס חרשים. ראָס אַנרערע נעלר . 
בּלייבּט בּיי איהם, און מניה-ובּיה האָט ער פאַרשטאָפּט 
פּך לעכּער. הכּלל, פריש און לעבּעריג, ראָס ראָר 
יט זיך! 

װאָסושע טוט נאָט? מוז חײם אין רער פערטער. 
קרעטשמע װערען קראַנק. אַפּנים ער האָט זיך פאַרקילט. 
מי בּלײבּט נעכטינען. אינדערפרי איו איהם נאָך ערנער 
מי מוז נעבּעך פּאָרען צוריק אַהײם... אַװראַי װיל חיים, 
;רְאוּבן זאָל אויך פאָרען טוריק. װאָס איז שייך, װי לאָוט 
ען { ראוּבנען אַלײן? עפּעס האָט ער ראָך גענומען אַף זיך 
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רי אַחריוּת... אָבּער ראוּבן האָט זיך אײנגעשפּאַרט, / 
פאָרט אַלײן ווייטער.. חיימען ‏ איז אפִילוּ געװען פּריקרק 1 
איהם צו לאָזען; אָבּער ער האָט נעועהן, אַז ער האָט צו / 
טון מיט אַנ'עקשן און סי װעט איהם גאָרנישט העלפען; 
און רער אייגענער געזונט אי פּאָרט טײערער, האָט ער זיך . 
געועגענט מיט איהם און איז געפאָרען צוריק קיין לעטיטשעװ. / 
ראוּבן איז געבּליבּען אַלײן און האָט אָנגעהױכּען צו 
פילען רעם טעם פון רעם, װאָס הײסט זײן א איגענער 
בּעל-הבּית און האָט בּאַלר געהייסען רערלאַנגען זיך רעם 
סאַמאָװאַר... עפּעס האָט ער געהאַט הנאה פון רעם עעם 
הייסען, און אַז סי אין נישט געװען צו רער מינוט, האָט 
ער זיך אָננגעהױבּען צו בּייזערן. ער האָט נעקװעלט ועהענ- 
ריג, װי אין יערער נייער קרעטשמע קריכט מען איהם אונטער 
רי נעגעל און מי טראָנט איהם אַלץ אונטער. אן ער פלעגט 
אַרײנטון צוקער אין גלאָז טי און אָנבּרעכען דעם בּייגעל, איז 
איהם פּאָרגעקומען, אַז ער האָט שוין לאַנג געמאַכט עסקים 
און װעט נישט בּטוּל װערען פאַר קיינעמען... פאַרקערט, האָט 
ער צו זיך געזאָנט, איך מוז װערען רער ערשטער סוֹחר 
פון לעטיטשעוו. אַפ'ן װעג האָט ער אָנגעהױבּען צו טראַכטען . 
װעגען רעם שװער זינעם און חײמען און װעגען רעם 
נביר פון לעטיטשעװ און װענען רי אַנרערע נרויסע סוֹחרים, 
װאָס פאַר אַ טכע סי האָט דער און יענער, און װי אַװ" 
מי קומט צו אַ גרויסען מעמר. עפּעס אין איהם ראָס נאַנצע - 
זיצען בּיים שװער און זיך לאָוען בּעטען יערען אינרערפרי, 
ער זאָל נעמען ראָס בּיסעל קאַװע, צי רי ציקאָריע, פאָרנע- . 


- 
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וֶ קּומען מעשה-ינגעל. און װי ער זיצט זיך אַצינר איננע- 
װיקעלט. איִן בּוּרקע און רער גוי אַף רער קעלניע טרײבּט 
די פּערר און פליט דורך רי װייטע פעלרער, פילט ער, 
אַז ער איז טאַקי אַנאַנרער מענש! און רער קוראַוש 
זײנער װאַקסט פון מינוט צו מינוט און פאָרען פּאָרט ער 
'אין דער גרויסער מרינה, און פינעפהונרערט גאָלרענע רענ- 
דלעך פירט ער מיט זיך, און זי װאַרעמען אַ סך מער, 
װי אין בּית-מררש רער, כּריתי-וּפּליתי: צי רער ,קרבּןדאהרון'; 
און איהם װילט זיך אַצינר גאָר לערנען בּלק מיט חיימען 
און איהם װייוען, אַז ער איז צען מאָל קלינער פּאַר איהם. 
! עפּעס האָט ער אַצינך פיינט איהם און רֶעם שװער און אַלע 
אַנרערע שװאָגערס. ‏ ער מוז זי טרעטען אַפץ קאָפּ און 
נישט זײי איהם. האָט איהר געזעהן אַזױנס? װי שטעהטס: 
אָרם קרוֹבּ לעצמו, ראָס האָט ער אַצינר געפילט אין אַלע 
איברום,. און ער האָט בּאַקומען אַ שטאַרקען רצון אין 

בּרּאָר קונה-שלימות זיין... 
- אָנגעקומען קיין בּראָר, האָט ער נענומען רי אוינען אין 
רי הענר אַרײן און אָננעהױבּען צוצוקוקען זיך אף אַלע זייטען: 
אָף דער סטאַנציע האָט ער זיך נלייך איבּערגעטון, אַרױס- 
גענומען ראָס נעלר, עס איבּערגעצײילט און צעטײלט אַף צװיי 
חלקים, גערענקענרינ רעם פּסוּק פון יעקבן: והיה אם יבוֹא 
אל המחנה האחת וְהכּהוּ והיה המחנה הנשאר לפלטה. װען 
איין טײל געלר נעהט צום רוּח, בּלײַבּט נאָך איבּעריג רער 
| אַנרער טײל. אַרױסנעגאַנגען אַפץ מאַרק, האָט ער צוערשט 


אָננעקוקט רי קלייטען, געגאַננען אַהין, אַהער, זיך צוגעהערט 
ן ו 2 
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װאָס מי רערט, זיך אַלץ מיט וך אַלין מישב נעװען- 
און האָבּען איהם געזעהן אַנרערע און זענען צוגעגאַננען צו 
איהם און מיט איהם געװאָלט מאַכען אַ שמועס, האָט עה 
זײ גלייך אָבּגעהאַקט און געענטפערט: אַז איך װעל איך 
ראַרפען, װעל איך שיקען אַיך רופען... און אַזױ אי עה 
אַרומגעגאַנגען רעם גאַנטען טאָג און סי איז בּיי איהם גע- 
בּליבּען טו קויפען װעלענס מיט ציץ אינאיינעם. 

אַף מאָרגען אינרערפרי איו ער אופגעשטאַנען, זיך גע- 
װאַשען און געטאָן אַ קורצען ראַװען, װי מי איז ראָס אין 
לעטיטשעװ גאָר נישט געװעהנט, אָבּנעטרונקען טיי, זיך אַבּ-. 
געװישט רי ליפּען און איו אַװעק פּאַװאַלע אין אַ גרױסע | 
קלייט אַרײן, און האָט ראָרט אָנגעהױבּען רערען מכּח קויפען. | 
אַזױ װי ער האָט פאַרשטאַנען, אַו מי האָט ראָ נאָר נישט 
פּיינט אָבּצונאַרען, האָט ער זיך נעמאַכט תּמעװאַטע, אױס-. 
געפאָרשט אַלע קניטשלעך און חיטריסן און רערנאָך, אַז. 
יענער האָט געמיינט, אָט קומט מען שוין צום סמיק און מי / 
חאַפּט איהם אַרײן מיט בּיירע הענר, האָט ער זיך געשטעלט + 
אַף רי שפּיץ פיננער פון רי פיס, נעעפענט א מױל און / 
געװיזען צײנער, אַו רער קרעמער האָט גלײַך רערקענט, 
אַז ער האָט צו טון טיט אַ רורכגעטריבּענעם יונג. אין רער . 
צװײטער קליט האָט ער שױן געהאַט רי פּראַקטיקע פון. 
רער ערשטער קלייט און האָט גלייך אָננעהױבּען: איהר האָט | 
ראָ נישט צו טון מיט אַ פריץ. אַ סוֹחר בּין איך, און איך : 
האָבּ ליבּ ראַיעל און צאָל מוומנים. און גענעבּען האָט ער צו + 
פאַרשטעהן, אַז ער האַנרעלט שוין מיט יענעם קרעטער, ‏ 
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װאָס ער האָט נאָר-װאָס בּיי איהם געקויפט ראָס בּיסעל 
סחורה, און ראָס טוט ער שוין אַ פּאָר יאָר; אָבּער אַצינר 
װיל ער זעהן נײע מוסטערן... אַקיצוּר, ער האָט אומעטום 
געמאַכט רי בּעסטע קניוֹת און אומעטום האָט ער אָנגעהױיבּען 
יגרויס און געקויפט נאָר רי העלפט. בּיים אינפּאַקען אין 
ער געשטאַנען אַלײן, און איו נישט אַװעקגענאַנגען, בּיז מי 
האָט ראָס נישט אַרומגעבּונרען און פּאַרחתמעט. שוין 
פון בּבא-קמא און בּבא-מציעא האָט ער געװאוּסט, אַו א 
מענש, אַ בּשר-ודם איז עֲלוּל צו פאַרבּייטען... און רערפאַר, 
װאָס ער האָט בּאַצאָלט מזוּמן, האָט ער געהייסען אַראָבּצו- 
לאָזען פּראָצענטען. ער האָט זיך געזעצט אַף די סחוֹרוֹת 
און אי נישט געפּאָרען אַף אַנאַנרער װאָגען און האָט גע- 
! צעכטיגט גלייך מיט רי טשומאַקעס און נישט נעטרויט קיינעם 
א האָר. פּאַר רער װײבּ האָט ער אין רער לעצטער מינוט 
! אײינגעהאַנרעלט אַ זיירען טיכעל און אין געפאָרען אַהײם 
אַף אַ האַלבּע אייל גרעסער, װי ער איז געפאָרען אַהין... 
און אין לעטיטשעװ האָט ער בּאַלד פאַרקופט רי סחוֹרוֹת 
אָהן קונצען. און רערנאָך האָט ער אָנגעהױבּען אופצוקויפען 
ן פּעדערן פּאַר בּראָר, און האָט זיך אפשר מיט ועכצינ 
| קליינע יורלעך אַרײנגעלאָוען אין אַ שמועס און אַרײג- 
נערוימט זיי אין אוער אַרין אַ סור, אַו ער צאָלט מיט 
! רריי קאַפּיקעס מער אַפץ פנט, אָבּער ער װיל גוטע 
פּערערן. און צום פּאַקען האָט ער גענומען שפּאָנעל-נײע 
זעק און געלאָוט פּאַקען, װי איינער, װאָס האָט ראָס אויס- 
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למעלה! און אַז ער אי אין דרי חרשים אַרום װירער | 
געפּאָרען קיין בּראָר, און ראָס מאָל אָהן חיימען טאַקי פון | 
לכתּחילה אָן, האָט ער ראַרט גענומען רי נרויסע מקחים און ! 
האָט איטליכען גענעבּען צו פאַרשטעהן, אַז ער טוט איהם | 
א לאַסקע, װען ער פאַרקויפט איהם. אָבּגעלײוט און איבּער- 
געצײילט אַ גוטען פאַררינסט, האָט ער ראָס אַלץ גוט אײנ- 
געשנירט און זיך גענומען איינצוקויפען סַחוֹרוֹת. אַוֹאוּ ער | 
האָט פריער געקויפט ציץ, האָט ער אַצינר געקויפט ועלענס, | 
ולֹהפּך -- כּדי אױסטופּרובען איטליכען קרעמער אין אילעמען. 
און ואו מי האָט איהם פרִיער אַרײננעשטופּט א שלעכטע 
שטיקעל סחוֹרה, האָט ער זיך גאָרנישט נעשעמט און אָבּנע- | 
בּראכט אַף איבּערצובּייטען און געזאָנט, אַז װען אַזױנס קומט 
פאָר נאָך אַ מאָל, װעלען זײ איהם קײינמאָל אין רי אוינען. 
נישט זעהן. רי קרעמער זענען איהם נאָכגעלאַפען און האָבּען 
איהם געבּעטען, ער זאָל קויפען בּיי זײ. אַקיצור, ראוּבנען 
קען מען שוין אין גאַנץ בּראָר! 

און אַז ער איז געקומען צום רריטען מאָל קיין בּראָר מיט 
פערערן, און רי מעקלערס אַפץ מאַרק האָבּען אָנגעהױבּען . 
דרײען רעם מקח, האָט ער זיך נישט נעאײלט צו פאַר- 
קויפען. און האָט אָנגעהױבּען פּאַװאָלענקע אויספרענען, 
וואוהין רי פערערן קומען אַהין? איז ער געװאָר געװאָרען, - 
אַז זײ װערען פאַרקויפט קיין נאַנסי אין פראַנקרייך. װאָס . 
טוט אונזער ראוּבן? ער לאָזט אײנפּאַקען צוריק רי פערערן, 
ניט רי טשומאַקעס ניע אָרריװען און איז נישט פויל אַפץ 
פּעלץ און לאָזט זיך אַװעק קיין נאַנסי. ראָרט אָננעקומען, 
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האָט ער זיך בּאַצאָלט רעם רװח, װאָס רי בּראָרער פאַר- 
רינען אָן רי פערערן. און אַחוּץדדעם, װאָס ער האָט 
בּשלימוּת פּאַרקויפט רי פּערערן, װאָס ער האָט אַלין נע- 
בּראַכט, האָט ער נאָך אָנגענומען אַ סך מכירוֹת אַף 
פּערערן, װאָס ער האָט געואָלט זײ צושטעלען ערשט אין 
זעקס חרשים אַרום. 

פּאָלג מיך אַ מאַרשרוט פון נאַנסי קיין לעטיטשעװ, -- 
הרים-ונבעות איז ער רורכּנעפּאָרען! און געקומען אַהײם 
דער גרויסער סוֹחר, האָט ער אָנגעהױבּען אופצוקויפען 
פּערערן, און געצאָלט גוט און אָנגעהױבּען צו רריקען רעם 
שווער און רעם שװאָגער, און רי איבּערינע סוֹחרים, בּיז זײ 
זענען אַלע געקומען טו איהם און האָבּען געבּעטען רחמים, 
אַז זײ וועלען מאַכען מיט איהם יר-אחת,.. הכּלל אַהין, אַהער, 
ער האָט אָבּנעקויפט בּיי זי רי פערערן צו בּראָרער מקחים, 
אָבּנערעכענט רי פראַכט און רי הוֹצאוֹת און כּכלות-חצי-שנה 
זיך געלאָזען מיט ררייסיג פּורען פּערערן אין רעם װייטען 
װעג אַרײן... איטליכער האָט זיך געחירוּשט אַת ראוּבנען, 
װי סי האָט זיך צו איהם גענומען רי שטייפקייט. אַ טײל 
האָבּען אפילוּ געואָגט, ער בּרעכט רעם קאָפּן אָבּער ראובן 
האָט זיך אױסגעלאַכט פון זי אַלעמען. פינעפטויזענר רענ- 
דלעך. פּאַרדינסט האָט איהם געבּראַכט אָט רי נסיעה, און 
צוריקגעקערט קיין לעטיטשעװ, איו ער שױן אַ גאַנצער 
מאַכער. קויפט זיך אַ שטובּ מיט מעבּעל, װערט אַ נניר 
און אין רער נאַנצער משפּחה איו ער רער יוֹשב-ראש... 


א 
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װאָס זאָל איך מאריך זיין? נאָך פינעף יאָר האָט ראוּבן 
רעם נאַנצען מסחר פון לעטיטשעװער פערערן אין זיין|. 
האַנד; און נעלר געהט צו געלר, און ער װערט אַלץ גרעסער 
און נרעסער. אַ פּאַר שװאָגערס זיינע רינען בּיי איהם און ּ 
ער האַלט שוין גאָר אַ בּוכהאַלטער. און ער קען זײנע| 
מענשען פון אינעוועניג און פון אויסענועניג. אַז ער האָט זיך | 
רערשלאָנען צו רי ערשטע ששים-אלפים, האָט ער זיך| 
אָנגעהױבּען מישען אין קהלשע ענינים. אין האַרצען האָט | 
ער געטראַכט, אַז אַלץ קאָן װערען אַ כּפּרה פּאַר איהם און | 
זיין עסק, אָבּער ער װיל זאָגען רי רעה. און רופען רופט | 
ער זיך אַצינר ראוּבעלע נאַטענזאָן און פּירען פירט מען| 
זיך אַ בּיסעל רייטש. חוהץ זיין װײבּ, אַז איהר װאָלט זי 
אַצינר געועהן, װאָלט איהר וי גאָרנישט רערקענט: אָט | 
ראָס קליינע יוריש װײבּעל זעהט גאָר אַנרערש אױס, אוו | 
זי געהט אַרױס אָנגעטון אין סאַמעט און אין זײירענס און | 
מיט רעם האַלרו פּערל! און צו רי קינרער האַלט מען 
לערערס. אַזױינס האָט מען אין לעטיטשעװ נאָך נישט 
געזעהן! 0 
און רער סוֹף איז געװען, ויפרוֹץ ממוֹנו לְרוֹב. ראוּבעלע 
נאַטענזאָן איז געװאָרען אַ נביר אין רי מאה-אלפים און איו 
אַרױסגעפאָרען אַף אַ פּאָר פערר, אַז סי האָט געטראַסקעט. ‏ 
וואוינען װאוינט ער אין אַ מוער מיט געװעקסעלטע פּאָלען; - 
זיין מעבּעל, זיין זילבּער, זיינע שירוּכים מיט קינרער! גאָט | 
און לייט האָבּען איהם מקנא געװען, און סי איז געװען | 
=אוואט י יי י : 
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יעקב-נתן איז געװען אַ קלונער יור און אַ מענש מיט 
אַ גוטען קאָפּ און אַ שטיק קענער און אַ לערבּער, און 
אַלץ האָט ער געװאוסט, און אין אַלעם האָט ער געהאַט 
אַ ידיעה: אַ בּלעטעל גמרא, אַ תּוֹספוח, אַ פּסוּק מיט אַ 
אבן-עזרא, אַ שאַרפער חשבּון, צי גאָר א שמועס אין 
תּכוּנה. רער ענין נוּפא פון אַ זאַך איז איהם קײנמאָל ניט 
אָנגעגאַנגען, אָבּער ער האָט ליבּ געהאָט רעם עצם ענין 
פון װיסען, צו זיין אַ ירען און אַ בּעל-השנה. אָקערשט 
פּרום איז ער קײנמאָל ניט געװען; ער האָט געװאוסט, אַז 
סי ראָ אַ נאָט, אָבּער דאָס איז בּיי איהם געווען אָהן האַרץ 
און אָהן יסוֹר. ער האָט קײנמאָל ניט עוֹבר געװען אֵף א 
צוה, ער איז געװען צו פויל אַף ניט טו ראַװענען און ניט 
בּצוהיטען, װאָס מי ראַרף אָבּהיטען. יורישקייט איז געװען 
זאַך, אל מי טוט אָן שיך און זאָקען, צי רי קאַפּאָטע. 
רעם ענין פון תּאוה האָט ער ניט געקענט, הן אין עסען, 
הן אין נעלר-פּאַררינען, צי אין אַנדערע זאַכען. רער עיקר 
יז בּיי איהם געװען רער שכל און אַו ער פאַרשטעהט אַ 
אַך לכתּחילה. װאָס ער האָט אָנגעהױבּען האָט ער ניט 
עקאַנטשעט, און עס איז איהם נעװען גענוג, אַז ער האָט 
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אין רעם אַ תפיסה. פרעגט איהר, װי אי ער געװען אץן 
- װעלטזאַכען צי בּנוֹנע צו מענשען, איז ראָס שװער צו זאָגען-| 
אַו מי װיל, איז ער געװען אַ איש-ישר, אָבּער א קאַלטע| 
בּריה און אין האַרצען ניט קיין נוטער. אַ װאָרט האָט| 
ער געהאַלטען, אָבּער ראָס איז ניט געװען אַף רער אמתן, | 
װאָרום בּסך-הכּל האָט ער ניט גערעכענט פון הײנט אף| 
מאָרגען. נגירים האָט ער ניט מקנא געװען, װאָרום ס'רוּב | 
נגירים האָבּען ניט קיין שכל. אַנ'אָרימאַן צו זיין איז נאָר | 
שלעכט, בּשעת מי האָט ניט צו דער רגע רעם קערבּעל;| 
רערנאַך, אַן מי האָט איהם שוין יאָ, צי מי פּאַררינט 
איהם, צי מי לייהט איהם, עסט מען איהם גלײך אוף און 
מי האָט װירער נאָרנישט.. איהם איז געװען קלאָר, אַו. 
אַנ'אָרימאַן איז נאָר רער, װאָס פילט זיך פאַר אנ אָרימאַן. 
רעם געפיל האָט ער אָבּער קײנמאָל ניט געהאַט, חאָטשי. 
ער האָט קײנמאָל גיט געהאַט קין געלר. און אַז ער האָט 
אַמאָל געחאַפּט אַ הונרערטער אין אַ גרויסער בּוֹררוֹם -- ראָס 
איז געווען אײנמאָל טי צװײמאָל אין זיין לעבּען -- איז איהם 
געװען רער עיקר נאָר דער שכל רערפון, רער אופטו, אַז מי / 
רערט צוװיי טאָג מיט מענשען מכּח גרױסּע סכסוּכים און מי. 
פאַרשטעהט ראָס. פרענט איהם, טי אִין ער אַמאָל געװען ‏ 
פרייליך אין זיין לעבּען, אַז סי איז אופגענאנגען רי זוֹן, צי 
אַז ער האָט חתונה געמאַכט אַ קינר און צי ער האָט 
איבּערהױפּט ליבּ געהאַט אַ קינר! אַז מי טוט אַ קוק אַף ‏ 
איהם מיט זיין גראָליכען קיילעכריגען בּאָרר און זײנע לע- , 
בּעריגע אוינען, װײוט ער זיך ניט אס װי אַ קאַלטער / 
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מענשן פּאַרקערט, ער האָט ליבּ אַמאָל אַ זינג צו טון פאַר 
זיך, אַַ בּרום צו טון. ער רערט מיט כֹּח און מיט אַ קוֹל, 
און כּעצם איו איהם ניט נוֹנע שטאַרק װאָס ער רערט. 
ער איז שוין איבּער חמשים און קײנמאָל רעכענט ער 
ניט זיינע יאָרען. ער איז אַ מענש װאָס װערט ניט קראַנק, 
װאָס פּאַרקילט זיך ניט, װאָס טוט קײינמאָל ניט קיין הוסט. 
ער רײַכערט ניט און געהט ניט אס נאָך אַ צינאַרן ער 
האָט אַ שײנעם כֹּתב און איז פויל צו שרײבּען. אין קלויז 
זיצט ער קײנמאָל ניט אַף זיין שטאָט און אַז ער ראַװענט, 
נעמט ער אַ פרעמרען סִירוּר. אין עניני פּאַליטיקע איז ער 
דער ערשטער און װאַרפּט זיך אַרום מיט אַלע שטעט פון 
רער װעלט און אַרױסגעפּאָרען פון זיין שטאָט איז ער נאָך 
ניט אֵף אַ װיאָרסט. ער פּאַרשטעהט אפּילוּ רעם שכל פון 
בּאַן און פון טעלענראַף און בּיירען האָט ער ניט געזעהן. 
אַמאָל האָטי ער מיט נאָך אַ שוּתֹּף געעפענט אַ שטיקעל זאַ- 
װאָר און האָט געמאַכּט מאַלץ על-פּידחעמיע און רער גאַנצער 
ימשא-וּמתּן האָט געהאַט אַ קִיוּם אנ'ערך רריי חדשים און 
רער מאַלץ האָט ניט געטויגט, און פונרעסטװענען איז ער 
אין רעם א שטאַרקער בֹּקי. פון אַלע מסחרים װײיסט ער: 
פּון טאָרגעס װײסט ער, פון קאָנטראַקטען װײסט ער, און 
אי קלאָר אין אַלע חשבּוֹנוֹם און אַלײן קען ער אייך ניט 
שונאויפרעכנען רריי רובּעל אַ װאָך, װאָס ער זאָל זי 
האָבּען בּמזוּמן. בּיי איהם אין שטובּ פירט מען זיך נניריש, 
סּי ראָ אַ טישעל און אַ בּענקעל און אַ לעפעל און א נאָפּעל, 
! און סי ניטאָ װאָס צו עסען. נאָר װאָס רען, מי רופט ראָס. 


,ער א א 
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/ 


ניט אָן מיטץ נאָמען. אינרערפרי האַפּט מען עפּעס און | 


מי האָט שוין עפּעס; פאַרקערט, מי ניט ראָס אויס אַלץ 
אף אַמאָל. אַן מי האָט נאָר אַ פּאָר קוילען און א שטיקעל 


צוקער און רער סאַמאָװאַר קאָכט און סי איז פאַראַן רערבּײ ‏ | 


עפּעס צו רערצילען, איז מען שוין לעילא-ולעילא. גאָט האָט 
מיט אַזױנע מענשען ניט פיל צו טון און זײ רולען איהם 
ניט רעם קאָפּ און זײ פרענען איהם נים, צי אי ער יאָ 
משניח אָרער ניט משניח. יעקב-נתן האָט אַװראַי אַמאָל 
אריינגעקוקט אין מוֹרה-נבוּכים און אין שער-היחוּר און 
ער פאַרשטעהט אַ שטיקעל חקירה, אָבּער אין תּוֹך גענומען 


איז איהם ראָס גאָרניט נוֹנע. רער חילוּק טי רי װעלט איז / 


אַ קרמוֹן צי איז זי בּאַשאַפּען געװאָרען אין ארםדהראשונס 
צייטען, אין נאָר רער, אַן ראָס זאָנט אריסטו און יענץ 
זאָגט רער רמבּיים, און אין תּוך גענומען איז סײי-װי-סײ 
ראָ. נאָר איין װעלט און רער פּוֹעל-יוצא רערפון איז קיין 
נפקאָדמינה ניט. ראַרפּען דאַרף מען נאָר װיסען רי רעוֹח אַף 
ציקאַװעסט. יעקב-נתן װיל זיך קײנמאָל ניט לאָוען אָבּנאַרען 
און ער איז נאָך קײנמאָל ניט רערנאַננען א זאך ביוץ 
רנאָ. ער װיל קיינעם ניט טון קיין שלעכטס און האָט נאָך 
קיינעם ניט נעטון אַ טוֹבה. ער פאַרשטעהט ניט רעם טעם 


פון טון אַ טוֹבה, פון רחמנוּה, פון חסר און פון נאָך . 


אַזױנע זאַכען און פונרעסטװעגען רערט ער פון מירוֹת און 
װײַסט פון רי שמונה-פּרקים:. ער האָט קײנמאָל ניט אָבּ- 
ן 


געגעבּען זיך קיין ריןדוחשבּון פון אַ זאַך און האָט שטאַרק. 


ליבּ צו רעכענען װעגען יענעם. מי קען ניט זאַגען, אז ער 


ידי רב עי יי יי אי יי ר א יי 
עס : יי 


| 
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איו אַ בּעל-רכילוּת, אָבּער אַז ער רערט װענען יענעם איו 
ראָס ניט לטוֹבתוֹ. צו איטליכען מענשען זאָגט ער ,רו' און 
רערט אַ סך מיט ינגלעך. אַז סי קומט אַ פּאַקענטרעגער, 
איו יעקב-נתן רער ערשטער, װאָס ררשענט װעגען איהם 
און טאַפּט בּיי איהם אויס אַלע ספרימלעך און ער האָט 
כּל-ימיו ניט געקויפט קיין ספר. קיין שׁוּם שיטוֹת האָט ער 
ניט געהאַט און איינגערערט האָט ער זיך, אַז ער האָט זיך 
זיין דרך. מיט איהם זיך צו שפּאַרען װענען א זאך איז 
געװען אונמענליך, און אַנ'עקשן איז ער ניט געװען. מאָרגען 
האָט ער שוין געקענט זאָנען פּאַרקערט, אַז סי איו איהם 
ינאָר אַזױ. אויסנעקומען. אַװראַי האָט ער געװאָלט מער 
-פּאַרשטעהן פאַר אַלע מענשען און װאָלט קײנמאָל ניט 
געואַנט, אַז סי איז ראָ אײנער, װאָס פאַרשטעהט מער 
פּאַר איהם און װײסט מער פאַר איהם, אָבּער ראָס איז 
ניט געװען גלאָט גאוה און ניט לשם זיך איבּערצונעמען. 
סי איז איהם געװען קלאָר, אַז אין יערער שטאָט מוז זיין 
אײינער, װאָס פאַרשטעהט מער פאַר אילע און װאָס האָט 
יאַ גרעסערען שכל פאַר אילע, און אױבּ עס איז אַװי, איז 
יראס אין רער שטאָט, װאָס ער װאױינט, יעקב-נתן, און 
| ניט קיין אַנרערער. 
מיינט איהר, אַז אַואַ. מענש נלײבּט אין טויט, צי ער גיט 
| אַ טראַכט װענען רער צײט, װאָס מי הערט אוף צו זײן? 
יאסוּר! ער קען זיך ניט אױסמאָלען זיין שטאָט אָהן ױך, / 
און אַו סי שטאַרבּט אימיצער, שטאַרבּט ראָך אַנאַנרערער 
| און ניט ער. פון צרוֹת-ישראל רערט ער אויך, אָבּער ראָס 
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האַרט איהם װעניגער פון טבעיוּת. אַז סי איו יורען שלעכט, ו 
ראָס פאַרשטעהט איטליכער און װעגען רעם קען שמועסען | 
אפילוּ אַ יורענע, אָבּער ניט יערער קען שמועסען פון טבעיות, 
און רי טבע אַלײן איז נאָר אַ טפל צום שכל פון רער טבע. 
איין װאָרט האָט ער שטענריג געהאַט אין מויל און ראָס איז 
געװען , מושכּל ראשוֹן' און אַז ער האָט ראָס אַרױסגעלאָזען 
פון מויל, האָט ער גוט געואוסט, אַז גערעכט איז ער און 
ניט יענערן און װאָלט ראָס פּאַסירט, אַז ער זאָנט, װאָס 
יענער זאָגט, און יענער זאָגט, װאָס ער זאָגט, װאָלט ער 
װירער געװען גערעכט, װאָרום בּיי איהם אין מויל בּאַקומט 
רי זאַך דעם מוּשכּל און רעם עיּן. פון עיוֹן האָט ער 
שטאַרק געהאַלטען, נאָר איז בַּי איהם עיוּן ניט געװען רער 
טייטש, זיך צו פאַרטיפען אין אַ זאַך, נאָר ראָס, װאָס סי 
בּליצט רורך אינ'ם קאָפּ װענען אַ זאַך. איהם האָבּען נע- 
קענט יונגעליט זאָנען אַ שטיקעל גמרא, װאָס איז ניט 
געשטויגען און ניט געפלויגען און בּאַלר האָט ער געזאָגט 
רעם מהרש"א רערצו. בּטבע האָט ער תּמיר געואָגט 
ליגען און בּשעח-מעשה האָט ער געמינט, אַז ער זאַנט 
רעם אמה. 

אין שטאָט האָט הינטער זיין פּלײצע קײנער פון איהם 
ניט געהאַלטען, און להפּך, אַו ער איז געװען רערבּיי, האָט 
מען פּאַר איהם געהאַט ררך-ארץ. בי קיינעם אאז ער ניט 
געװען בּאַנלײבּט אַף אַ הלואה, און פונרעסטוענען, אַז 
ער האָט געבּעטען אַ ררײיערעל, האָט מען איהם געליהען. סי 
איז קיינער ניט געװען אין שטאָט, װאָס װאָלט ניט געװאוסט, 
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אַז יעקב-נחן האָט ניט פאַרדינט און פונרעסטװעגען איו 
ער ניט נעװען נחשב פאַר קיין קבּצן. נאָך יעקב-נתנען האָט 
מען ניט געבּענקט, װאָרום ער האָט רערקוטשעט מיט ויינע 
חקירוֹת, און פונרעסטװועגען איו מען געװען פרייליך, אַו ער 
! אי געקומען. ער האָט גאָר געקענט אַמאָל אויספירען אַ 
שירוּך, צי רערען אַ שירוּך, און אַז איהר װאָלט איהם גע- 
זאָגט, אַז ער איז אַ שרכן, װאָלט ער אייך געלאַכט אין פּנים 
אַרײן. ער האָט געהאַט צװײי אײירעמס און צװײ זין און 
אילעמאָל האָט ער געהאַלטען אַלץ פון אַנ'אַנרערן. װאָס 
1 איהם אי געװען געפעלען אַף אַניאמתן, איז געװען זײנס 
אַנאײניקעל אַ מײרעל בּריינע; זױ האָט געלערנט חוֹּמש 
און ראָס איז געװען ראָס איינצינע, װאָס ער האָט געליבּט. 

פון רבּיים האָט ער ניט שטאַרק געהאַלטען, ראָס בּאַ- 
ראַרף איך אייך ניט צו זאָגען, נאָר פון איין רבּין האָט ער 
. יאָ געהאַלטען, װאָס ער האָט פאַרשטאַנען רעם שכל פון 
מילען און װאָס פלענט ריסעװען פאַר זיינע חסירים רעם 
- פּלאןן פון מילען. אַז ער האָט זיך רערװאוסט פון יענעם 
. רבּין, װאָס ער האָט נעפונען בי אַ ברעג פון ים רעם 
חילוון, איו ער געװען אויסער זיך און האָט רערפון נע- 
| שמועסט אַ יאָר נאָכאַנאַנר, חאָשטי ציצית זענען איהם ניט 
- געלעגען אין זינען און ער װאָלט ויך געקענט בּאַגעהן אָהִן 
- זײי, אַז יורען װאָלטען ראָס ניט געטראָגען. ו 

א יעקב-נתן. האָט זיך רערוואוסט, אַז אין מחזוֹר צו נעילה 
זענען ראָ געבּען אַנאַנרער פיר שטיקלעך, װאָס הײבּען 
ויך אָן מיט רי פיר װערטער: יה הנקרא אלהים טבע, האָט 
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ער נאָר געהאַט רי התפּעלוּם, אַז ער װײסט פון רעם און. 
קען ראָס װעגען במאזני-ההגיוֹן. אין האַרצען האָט איהם 
אלהים געלאָזען קאַלט װי רי טבע. אַז גאָט האָט בּאַשאַפען 
רי װעלט קען מען פּאַרשטעהן, און אַז אַלץ קומט פון רער 
טבע קען מען דאָס אויך על-פּייחקירה פאַרשטעהן. פון 
רויר המלך מוז מען אַװראַי האַלטען, אָבּער װאָס איו ער 
קענען רעם רמבּיים? װאָס זנאַטשעט רשיי מיט זיין װײבּער- 
שער נשמה קעגען רעם רלבּ"ג? און מיינט איהר, ער האָט 
געהאַט התפּעלוּת האָטשי פאַרץ רמבּים און רלבּייג און 
נאָך אַועלכע? נײן, אַז סי װאָלטען ניט געװען קיין חוֹקרים, 
װאָלט ראָך יעקב-נתן ניט געהאט װענען װאָס ויך צו 
חקרנען. רער טוֹחן מוז האָבּען װײץ, א מענש, װאָס האַנ- 
רעלט מיט מּבוּאה מוז האָבּען קאָרן, און פאַר אַ יורען װי . 
יעקב-נתן בּאַראַרפען צו זיין חוקרים. אַז סי געהט אונטער 
רי זון און סי װערט נאַכט, צינרט מען אָן אַ ליכטן אֶבּעה 
אַז סי װאָלט ניט געװען קיין הניון, װאָלט ראָך יעקב-נתן. 
ניט נעהאַט דעם יתרוֹן 

אַזױ איז יעקב-נחן נעװאָרען אַ בּוששים און אי גע-. 
װאָרען נאָך גראָער; מי הײבּט שוין אָן אַרײנצונעהן אין די 
שבעים און ער איז װי ער איז געװען. ער זאָל ראָס געבּען 
אַ טראַכט װעגען ערב-שמשי... יאָ, רי זון אַלײן. און רי לבנה 
און רי שטערען זענען ראָך נאָר ראָ לשם-תכוּנה. - 

װאָס איהם האָט געפעלט אין נְלוּת -- און ראָס אין 
געװען רי איינציגע זאַך, װאָס ער האָט אין דעם געועהן 
אַ חילוּק פון היינט צו אַמאָל, װען יורען האָבּען נאָך געהאַט 
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וייד; 


זיין טאַטע ישכר-בּער איז נעװען א יור, װאָס אי כּל?- 
ימיו געועסען אין אַ ראָרף, אָהן אַ פּיצעל נשמה פון אַ 
ראָרפס-יורען. עפּעס פאַר פערציג יאָר איז איהם געװען 
בּאַשערט חתונה צו האָבּען אין אַ דאָרף; און אַז ער איו 
אָבּגעועסען זיינע זעקס יאָר קעסט און רער שװער אי 
געשטאָרבּען, איז ער אַלין געבּליבּען אין ראָרף. ראָרט 
האָט ער געהאַלטען אַ קלײטעל, געהאַנרעלט מיט תּבוּאה 
און מיט האָלץ, אַמאָל פלעגט ער פאַרקױיפען אַ קצב או 
שטיקעל סקאָט, װאָס ער האָט אױסנעהאָרעװעטן אָבּער 
אַלײן אין האַרצען איז ער געבּליבּען אַ תּהליםאָנער, אַ 
משניות-לערנער, צי גאָר אַ שטיקעל בּעל-תּפלה, אַו ער 
פלעגט קומען אין שטאָט אַרײן. : 

בּיילע, זיירעס מאַמע, האָט צו רעם טאַטען, ישכר-בּערן, 
ניט אַװי געפּאַסט. בּיילע איז געװען העכער פון איהם 
מיט אַ קאָפּ און אַ יורענע, װאָס נאָך אין דרי שפּעטערע 
יאָרען האָט מען נעזעהן, אַז זי איו נעװען א שינע. אַו 
זי אי געװען אַ סײרעל, האָט זי אין זינען געהאַט נאָר 
אַנ'אַנרער חסן, אַ מענש, װאָס האָט נגערינט אין גאָראַלניענ 
חתונה געהאַט האָט זי מיט ישכר-בּערן, װאָס אוב זי װאָלט 


בּילדעו | 19 


זיך נישט געשעמט פאַר זיך -- אַ יורענע מיט פינעף קינרער 
{-= װאָלט זי זיך מוֹרה געװען, אַז בּסּך-הכּל איז ער איהר 
גישט ליבּ. 

4 - איהר נאַנצע נחמה איז געװען זיירע, איהר עלטערער זון, 
און רעם האָט זי מחנך געװען אַף איהר ררך. נאָר נישט 
, אַנ'אײנגעבּוינענער יור, װי רער טאַטע, האָט זי זיך גע- 
זאָנט. און אַז. סי איז נעקומען רי צייט, אַז ער האָט שוין 
געקאָנט אַבּיסעל עברי און מי האָט געזאָלט אָנהײבּען מיט 
! יהם חוּמש, האָט זי זיך מישב געװען און אַװעקנעפירט 
! איהם אין אַ אויעזרני נאָראָר, נישט אין רעם שטעטעל, 
װאָס איז נעבּען זײער ראָרף; ראָרט האָט זי איהם גע- 
"הונע קעסט בּיי אַ קרוֹב, װאָס איז נעװען אַ שטיק הינ- 
! טיגער, און מי האָט אָנגעהױבּען מיט איהם לערנען רוסיש. 
! ישכר-בּער האָט געמיינט, רער רוּח נעמט איהם, װאָרום בּסך- 
! הכּל האָט ער פיינט געהאַט רעם נייעם רוֹר מיט אַלע זיינע 
-קענטנישען אָבּער בּיי זיין װײבּ בּיילען האָט ער קיינמאָל נישט 
ונעהאַט רי רעה -- 

9 זײירע האָט זיך אַ לאַננע צײט פּרינאָטאָװעט און פּרי- 
גאָטאָװעט, און. רערנאָך איזן ער מיט. מיה אָננעקומען 
: ין רער, נאַראָרנער אוּטשילישטשע. אין איטליכען קלאַס 
ייז ער געזעסען צו צװײ יאָר, װאָרום ראָם לערנען 
אי געװען שװער און רער מח איז נישט געװען רער גוטערג 
| רערפּאַר אָבּער איז ער שטאַרק געװאַקסען, און אַו ער איו 
צעקומען אַף יוֹם-טוֹב אַהײם, האָט מען איהם פּשוּט נישט 


ידערקענט. געטראָגען האָט ער אַ קורץ רעקעל מיט 
6 )4 
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אויסגעזעהן האָט ער, נאָרנישט װי אַ יוריש ינגעל. 
בּיילע האָט זיך אַװראַי געפרייט, אָבּער רי פריר אין 
נישט געװען אָהן אַניענמת-נפש. זי האָט זיך געטראַכט אין | 
האַרצען, װאָס װעט זיין רער סוֹף פונ'ם לערנען. אַו ער 
זאָל װײטער שטורירען, האָט מען נישט פון װאַנען, און ער 
אַלײן האָט אויך נישט קײן חשק רעהצו... אַו סי קומט 
אַרײן אַ שיקסעל, געהט ער צו איהר צו און ניט איהר אָהן 
קונצען אַ קניפּ אין בּאַק. אַ מאַמע אַז זי זעהט ראָס, האָט 
רערפון רי שטאַרקע יסוּרים. 
און אַז זיירע האָט אויסגעלערנט און טאַקי געקאַנטשעט 
רי ררײַ קלאַסען און איו געקומען אִין ראָרף אַרײן שוין 
אַף שטענריג, האָבּען זיך אָנגעהױבּען רי אמתע רֹאֲנוֹת.. 
אַ האַלבּער געקאָנטשעטער קאָן אַװראַי נישט העלפען 
רעם טאַטען בּיים מעסטען װײץ, צי רער מאַמען בּײ רי 
בֹּהמוֹח, און אַזױ װערט מען אַ פּוּסטעפּאַסניק. רי בּיכער. 
ליגען און שימלען, און װען מי האָט תּחילה נאָך געשאַנע- 
װעט רעם טאַטען, זיך געװאַשען צום עסען, זיך געועצט / 
פרייטיג-צו-נאַכט צום טיש, האָט ראָס נאָכרעם אויך אוֹפ- 
געהערטן מי זאָל נישט זינרינען מיט רי רער, אַניאמהער 
משומר. 
אין האָראָרישטש, אין רעם שטעטעל נעבּען רעם ראָרף, 
האָט מען געמיינט, אַז אַזױנער װעט װערען אַ שרייבּער - 
אין אַ װאָלאָסט און װעט האָטשי פאַררינען אַ קערבּעל. צו- | 
נעמען אַ יורען אַף אַזאַ שטעל האָט מען אָבּער נישט גע- | 


מעשענע קנעפּ, אַ היטעל מיט אַ לעדערנעם ראַשעק און 


בּילדער 1 
! װאָלט; און רי טבע איז געװען פון זיירען זיך נישט צו 
- שטופען, נישט עפּעס װעלען צו ראָסטיגאַיען. זיין שטייגער 
אי געװען צו שלאָפען שפּעט בּיז צען אַ זיינער, רערנאָך אופ- 
- שטעהן, זיך פּאַװאָלענקע װאַשען און זייפען. נישט נאָר 
2 יפרייטיג, נאָר אַלע טאָג, פּוצען רי שטיװעל און רעם סעררוּט, 
- איבּערבּײיסען און אַװעקנעהן, בּיו צום אָנבּיסען. -- ראָס 
איז געװען זיין טועכץ אַלע טאָג. און ראָ איז מען נעװאָרען 
איינאונצװאַנצינ יאָר און מי האָט רי טריפענע הטלחה 
אַרויסצוציהען אַ גרויסען נומער און בּלײבּען אינרערהיים. 
: װאָלט ער האָטש געטראַכט חתונה צו האָבּען און צו 
נעמען א װײבּ און װערען א מענש װי אַלע מענשען, אָבּער 
! ראָס אויך נישט. זיירע איז שוין אַלט געװאָרען פינעפ- 
! אונצװאַנציג יאָר און איו נאָך אַלץ אַ בֹּחוּר. סי געהט איהם 
דער זעקסאונצװאַנציגסטער יאָר, רער זבּענאונשװאַנצינ- 
: סטער, און מי איז אַכטאונצװאַנציג, כּאַלר ררייסיג, און אַלץ 
- קיין תּכלית נישט. אַן ער איז געקומען אין שטעטעל אַרײן, 
- האָט מען אַף איהם געטײט מיט רי פיננער... 
ישכר-בּער, רער טאַטע, האָט נישט געטאָרט אויסרערען 
אַ װאָרט, צי איהם גאָר עפּעס זאָגען. אינרערפרי, בּשעח'ץ 
- ראַװענען און קיינער אי נישט נעװען אין שטובּ, פלענט 
ער געבּען אַ שטאַרקען געװײן: רער שברון-לב צו זיין רער 
טאַטע פון אַזאַ זון, װאָס עסט פּשׁוּט קאָלבּאַס און אי שוין 
! גאָר קיין יור נישט, איז נישט קיין קלייניקײיט. אָבּער אַפילוּ 
וֶ בײילע, װאָס האָט תּמיר געהאַלטען מיט איהר קינר -- 


ו 

הש האט געהערט א קינר, א בחוּר פוןן ררייסיג יאַר = 
0 *4 
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האָט אויך געהאַט אַ װײטאָג אין האַרצען. אַװראַי איו ער / 
אַ גוט קינר, האָט זי געטראַכט בּיי זיך, אָבּער ער האָט 
געבּעך נישט קיין מול. 

מענשען האָבּען איהר געזאָגט, אַז סי װאָלט געװען בּעסער, 
אַז ער װאָלט געבּליבּען אין אויעורני גאָראָר, ראָרטען װאָלט ‏ 
ער זיך געקאָנט צושלאָנען צו אַ שטעלן עפּעס מו ער 
ראָך אָנהײבּען צו װעלען פּאַרדינען. זיירע האָט אָבּער גאָר- 
נישט געואוסט פון עעם פאַרדינען. און אַו ער האָט גע- 
פאָלנט און איז געפּאָרען אין שטאָט אַרײן כּלומפּערשט 
זוכען אַ ראָלושנאָסט, וענען נישט אַװעק קיין זעקס װאָכען, 
בּיו סי האָט איהם געצוינען צוריק פון שטאָט אין ראָרף 
אַרײן... איהר װעט מיר נישט גלײבּען, אָבּער סי האָט איהם 
אויך געצוינען צו רער מאַמען... אָט רער גרויסער און גע- 
זונטער מענש, מיטן נעשױירענעם בּאָרר, האָט געבּענקט 
נאָך רער מוטער. אַז ער איז געקומען אַהיים און רי מאַמע 
האָט פאַר איהם געגרײט רעם טיש צו רער װעטשערע - 
דער טאַטע איו נישט געװען -- און ער האָט זיך געועצט 
עסען, און זי האָט זיך אַנירערגעזעטט אַקעגען איהם, אָננע-- 
שפּאַרט רעם קאָפּ אַף בּיירע הענר און געקוקט, װי ער 
עסט, איז איהם געגאַנגען איבּער'ץ האַרצען. . רחמי-אם איו 
אַ געפיל, װאָס מאַכט אַפילוּ װײַך אַיזען.-. 

ויהי היום, האָט ישכר-בּער געהאַט יאָרצײט און ער האָט 
געראַרפט מאַכען אַ מנין אין ראָרף; האָטס ער צוניפ- 
גערופען ניין יִורען פון רי רערפער, =- סִי אין אַ חרפה 
צו זאָנען, רעם אייגענעם זון קאָן ער נישט. מצרף זיין צום 
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טנין. =- אַלע ניין וורען זענען געקומען און האָבּען אָנגעטון 
רי טליסים און האָבּען זיך אַנירערגעשטעלט ראַװענען. זי 
- שטעהן און שאָקלען זיך. ראָ קומט צו לויפען א שייגעץ 
און ניט אַ קוק רורכץ פענסטער. אַזױנס האָט ער נאָך 
קײנמאָל נישט געזעהן. אַװראַי איז ער בּאַלר צונעלאָפען 
צו אַנאַנרער שיגעץ און איהם אויך געװיזען רי יורען, װאָס 
-שטעהן און שאָקלען זיך... און ראָס שיגעצעל האָט אַף 
קאַטאָװעסן געחאַפּט אַ שטיין און אַרײנגעװאָרפען אין פענ- 
סּטער אַרײן. רי יורען האָבּען זיך רערשראָקען, און איינער 
איז אַרױסגעלאָפען און האָט געװאָלט חאַפּען רעם שייגעץ. 
אָבּער בּאַלר זענען אַרױס פון רי חאַטעס אַלע נוֹים, װאָס 
- האָבּען בּיו אַצּינר קינמאָל ניט געטשעפּעט ישכּר-בּערן 
- און װאָס פּלוּצים האָט זיך אין זײי רערװעקט רי שנאָה; 
זי האָבּען זיך געװאָרפען אַף רי יורען און האָבּען אָננע- 
! הױבּען זײ צו שלאָגען מכּות-רצח. מאָלט איך אױיס, ראָס 
גאַנצע ראָרף גוֹים װאַרפט זיך אַף אַ מנין ראַװנענריגע 
יורען! ישכרדבּערס שטופ איז שיר נישט צעטראַנען געװאָרען. 
אָבּער דאָ. האָט זײרע געװיזען, װאָס ער קאָן. ער האָט 
זיך אַנירערגעשטעלט קענען רי גוֹים מיט אַזאַ גבוּרה און 
|האָט אָנגעהױיבּען אַריינצושיטען אין זי אַזעלכע מוֹראריגע 
יקלעפּ, אַז זײ האָבּען געזעהן, אַז איהם װעט מען נישט מנצח 
זיין. װי אַ לײבּ האָט ער געקעמפט קענען רי פיינר און זײ 
זענען פונאַנרערגעלאָפען... 

אַזױ האָט זײרע, רער פּוסטער בֹּחוּר, געראַטעװעט 
יפּאָטער און מוטער, געראַטעװעט רי שטובּ, געראַטעװעט רי 


/ 


= 
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יורען און געראַטעװעט רעם ספר, װאָס מי האָט איהם 

געבּאָרגט אין שטעטעל. : 
אס ראָס מאָל האָט ישכר-בּער און אַלע יורען יך 

רערוואוסט, אַז מיט גאָלע משניות-יורען אַלין און לער- 

נערס קומט מען נישט אויס; אַז אויך אַזױנע זיירעס קומען 

אַמאָל רעם כּלל שטאַרק צוניץ. 


8 בניישטעון און די בני-לוי 


פאַרצייטען האָט געלעבּט אין רוסלאַנר אין אַ שטאָט 
יר, װאָס האָט געהײסען אברהם. אברהם ינה'ס, 
- שטילער און אַנ'ערליכער יור, װאָס האָט זיך געהאַט חיונה 
און איז זיך גענאַנגען נאָך זײנס. און געהאַט האָט ער 
צװײ. זין, װאָס זענען געבּוירען געװאָרען אַ צוילינג, און 
ימער האָט ער שין קײן קינרער נישט געהאַט. אײין זון 
האָט געהײיסען שמעון און רער אַנדערער האָט געהײסען 
לוין און בּיירע זענען זי געװען פון איין גרויס, און געלערנט 
האָבּען זי בּיי איין מלמר, און בּיירע האָבּען זײ אין אין 
צײט חתונה געהאַט און מיט רעם גלייכען נרן. און בּיירע 
האָבּען זײ געהאַט קינרער און אָנגעהױבּען צו האַנרלען, 
טאַקי דעם אייגענעם מסחר פון זײער פאָטערן אָבּער רער 
: פּוֹעל-יוֹצא איז געװען גאָר פאַרשירען! שמעון האָט בֹּאַלר 
: אין אילעמען מצליח געװען און לוי האָט בּאַלר אָנגעװאָרען 
דעם נרן, רערנאָך זיך איבּערגעררייט און װירער פּלאַטשיק, 
און זיך אָנגעהױבּען מוטשען. ראַכט זיך האָט ער ראָך דעם 
- אײגענעם שכל פון זיין בּרורער און טון טוט ער ראָס אייגענע, 
! און פונרעסטװוענען געה שריי חי-וקיים, אַן סי נעהט נישט 
| און סי װיל נישט געהן. מי מוז גלײבּען, אַז סי איז ראָ אַ מול, 
װ 

| 
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און ראָס מאַכט רעם איינעם נרויס, רעם אַנרערן קליין. 
שמעוֹן איז שוין געשטאַנען בַּיי רי צװאַנציגטױזענר רובּל און 
נאָך מער און זייץ נאָמען װאַקסט און ער שפּילט שוין רי 
גרויסע ראַלע; לוי אָבּער קאָן גאָרנישט רערגרייכען, חאָטש 
ער אַרבּעט איבּער רי כֹּחוֹם און טוט אַלץ, כּרי צו קומען 
צו אַ מעמר. 

סי איז געקומען אַזױ, אַז חאָטשי מי האָט געלעבּט צװי- 
שען ויך ניט שלעכט און קײנמאָל האָט מען זיך נישט נע- 
קרינט, צי אפילו נאָר זאָגען איינער רעם אַנדערן אַ קרום 
װאָרט -- מי אין ראָך בּיירע טאַטענס קינרער און נישט 
אָהן מירות -- האָט מען זיך אָנגעהױבּען מרחק צו זײַן; 
און צווישען רי װײבּער -- װאָס כּירוּע, קאָנען זי נישט פיל 
האַלטען אין זיך -- איז טאַקי געװאָרען אַ שטיקעל שטילע 
שנאָה. לויס װײבּ איז נישט װעגינער אײרעל פון שמעונס 
װײבּ, פאַרקערט, זי קומט נאָך אַרױס פו אַ. גרעסערן 
יִחוּס, -- איז פאַרװאָס קומט יענער זיך בּאַרען אין עשִירוּה 
און איהר נישט? פאַרװאָס קאָן זי נישט אַזױ ואוינען װי 


יענע און אַזױ אַרױסנעהן װי יענע? אַװדאַי האָט יענע בּײ / 


איהר נישט גענומען; פאַרקערט, ואו שמעון קאָן נאָר, שאַרט 
ער לוין צו אַ פאַרדינסט, און װעט איהם קײנמאָל נישט 
אָבּואָגען אין אַ בּקשה, אָבּער לױ בּעט נישט... בּעסער 
װעט ער מי-יוֹרע װאָס טו, אַבּי נישט אָנקומען צום 
בּרודער. -- און שמעוֹן פאַררינט גאָלר, פון רער אַלטער 
שטאָט האָט ער זיך אַריבּערגעקליבּען אין רער נײער שטאָט 
און געקויפט אַ מױערן אַ שירוּך געטון מיט אַ קינר מיט 
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אַ גרויסען גביר אין קיר"ה. און לוין געהטס שלעכט און 
דער מח זיינער טריקענט איהם אויס פון ראַנוֹת. אין שטובּ 
-מוז מען זיך פירען בּעל-הבּתּיש, מיט אַ שטיקעל רינסט, 

מי איז ראָך שמעונס אַ בּרורער און פּאַר לײטען קאָן מען 
ינישט אופרעקען אַלע לעכער; פונרעסטועגען, װייסט איט- 
ליכער רעם אמת און מי הערט נישט אײנמאָל זאָגען: לוין 
-איו נעבּעך נישט גוט און ער מוו זיך מוטשען. און טוט 
ימען אַ קלער װעגען רי ררכים פּונ'ם רבּונודשל-עוֹלם, פאַר- 
ישטעהט מען אויך נישט: פאַרװאָס ניט ער איינעם צופיל 
יאון דעם אַנדערן צו װעניג? פאַרװאָס מוז שמעוֹן אין אילע- 
מען מצליח זיין און בּיי לוין איז פּונקט פּאַרקערט? 

און ראָ האַלט שמעון בּײ רי מאה אלפּים, און אַ יש- 
יאומרים גאָר קין אלפים. ער טראַסקעט אֵף אַלע כּלים און 
פארט אַרױס, װי אַ שררה; און לוי ציהט פון זיך ממש רי 
הויט, אַבּי צו רערהאַלטען רי שטובּ. און ראָ װאַקסט אַרין 
איין מיירעל נאָך רער אַנרערער. אַלע זענען זיי, קיין עיןדהרע, 
געראָטען און טיט אַלע מעלות. אָבּעֶר װי ניט מען זײ אױס? 
דאָס. טראַכטענריג, טרייסעלט זיך בּײ איהם רער מח. 
און רבורהילע, רי עלטערע און רי שענערע, איז שוין אַלט 
דרײיאונטװאַנטיג יאָר. און זי װיל גאָר אָנהײבּען נעהען פאַר 
אַנרערע און פאַררינען און העלפען טאַטע-מאַמען אָבּער 
לוי װעט זיך לאָזען בּאַנראָבּען לעבּעריגערהייט, אײירער ראָס 
צוטולאָזען. און רי מוטער, אַז זי זעהט צו װי איהר טאָכטער 
זיצט פּאַרנאַכט בּיים פענסטער און זינגט פאַר זיך א שטיל - 
לירעל, גיט זי נאָר אַ װײן. 
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און קײינמאָל איז נישט נעקומען קיין שינוּי אין לויס מצב. 
זאָגט מען ראָך סי איז אַ װעלט מיט אַ נלנל-החוזר. זאָל זיך 
ראָס רערעל האָטש אײנמאָל אַ דרי טון אַף צוריק. נײן, 
םי אי װי אַ נור-ריןהמן-השסים! : 

און האָט שוין לױ יאָ חתונה געמאַכט רי קינרערת - 
בּיי יורען בּלײיבּט מען נישט זיצען -- האָט זיך בּיי זי אויך 
אַזױ אױסגעלאָזט, װי בּיי' איהם. זײערע מּולוֹת וענען געװען 
גענעהט נאָך רער אינענער מאָס װי זיין מול, און מי קאַן 
ראָס נישט מאַכען אַנרערש, האָטש געה רראַפּע זיך אַף רי 
גלײיכע װענט. 

און אַזױ אי ראָס געבּליבּען אַף אַלע צײטען. שמעון 
און לוי זענען שוין לאַנג געשטאָרבּען, אָבּער זײער שאַטען 
איו געבּליבּען נאָך פון יענער זײט קבר. די בּני-שמעון, 
זײ און זײערע קינרער, זענען תּמיר געװען רי נכירים פון 
שטאָט, און איטליכער, װאָס איז אַריינגעקומען אין זײער 
משפּחה, האָט מצליח נעװען; און רי בּניילױי האָבּען זיך 
כּלדימיהם געמאַטערט און אפִילוּ איינער פון זײ איו נישט 
רערגאַנגען צו אַ רעכטען מעמר. רי בּני-שמעון האָבּען גע- / 
וואוינט אַלע אין רער נײער שטאָט, אינאײנעם סיט רי 
ראָקטוירים און רי אַפּטײקערס; און רי בּני-לוי זענען אַלץ 
געזעסען אין רער אַלטער שטאָט אין קליינע היולעך און 
קײינמאָל אי זײי נישט אופגעגאַננען רי זון. = -- 

אָט ראָס זאַנט רער פּסוק: וּשני נוֹים בּבּטנך! -- 
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0 שי ייא : : 
ייט דיי זי יו די בי יי יי א * 


הייבושיטאיר קאַכלעפעל 


לייבּוּשדמאיר איז נעװען אַ יור סיט אַ געלער בּאָרר 
און אַ שטאַרקען האַלרו און אין גאַנצען א בּאַלײבּטער. 
אי קליירען זיך איז ער נישט נעװען רער גרויסער מקפּיר: 
ער האָט געקאָנט אָבּטראָגען אַ קאַפּאָטע אַ סך יאָר כּסרר; 
! רערפּאַר אָבּער האָט ער געהאַלטען פון עסען. ער האָט ליבּ 
! געהאַט פּוּפּעקעס, לעבּערלעך, געפּרעגעלטע העלרזלעך און 
! ראַרע קישקען און טאַקי אַריינגעטון אַ סך פעפער, אַז 
סּי זאָל בּרענען און מי זאָל קאָנען רערנאָך פאַרטרינקען מיט 
גיינטינער, און פונ'ם נאַנצען שטאַרק הנאה האָבּען... גע- 
/ הערען האָט ער געהערט צו רי בּעל-בּתּים פון שטאָט, 
און געוואוינט האָט ער בּעל-הבּתּיש מיט מעש און פיינע 
בּענקלעךן אָבּער געהאַט האָט ער קײנמאָל נישט זין 
-אייגענס אַ זעקסער, און אַ רעכטען מסחר האָט ער איך 
נישט געמון. װאָס איהר װילט, איז ער נעװען: אַ מוֹכר- 
תּבואהציק, אַ מבין אַף װאַלר, אַ שליש, אַ מעקלער, אַ 
ידרייער, אַמאָל נאָר אַ שרכן בּיי ננירים, אָרער אַ שליח- 
מיוחר אין אַ גרויסען ענין. אין אילעמען האָט ער געװאוסט. 
און צוּ אילעמען האָט ער געטוינט. װאו סי וענען געשטאַנען 
צוויי, איז ער נעװען רער רריטער. ראָ גלײכט ער אס 


{מעשען; ראָ רערט ער רכילוּת און טראָגט אַרין אַ שנאָה 


: / 
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צװוישען נוטע פריינר. איז אַ מחלוֹקת צװישען רעם רנן 
און רי שוֹחֵטים, איז ער אַף בּײירע צררים.. קרינט ױן 
רי קלױז מיטץ בּית?מררש, איז ער תּמיר רער הױפּט-ן 
טוער און רערנאָך מאַכט ער אַלין שלוֹם. אַה חתונות און 1 
אַף בּריתן איז ער אַװראַי אַ בּעלן. ראָ געהט ער נאָר מיטץ | 
רב קלײבּען געלר אַף מעות-חטים, גיט אַלײן צװײ קערבּלעך | 
און רערװיל בּאָרנט ער צען... אין אַלע קלײטען איו ערן 
שולריג,, בּיי אַלע. װיינשענקערס האָט ער קאָנטע; און אַף 
איהם זאָגט רער פּסוּק: ער װעט אײיך קײנמאָל נישט לֵײ- 
קענען און קײנמאָל נישט בּאַצאָלען. אינגאַנצען אַ גנוטער 
בּרורער, א שטיק לץ, האַלט מיט משכּילים און מיט חסירים 
אינאיינעם. קען אַ סך נײעס און װײסט צו רערצײלען פון. 
פּריצים און גרויסע שטעט... ראַכט זיך, ער שאָקעלט אײך ‏ 
צו מיטץ קאָפּ, און פונרעסטװענען זענט איהר רער נאַר 
און ער רער קלוגער. אַנ'אמתער שובּעניק און אַ לעבּערינער 
יונג. זיצט נישט איין מינוט אַף אַנ'אָרט. שטעקט אומעטום, 
װײסט פון אַלע סוֹרוֹת, האָט ליבּ צו זאָגען אַ ניבּול-פּה, ‏ 
רערציילען װערטלעך. מיט'ן פּריסטאַו!ּ איז ער אויך אַ קנע- 
פּעל, האָטש מיט'ן רוסיש הינקט עס בּי איהם אַבּיסעל, 
אָבּער אַזױנער קומט בּיי נאַטשאָלסטװאָ צו-ניץ... זעצט מען . 
איינעם אַרײן און מי דאַרף איהם אַרוסנעמען,, פּאַרשטעהט : 
מען זיך אַפ'ן װאונק. און גלאַט אַזוױ הײסט ער אײנעם ! 
בּרעננען רעם פּריסטאַװ אַ היטעל צוקער, רעם -- אַ פונט ' 
סײ; און איז נאָר אַ האַרבּע שאלה, נעסט ער אַף צו | 
כּלומפּערשטען אַלײן א ררייערל... היינט זעהט מען איהם | 
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6 
שטעהן מיטץ אוריאַרניק, מאָרגען טרינקט ער בּיים גלח 


טײ. ‏ אַפּילוּ צום פּאָמעשטשיק האָט ער אַ צוטריט. אַז מי 
װיל בּויען, איו ער אַ מאַכער אַף צו בּאַקומען רעם פּלאַץ. 
קומט רער סאָװיעטניק װעגען בּלעטלעך אַף קלײטען, אי 
ער רער שליח; און קומט, להבריל, אַ רִבּי אין שטאָט אַרײן, 
מו ער זיין פון רי ערשטע צען און ניש עצוֹת. או אַו 


סי קומט אינמיטען אַ מסירה'לע, איז ער טאַקי רער, װאָס 
פּאַרגלעט און זאָגט רעם רבּין: האָט קיין מוֹרא נישט, איך 
נעם אַלץ אַף מיר. בּי איהם אין נישטאָ בּטל צו װערען, 
צי פּאַרלירען רעם קוראַוש. אָבּער רערפאַר אַלײן, װײל ער 
מאַכט ראָס אָהּן גאוה, אין ער אומעטום אַ אָננעלעגטער 
נאַסט, חאָטש תּמיר אֹיו ער רער נעמער און נישט רער 
;עבּער... 

בּיי איהם אי אַפּילוּ נישטאָ רער געפיל: איך האָבּ נישט 
קײן געלר, היינט מוו איך אייך בּאַצאָלען. װאָס הײסט 
מוזען? װאָס הייסט נישט האָבּען? האָבּ איך נישט, האָט 
ענער, ערגעץ איז ראָך ראָ געלר אַף רער װעלט, אַ נאַנ- 
ער כּלל איו נישט אָרים... ראָס איז דאָס; צו איהם האָט 
עהאַט אַ שייכות רי נאַנצע שטאָט און פון איטליכען האָט 
וֶר. אַרױסגעטױנען אַ קערבּעל, אַו ער האָט בּאַראַרפט. 
ויבּוש-מאיר האָט טאַקי אַ חלק בּיי איטליכען, ראָס איז 
צוין בּײי איהם אַװי געװען פון תּמיר אָן; סי איו ראָך 
אַראַן אַ רשות-הרבּים... 
- ער גלײבּט אין גאָט און טוט פון אַלדעם, װאָס אַ יור ראַרף 
ו טון, און פונרעסטװענען איז ראָס איהם נאָרנישט נוֹנע. 
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יער לעגט תּפילין, אַלײ ער טוט אָן אַ לײבּעל, און ראַװענען 
איז בּײי איהם אַזױ װי אַ רערעכץ... און אַז מי װיל, קען ער 
גאָט גוט אָבּנאַרען און זאָגען אַזױנס, װאָס װען אַנ'אַנדערער 
װאָלט ראָס געואָגט, װאָלט ראָס געװען אַפּיקוּרסוֹת.. 
צי ער איז אַנ'עם-הארץ, צי אַנ'אײדעלער יור, װעט איהר 
קײינמאָל בּיי איהם נישט רערגעהן. פון אילעמען װײסט 
ער צו בּיסלעך און פון אילעמען האָט ער אַבּיסעל גענאשט, 
און סי איז איהם גענונ צו הערען רעם נאָמען פון אַ שטאָט, 
כּרי צו רערען װענען איהר אַ האַלבּע שעה. אין קיעװ, אין 
רער גובּערניע, איז ער אױסנעבּאָרען, און סי איז אַ סברה, 
אַז ער איז ראָרט קײנמאָל נישט געוען... און אַפּילוּ לייפּטיג, 
צי בּראָר, צי קישינעװ, טי הערסאָן, צי רי קאַראַאימען 
אין אָרעס, צי בּראָרסקי, װאָס װײסט ער נישט? א אַז 
סי װערט אַ מלחמה, איז ער רער ערשטער ירען און רער- 
קלערט אייך איטליכס געשלעג מיטץ פיינר. קומט אַרױס 
אַ נײער אוקאַז, װײסט ער אײַך אַלע פּרטים... פון הלכוֹת 
פּריזיוו איז גאָר נישט צו רערען. בי אַ ריעלע, װעגען אַ 
ירוּשה,. רריננט ער אײך אס כּל-מיני אַרװאַקאַטסטװאָ. 
און װער שמועסט אין עניני רפוּאוֹה, אַז גאָט העלפט, און 
סי נעהט אַרום אַ שלאַפקײט, -- װען אין לאַריזען װאָלט 
גנישט געװען לײבּוש-מאיר, װאָלט איטליכען נעפעלט רי 
רעכטע האַנר. 

אַזאַ יור מוו זיין אין שטאָט, סי איז עפּעס אַ מין קיט, 
װאָס קלעבּט צװואַמען אַ סֶך מענשען. פאַר ליבּוש-מאירן 
שעמט מען זיך נישט. איהם דערציילט מען פון אַ ענין-בּית, 
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אַ ענין-משפּחה, צי ווען אײנער האָט אַף ױך אַ פּעקעל, 
װאָס איז בּסּוֹר-סורות, -- און אין אַ ענין-שרכנוּת, װאָס רער 
| שירוּך שמעקט שוֹין גאָר מיט פּאָליטיקע, איז ער אַװראַי 
ידער בּעסטער בּעל-יועץ און װײסט שוין װאָס סי פירט צו 


איך מוז אייך אױסזאָגען, אַז לייבּוש-מאיר האָט געהאַט 
|אַ װײבּ אַ דאַרע און אַ חוֹלניח, און אַ חוּץ רי צייט פון אָנ- 
| בּייסע ען און וועטשערע, האָט ער פיינט געהאַט צו זיצען אינ- 
דערהיים. דאָס האָט איהם נעשאַרפט רעם מח, און ראָס 
האָט איהם געמאַכט פאַר אַ מרוּצה-לרבּים. -- אַז ער איז 
-מער אַף דער נאָס און בּיי יענעם, װי בּײ זיך. אַז ער געהט 
|אַף אַ שמחה'לע צי גלאַט אַזױ מיט אַ אױסרער, כּרי צו 
פּאַרזוכען גוטע װאַרעניקעס צי קנישעס צי נאָר נריװען 
און זעצט זיך אַנירער בּײ יענעמס טיש, איז ער געהױבּען 
| בי אין זיבּעטען הימעל. עסען בֹּחברוּחא איז בּיי איהם 
געװען אַ שטיק גן-ערן, און לעבּען אַפּיץ נאַס -- ראָס אייגענע, 
װי רעם פיש אין װאַסער -- ראָס ררײיערל, װאָס מי חאַפּט 
|אין מאַרק, האָט גאָר אַנאַנרער טעם. נישט ראָס נעלר 
|איז ראָ דער עיקר, נאָר רער אופטו. בּיי איהם איז געװען אַ 
{ חראַבּראָסט טו מאַכען מיט לייריגע פינגער אַ פּסח מיט װײן 
|אזן פיט ענריקעס און טיט כּלדמינידמאכלים-טוֹבים, און גאָר- 
|נישט , ואו האָט ער ראָס גענומען? ער װייסט אַליין נישט, 
ראָ, ראָרט, ניסים, געליהען, געבּאָרנט, פאַררינט, טויזענר 
פַּלאים און אַזעלכעס האָט ער ליבּ. װאָלט איהם צוגעפאַלען 


| 


= 
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אַף איינמאָל אַ ירוּשה פון טויזענר רובּל און ער װאָלט נישט 
בּאַראַרפט צו ררייען און צו חאַפּען, װאָלט ער געװען אומ- 
גליקליך. בּיי איהם איז געװען זיין אוּפן צו לעבּען, װי בּיים. 
פויגעל ראָס פליען אין רער לופטען און װי בּיים טיפען 
לערנער רער , מהריים-שיף.... 

לייבּוּשדמאיר האָט געהאַט פיר טעכטער: װיטע, בּײַלע, 
שיינרעל, בּראָנע. צובּיסלעך מיאוּס און קיין אַנרערע מעלות 
אויך נישט, נאָר פּשׁוּט נרויסע מיירען, װאָס מי ראַרף זײ 
מאַכען חתונה און נעלר האָט מען ניט צו זײ; און פונ- 
דעסטװעגען זענען זי אַזױ. פאַרזאָרגט, הלװאי אַף אנרערע 
יורישע טעכטער געוזאָגט געװאָרען. נרן צוגעזאָנט און נישט 
געסילוּקט אַ גראָשען; מבטיח געװען פינעף יאָר קעסט און 
אָבּנעפּטרט מיט אַ פּאָר הרשיםן; הלבּשה און מתּנות 
אַרײנגעשריבּען אין רי תּנאים, און רער יונגערמאַן האָט שוין " 
אַ האַלבּ יאָר נאָך רער חחונה געמווט מאַכען זיין װײבּ גײע 
קליירער; און מיינט איהר, ער האָט אָנגעהױבּען צו זאָנען, 
אַז מי האָט איהם אָבּנענאַרט? ניין, אסוּר. ליבּוּש-מאיר 
האָט בּאַװיזען אין רי שירוּכים פון זיינע טעכטער און אין זין . 
חתונה-מאַכען זי מיט מענער מיט פּרנסה און לייט און פון 
שיינע הייזער אַזױנע קונצען און אַזױנע מיני בּריה'שאַפּט, אַז 
סי איז בּאמת נעװען צום חירוּשן זיך. פון אָנהײבּ בּיוץ סוֹף 
| איז ראָס געװען אַ מין ררייען,. א מין אַײַגרערען, אַ מין 
יענעם פאַרשפּינען מיט טויוענר פּערים, און כּלומפּערשט 
מיט אַ האַרץ פון אַ פאָטער, װאָס פאַר זיין קינר לאָוט ער 
זיך אָבּשנײרען רי פיננער, און מי דאַרף נאָר צו זיין זיין 
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אוירעם, כּרי צו װיסען װאָס פאַר אַ גליק סי איז אָנצוקומען 
אין אַזאַ שטובּ װי זיינע... איהר קאָנט אייך נישט אויס- 
פּאָלען, װי אַזױ ער פלענט רערען מיט זיינעם אַ מחוּתּן און 
תמיר רק בּרייטלעך. ער, ליבּוּש-מאיר, נעמט אַלץ אַף 
זײנע פּלײצעס. רי קינרער און נאָר רי קינרער, ראָס אין 
געװען איטליכס פינעפטע װאָרט. און רער מחותּנתטעס 
יוֹיך האָט ער געלױבּט אין טאָג אַרײן, און פון רעם אַיינגע- 
מאַכּץ געלעקט רי פינגער, און איז רער מחוּתּן אויך געװען 
אַ קלונעטשקער און האָט אָנגעהױבּען צו מאַכען העויוֹח 
און געגעבּען אַ רער מכּח אַינלענען רעם נרן, -- האָט ער 
גלייך אָנגעהױבּען מיט איה ר, טאַקי מיט'ץ חחנס מוטער, 
און זיך אַנירערגעזעצט מיט איהר אַף פיר שעה שמועסען 
און אָנגעהױבּען אויסצוהערען פון איהר מששת-ימי- 
בּראשית אָן; װי אַזױ זי האָט רעם חתן געהאַט, און װי אַװױ 
סּי איז איהר תּחילת נעװען שװער אַפץ האַרצען, אַז זי איז 
מיט איהם פּאַרגאַנגען אין טראָגען... און װי זי האָט איהם 
מנרל געװען און גלאַט אַזױ צרוֹת. און צום סוֹף לאָוט 
זי אַרױס אַ טרער... און ראָ האָט לייבּוש-מאיר אָנגעהױבּען, 
-- די קינרער ראַרפען נאָר קומען צו איהם, אין זיינע הענר, 
ער װעט שוין רי קינרער שטעלען אַף רי פיס. וכּךְ-הוה! 
אַ בּאַזונדער מזל האָט ער צו זֵיי געהאַט און זי אויך. אָהן 
נדן אָננעהױבּען און זי זענען שוין בּטוּחים אין לאַריען. 

אַזױ איז מען אַ יור שוין מיט פיר אױיסגעגעבּענע טעכטער, 
און מי האָט נישט אַ פּיאַטאַק... און מי לעבּט, װי אַלע 
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פופטיג יאָר, און נײע רוֹרות װאַקסען אויס מיט רוּסיש און! 
מיט קענטניכטען -- און לײבּוש-מאיר איו אַלץ רער 
אייגענער. געבּען אַ טראַכט מכּח יענער װעלט, ראָס האָט 
ער ניט אין זינען. רערװײל אי מען ראָ און מי ררײט. 
װײטער... אַזױ האָט. לייבּוש-מאיר אָבּגעלעבּט זיינע פינעפ- | 
אונזעכציג יאָר אָהן אַ גראָשען און אָהן גרויסע ירוּשוֹת און 1 
האָט מער געהאַט פון רער װעלט, װי אַ סך אַנרערע. -- 


דער ליננשר 


שלום-לייזער, אַ הייסינער יור פון רער נײער שטאָט, 
רי גראליכע בּאָרר איז אַ בּיסעל אונטערגעשוירען. טראָגען 
ן טראָגט ער אַ געפּרעסטען קאָלנער און אַ רײנעם סעררוט, 
רי שטיבּלעטען זענען אַלע טאָג געפּוצט. צו רי פרומע 
געהערט ער נישט, און אַז ער װיל יענעם איינרערען, אַז ער 
האַלט לחלוּטין מיט רי היינטיגע, ליאַפּעט ער אֵף יורען. 
-- אָבּער יוֹם-כּיפּוּר צי גלאַט אַזױ אינדערפרי בּיים ראַװענען 
גיט ער אַ שטילען חליפּ. ער קומט אַפִילוּ אַרױס פון ננירים, 
אַלין אי ער שוין אָבּער לאַנג נישט קיין עוֹשׁר. געלעבּט 
האָט ער כּל-ימיו פון רער ירוּשה, װאָס איז איהם געבּליבּען 
פון זיין מאַמען. ראָס הייסט, ער האָט אַלץ אופגענעסען 
און האָט פּאַרקויפּט איין קלייט נאָך רער אַנרערער, רער- 
|נאָך רעם זילבּער און רעם װײבּס צירונג, רערנאָך אַפילוּ 
רעם גוטען טכוירענעם טוּלוּפּ. און רי שינע שטובּ, װאָס 
איז איהם נאָך געבּליבּען מיטץ מעבּעל, איז שוין צען מאָל 
פאַרועצט, -- הכּלל, ער האָט נישט קײן אײנענע האָר 
אַפץ קאָפּ. און גיט איהם אַ פרעג, גלײבּט ער נישט, אַו 
אַנרערע האָבּען יאָ: אַלע נגירים זענען פּאַרשולרינט בִין 
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איבּער רי אױערן, און רי, װאָס האָבּען נאָך נישט אָנגעועצט, 
װעלען נאָך אָנזעצען. סי איו נישטאָ קײן אמת אַף רער 
װעלט! יענע יאָרען איז געװען גאָר אַנרערש, געלר האָט 
מען געשאַרט מיט רי לאָפּעטעס; און ער אַלײן, אַו ער | 
האָט אָנגעהױבּען צו האַנרלען נאָך רער חחוּנה, האָט ער 
פאַררינט אין איין חוֹרש, װאָס ליבּערמאַן אין קיעוו פּאַררינט 
היינט אַ יאָר. אויך רי פּריצים פון אַמאָל זענען געװען גאָר 
אַנרערע פּריצים און רער מסחר איז געװען גאָר אַנ'אַנרער 
מין מסחר. װאָס האָט איהם רעמאָלט געפעלם? אַואו 
האָט ער נישט אָננעשפּאַרט? הערט אַואַ מעשה: ער | 
קומט איײנמאָל צו פאָרען קיין קיעװ און װאוינט אַפּין קרע- 
שטשאַטיק אין אַ ערשטען נומער. קלאַפּט עס אין רער 
טיר, און װער קומט אַרײן? פּאָטאָצקי. פּאָטאָצקי אַלײן און 
זאָנט איהם: ריר, שלום-לײוער, ניבּ איך איבּער רעם 
- גאַנצען צוקער אֵף קאָמיסיע, פון אַלע מײנע סאַכאַרנע 
זאַװאָרען. איינמאָל האָט ער מיר-ליר געחאַפּט למיר אלפים - 
קערבּלעך פּראָװיזיע. עֶר פלעגט אַזױפּיל פּאַררינען, אַז 
סי איז איהם נמאס געװאָרען רעכענריג... און געפירט - 
האָט ער רי גרעסטע מסחרים אָהן אַ שרײבּ-פּענרעל און 
אַלץ אַפץ קאָפּ. שוין צוריק מיט רריסיג יאָר האָט ער 
נערערט פּױליש, אַו אַלע פּריצים האָבּען זיך געחירוּשט. 
און װי איו ער גענאַנגען אָנגעטון! קאָרט אַף אַ סעררוט 
פון פופצען רובּל אַנ אַרשין, -- יאָ, פופצען רובּל, װי איהר 
זעהט איהם לעבּען. און זיין װײבּ האָט נעטראָגען אַ זיירען 
קלײר פון רעם אינענעם זײרענס, װאָס אפרתיס און 
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6 ראָרסקיס טעכטער האָבּען געטראָנען. איהר װײיסט נישט, 
װאָס ער האָט געקאָנט. אַז סי האָט זיך איהם פאַרגלוסט 
! אַ פּאָר קאַשטאַנעס, האָט ער פאַר זי בּאַטאָלט פאַר איט- 
ליכען צוועלעפהונרערט רובּל. װאָס האָט בּיי איהם נע- 
זנאַטשעט אַ טױזענרער? װער האָט ראָס געהערט, װי 
וינ אַז אַכטיג קאַרבּאָנצעס זאָלען אױיסמאַכען אַ גרויסען 
יפּאַרדינסט, צי גאָר אַ פינעפאונצװאַנציגער! רעמאָלט האָט 
- ער טאַקי געקאָנט נעמען אַ נאַנצען פופצינער און פאַר- 
ירייכערן רערמיט אַ צינאַר. און טרעפט, װאָס ער האָט 
אַמאָל געגעבּען פאַר אַ בּוטעלקע אונגאַרישען װײין אַף אַרבּע- 
0 יכּוֹסוֹת, -- דרייסיג קערבּלעך, װי איהר זעהט איהם לעבּען. 
שלום-לייזער האָט אויך נישט פיינט געהאַט אַ בּיסעל 
משקה, אַמאָל -- אַז ער האָט געקאָנט -- גוטע און הײנט 
װ אַפּילוּ שלעכטע... און אַז קיינער האָט נישט געזעהן, האָט 
ער זיך אַרײנגעחאַפּט אין אַ קעלער און האָט געטרונקען 
פון פינעפאונצװאַנציג גרולים אַ פּלאַש. און װאָס סי איו 
מיט איהם געגאַנגען אַרונטער, האָט ער אַלץ געואָנט 
{ גרעסערע ליגענס. װער פּאַרשטעהט, װי ער, אין זאַכען 
פון צירונג, פון בּריליאַנטען און וי האָט ראָך זיין װײבּ 
געטראָגען פּערעל, װאָס זענען געװען אַזױ גרויס װי קליינע 
האָזערנע ניס. פאַר אַ פּאָר אויריננגלעך האָט ער בּאַצאָלט 
: טּוומנע פּינעפטויזענר קאַרבּען, און אַ סך מבינים האָבּען 
געזאָגט, אַז ראָס איז נאָך אַ מציאה. היינט פּוצען זיך אַלע 
/מיט װאַרשעװער זילבּער, מיט אָנגעגילטע קייטען, סי איו 
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דער עוֹלם-השקר אין אילעמען, װאו איהר קוקט אַרײן. 
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רעמאָלט, אַז סי האָט בּיי איהם געקנאַקט, און זיין נאָמעןן 
איז געגאַנגען װײט איבּער פּרײסען, האָט ער אַמאָל א 
פּאָר געטון קיין אונגאַרן. װאָס מײינט איהר, װאָס פאַרן 
שטעט סי זעהט ראָרט! װי רי מענשען נעהן אַרום מיט 
רי רויטע בּאַקֶען און מיט רי גראָבּע טייסטערס. אוֹן נעהן 
געהט מען אַף נאָלע װײסע שטיינער. װאָס איז אַפילוּ קיעוון| 
קעגען טשערנאָװיץ! האָט איהר אַ השנה, װאָס ער האָט 
ראָרט געזעהן און װאָס ער האָט פון ראָרטען מיטגעבּראַכט:|| 
אַ זיינער, װאָס אַו ער פלענט שלאָנען, האָט ער אָנגעהױיבּען| 
אַליין צו שפּילען, און סי זענען אַרױסנעפלױנען צװײ | 
פוינלען, װאָס האָבּען געפּיפּסט, װי לעבּעריגע... 

און מיינט איהר, נאָר נוטס, גאָלע גוטס האָט ער געועהןן 
אין לעבּען? שלעכט איז איהם אויך אַמאָל גענאַנגען; סי האָט |; 
געהאַלטען אַזױ, ער זאָל פאַרלירען אַלץ, װאָס ער האָט | 
געהאַט. װאָרום ער איז ראָס מאָל געװוען שטאַרק פאַרקראָכען }! 
אין צוקער, און צוקער איז רעמאָלט געפאַלען מוֹראריג... אַו|! 
ער װאָלט נישט געװען ער, שלום-לײיזער, און סי װאָלט ו 
געװען אַנ'אַנרערער אַף זיין אָרט, װאָלט ער צען מאָל גע-|! 
בּראָכען רעם קאָפּ. װאָס-זשע טוט ער? ער געהט אַריבּערן 
צו הענאַכן, און זאָנט איהם: הענאָך, בּאָרנט מיר פופצינ- |! 
טויזענר קערבּלעך אַף ררײי חרשים, כֹּרי איך זאָל קאָנעןן 
אַלץ רעקען, און גלײבּט מיר, סי זאָל נישט זיין איער שאָרען. || 
און הענאַך נעמט און ניט איהם די פופצינטויזענר רובּלף 
און אָהן אַ שׁוּם חתימה'לע, נאָר אַפץ װאָרט. ער האָטן 
אַלעמען. געצאָלט, און רערנאָך, אַז ער האָט געהאַט כֹּהן 
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| איבּערצואװאַרטען, איז רער צוקער װירער געשטיגען, און 
| שלום -לייזער איז װירער פון אױיבּען. 
װאָס איהם האָט אין לעבּען געטראָפּען! אַמאָל, אַו ער 


ו 0 האָט אָנגעצונרען אַ סירניקעל, זענען זי אַנטלאָפען! 
װ וויפיל מאָל איז ער שוין געװען טױטקראַנק, אַז רי ראָק- 
ױ טוירים האָבּען זיך פון איהם מיאש נעװען; רריי טעג איז 
| ער געלעגען אָהן לשוֹן, און מי האָט שוין אָנגעהױבּען איהם 
זן צו בּאַװײנען, און אַפּץ פערטען טאָג איז ער אופגעשטאַנען 
! פריש און געזונט און אַלע האָבּען זיך געחירוּשט. אַז ער 
צן האָט אַ נוּף װי פון אייזען. פּרובט איהם לעגען אַ גליענרע 
װ| קויל אין האַנר, צי ער װעט אײך געבּען אַ פּיפּס צי אַ 
א מאַך מיטץ אױג. אַַ רוֹפא האָט איהם אַמאָל געצױיגען 
ררייצען פּעניאַקעס אַף אינמאָל, און ער זאָל זיך געבּען 
גאָר א קרים. אַז סי האָט געבּרענט אין הייסין רי גרויסע 
-שול, איז ער אַרײנגעשפּרוננען אין פייער אַרײן און האָט 
א רעם גאַנצען אָרוֹן-קורש מיט אַלע ספרי- 


ואיבערררייען, און ‏ װער האָט געװאונען? ער. 
וְּ אַזױ האָט ער זיך אײיננערערט אין אילעמען, װאָס ער 


102 אומעטיגעס און הייטערעס. 


אמתן אמת. סי איז בּײי איהם געװען א תַּענוּג אַזױ פון זיך צו 


און װאָס רער מענש האָט אלץ געקאַנט... 


קײנעם האָט ער נישט ליבּ געהאַט, אַפילוּ נישט זייןן 
אייגענע װײבּ און קינרער! און פונרעסטװענען האָט ערן| 
געװאָלט, סי זאָל אין אילעמען אַרײן אַנ'אַנדער השנה; רער ׂ 
עיקר איז, אַן סי ראַרף נישט אַרומגעהן צונויפגעשנירט | 
און זיין אין אילעמען אָבּנעמאָסטען און מוֹרא האָבּען און | 
פּלאַטערן. חראַבּראָסט! ראָס איז געװוען זיין זאַך. הייסט איהם | 
אַריבּערשװימען רעם גרעסטען טייך, צי נאָכיאָגען גנבים, אַז | 
זי האָבּען בּיינאַכט איינעם בּאַננבעט. אַפּילוּ פאַר פאָניען | 


אַליין האָט ער אויך נישט מוֹרא געהאַט. האָט ער נישט 
אַמאָל רערלאַנגט אַ פּאָמאַָשטשניק-פּריסטאַװ אַ מווּמנעם 


פּאַטש? און אַ חוץ-רעם, װאָס מי האָט איהם נאָרנישט | 


געטון, אי נאָך יענער אַראָבּ פון בּענקעל... 
און װי ער האָט אַזױ גערערט און זיך גערימט אין טאָג 


אַרײן, איז איהם געגאַננען אַלץ ערנער און ערגער. רי שטובּ | 
האָט מען בּיי איהם שוין צוגענומען און געװאוינט האָט ער | 
אין שכנוּת. זיין בּוּרנוּס איז געװען אַזױ אָבּנעטראָגען, אַז 
סי האָבּען זיך פון איהם געצוינען רי פּערים. א געפאַלענער | 
און רער אמתער יוֹרר... און אַצינר, ערשט אַצינר פילט | 
ער זיך אַרײנגעזעצט גאָר אין אַנ'אַנרער מין װעלט. האָט ער 


ראָך אַמאָל געװאוינט זומער אַף אַ ראַטשע, אין יענע יאָרען, 


װאָס אַפּילוּ יחירי-סגוּלה האָבּען ראָס נאָך נישט געסו. | 


0 


| 
רערען, און אין האַרצען האָט ער געפילט, אַז סי מוז ראָך רין. 
היינטיגע רוֹרוֹת װייזען, װי אַזױ סי האָט אַמאָל געלעבּט| 
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/אָגאָראָר, און ראָ זיצט מען ראַכט זיך שטיל און אינרערהיים 
דרייען זיך רי מסחרים און סי לויפען אָן די קװיטעס אַף רי 
| טויזענרער... 

/ װאָס אִיז בּיי איהם געװען פּאַררינען? װאָס האָט בּײ 
איהם געונאַטשעט אַ מסחרל? מענשען האָבּען פון איהם 
יגעלּעבּט און נישט ער פון אַנדערע. ניט אַ פרענ, אױבּ 
אימיצער האָט אַף איהם זיך בּאַקלאָנט, אױבּ ער האָט זיינס 
ו נישט אריבּערגעלאָוען. אַ כּלל האָט ער בּיי זיך געהאַט -- 
זיך נישט צו סוּריען, װאָרום ער האַלט נישט פון אַװינע 
1 זאַכען. פונרעסטװעגען, אַז סי איז איהם אַמאָל רערגאַננען 
. בּיז אין רער לעבּער, האָט ער געפירט אַ ריעלע בִּיז קיין 
פּעטערבּורג און כּיו צום סענאַט און האָט געװאונען, 
| חאטשי די נרעסטע אַרװאָקאַטען האָבּען געזאָגט, אַו ער 
| װעט פאַרלירען. רערפאַר האָט ער ראָך זיין קאָפּ און הײיסט 
| שלוֹם-לייזער. 

און שלום-לייזער אי נאָך מער געפּאַלען. פיל מאָל 
האָט מען איהם אַרױסנעװאָרפען פון רער רירה, װאָרום 
ער האָט נישט געהאַט צו צאָלען רירה-נעלר. רי בּנים 
זײנע זענען געװאָרען שאַרלאַטאַנעס, און האָט ער זײ נע- 
פּרובט זאָגען אַ װאָרט, האָבּען זײ רעם אייגענעם טאַטען 
געקאָנט מבוזה-ומבזה-זיין. אויסגעזעהן האָט ער אויסגע- 
-דעװערט. און האָט ער אַמאָל רערטאַפּט אַ בּאַקאַנטען און 
! געקריגען בּיי איהם אַ האַלבּ קערבּעל, האָט ער רריסינ 
! קאָפּיקעס געבּראַכט אַהײים און צװאַנציג האָט ער אַװעק- 


( 
1 
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געגעבּען אין אַ שענק און ויך אָבּנעװישט רעם מױל. -- 
רער צער זײנער און רער כּעס אַף רער װעלט, װאָס בּאַ- 
שטעהט פון לױיטער ליידיגעהערס און קיינער פּאַרשטעהט 
נישט צו געהן אינ'ם רעכטען װענ, אַזוֹי װי ער האָט פאַר- 
שטאַנען, איז געווען גרויס. פריער, אַז ער איז נאָך געגאַננען 
אַנגעטון מעשה-מענש, האָט ער האָטש געפונען פאַר װעמען 
זיך אויסצורערען. אַצִינר שעמט מען זיך מיט איהם אָבַּ- 
צושטעלען אַפץ נאַס. סי איו נישטאָ קין אמת אַף רער 
װעלט! 


טון דעל וועלט ארי 
זיך אַװעקגעלאָוט אין רער װעלט אַרײן, װי מי זאָנט, מיט 


1 משוּלם-זיסי האָט זיך אופגעהױיבּען אינדערפּרי און האָט 
גאָרנישט. װאָס בּאַראַרף אַ יור אַפץ װעג מער, װי אַ 
פּאַר העמרער און אַ פּאַר תּחתּוֹנים אַריינגעלעגט אין טלית- 
און-תּפילין אַרײן און צונויפגעבּונרען מיט אַ פאַטשײלע; 
נאָר איין קלימעקעל נעמט מען מיט און ראָס איו רער 
! בַּטחוֹן,, רער בּטחוֹן אינ'ם בּוֹרא, אַז ער װעט ניט פאַרלאָזען. 
משוּלם-זיסי האָט אַלײן נישט געװאוסט, װי סי האָט זיך 
היינט גענומען צו איהם רער רצוֹן צו נעהן אין רער װעלט 
| אַרײן, נאַכדעם װאָס ער האָט אָבּנעלעבּט אין אָחרימאָװע 
| זײַנע רוב-שנים. ער האָט פּשׁוּט גענומען רעם שטעקען 
אין האַנד אַרײן און האָט געואָגט: רבּוֹנו-של-עולם! אַז 
| דיר איז ניחא, אַז איך זאָל אָבּלעבּען ראָ אַזױ פיל יאָרען 
און זאָל מיך נישט צושלאָנען צו אַ שטיקעל מעמר, װעל 
איך ריר װייזען, אַז איך פאַרשטעה ריין װאונק. למאַי ואָל 
איך מיך געזעגענען מיט רער װײבּ און איהר אָנטון יסוּרים? 
װעל איך קומען צוריק אַהיים מיט עפעס, אי נוסן װען 
נישט, צו װאָס טוג איהר דער רלוּת אין צװײען? געלױבּט 
זאָל זיַן ריין נאָמען, אַז איך מאַך חאָטשי נישט קיין ויברח. 
ואָנגעועצט האָבּ איך קיינעם נישט און כּל-ימי האָט מיר 
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קיינער נישט געװאָלט לייהען קיין גראָשען. אָחרימאָװע רער 
לעגט נישט צו רעם, װאָס איך געה אַװעק. נאָר ראָס, װאָכן / 
סי כּלײבּט װעניגער מיט אַ קבּצן. אַזױ האָט משוּלם-זיסי צן ! 
שטאַרקען שמעק טאַבּעק נעטון און זיך געמאַכט אַ האַרץ, ו 
עפּעס אַ קליניקייט, אַ יור אין זיינע יאָרען, װאָס איז שוין | 
גראָליך געװאָרען, און רי פיס זענען שוין אויך נישט בי רין. 
כֹּחוֹת, לאָזט זיך אַװעק פון זיין שטאָט און הייבּט אָן צו זוכען. 
אַ ניען מול. אַ מיוּחס איז ער אַפִילוּ נישט, און ער איז געװען| 
געװעהנט אויסנעריסען און פאַרשװאַרצט צו װערען, אַכּין 
צו פאַרדינען ראָס שטיקעל בּרױיט. אַזאַ מחוּסר-פּרנסה, װי 
ער איז אין אָחרימאָװע, האָט איהר רען געזעהן? צו זײן אַ 
מחוּסר-פּרנסה און צו האָבּען חלה אֵף שבּת און אַ פּיצעל 
פיש איז נאָך נישט אַזױ שלעכטן אָבּער ניט קיין פּרנסה און 
ניט קיין חלה אַף שבּת און אַפּילוּ ניט קיין בּרױיט אין שטובּ, 
װאָס ראַרפט איהר מער? לאָמיר זיך נישט נאַרען, אַז 
משוּלם-זיסי האָט בּיי זיך גוֹמר געװען רעם ענין אָהן אַ. 
רבּין און אָהן אַ בּעל-יוֹעץ, מסטמא האָט ער געפילט, אַז 
סי קאָן שוין אַנרערש נישט זיין, און אַף רער אמחן איז 
ראָס אַ סך בּעסער, װי צו בּלײבּען זיצען אינדערהיים און 
זיך קראַצען, װי אַנרערע, בּיי רער הרובּע און װאַרטען אף 
אַ נײיעם יציאת-מצרים, װאָס מי רופּט ראָס אַרגענטינע 
צי אַמעריקע. משוּלם-זיסי האָט נישט געואוסט פון אַזױנס. 
ער האָט נאָר געװאוסט, אַז סי איז ראָ אַ װעלט און רי װעלט 
איז גרויס, און אַן מי לאָוט זיך אַװעק, שלאַנט מען זיך 
שוין צו צו עפּעס... 


בּילדער דד 
װ בַּיי רער ערשטער קרעטשמע, װי מי נעהט קיין ראַשעװ, 


נעקענט. אַ יורישע נשמה קאָן מען נישט אַװעקמאַכע. 
ער האָט איהם גלייך גענעבּען אַ טרונק בּראָנפען, און רוקא 
אומזיסט, און רווקא שלעכטען, און אַ שטיקעל בּרויט מיט 


ו 


װאָלט אַרײַנלאָוען מיט משה-בּערן אין אַ שמוּעס און איהם 
פרעגען, װי װייט סי איז נאָך קיין ראַשעװ און װאו מי קאָן 
| צעכטיגען. ‏ ער האָט אָבּער געזעהן, אַז רי זון שטעהט שוין 
הויך, און ער האָט געװאָלט אָנקומען קיין ראַשעװ בֹּעוֹר- 
היום-גרול. משה-בּער האָט איהם אויך נישט פאַרהאַלטען. 
געשטאַרקט און אופגעמונטערט פון רעם בּיסעל עסען 
ואון טרינקען, האָט ער שוין נישט מער געהאַט רי מרה- 
|שחורה פון אינרערפרי. געטראַכט האָט ער זיך: אַל-תּנסוּ- 
את-ה'! װי קום איך צו װעלען זיין קלינער פאַר נאָט? 
| בּין איך אָבּנעועסען אַף איין אָרט אַזױ פיל יאָר און האָבּ 


ִי איך שוין און אײירער איך קום צו אַ נײיעם מעמר, ניט 
טען אַ שטאַרבּ, ולמה-כּל-עמלי? און צו װאָס האָבּ איך 
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פונ'ם אױיבּערשטען? אַז ער װאָלט געװאָלט, אַז משוּלם-זיס 
זאָל האָבּען פּרנסה אין אָחרימאָװע, װאָלט ער רען נישט 
געקאַנט? היר-ה"-תּקצר? קען גאָט נישט, אַז ער װיל?| 
און װער װײסט, טאָמער װערט מען נאָך פאַרװאָגעלט צוישען | 
ליטװאַקעס? און װאָס איז רי אײלענעש? פאַרװאָס אין 
ער נישט געבּליבּען אינדערהיים איבּער שבּת? װי געהטן 
ראָס אַ יור אַרױס אין אַוֹאַ מהלך-רב אין אַ מיטװאָך, אינ- 
מיטען װאָך? מאָרגען איז שוין ראָנערשטיג, איבּערמאָרגען 
פרייטיג! אַזױ געהט משוּלם-זיסי פּאַװאָלענקע און טראַכט: 
װאָס האָט ער צו חאַפּען? װאָס ער מאַכט אַ טריט, אין 
אַלץ נענטער צו אָחרימאָװע, װאָרום ער איז בּאַלר פון רער 
קרעטשמע געגאַנגען צוריק און האָט ויך גאָרנישט גענומע 
געהן קיין ראַשעװ. פאַרװאָס האָט זיך איהם פאַרנלוסט צ 
געהן נראָד קיין ראַשעװ און נישט קיין טעפּליק? טעפּליק 
װאָלט אפשר געװען א סך גלײכער. און װאָס ער קום 
גענטער צו אָחרימאָװע, נעפעלט איהם טעפּליק אַלץ בּעסע 
און בּעסער, אין טעפּליק האָט ער אויך אַ. קרוֹב... 

װאָס זאָל איך מאריך זיין? משוּלם-זיסי איו געשטאָרבּע 
אַ קכּצן אין אָחרימאָװע, טאַקי בּעיר-מוֹלרתּו, װי נאָט האָ 
געבּאָטען, און ליגען לינט ער אפץ בּית-עולם טװישען אַל 
קבּצנים. תּהי נשמתו צרוּרה בּצרוֹר החיים! רער אױבּער 
שטער זאָל איהם העלפען, ער זאָל חאָטש אף יענער װעלט 
זיך צו עפּעס צושלאָנען... : | 


2 
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שלום געוואָרען 


א בּילד 


די פּעדערשטע לאנגץ שטובּ בּיים שישקאָװער רב. קרומע, שױן לאַנג נישט 
געשמירשע ווענט. אַניאַײינגעבּױגענע סטעליץ, צו דער גאַס א קליין פענסטערל, אף 

עם ליגט א צעריסענער, אָנגעשװאָלענער טלית-ותּפּילין. לעבּען דעם כּענסטערל א 
טיר אונטערגעשלאָגען מיט א רעדנע. איין װאַנט איז פול מיט ספרים פון אונטען 
ז אַרוף. בּיי דער אַנדערער װאַנט, אַנטקעגען, שטעהט א לאַנגץ א = 
פּאַר דער בּאַנק שטעהט אַ לאַנגער נישט-פאָלירטער טיש צעשניצט און בּאַלאַפּץ וי 
שויזענד פלעקען. גאנץ הינטען, אין דער הינטערשטער װאַנט, זענען דאָ ר 
ען. איינע פירט אין קיך אַרײן צו דער רבּיצין, און איינע אין אַלקעד אַרײן, צום 
ס טאָכטער, װאָס זיצט אַף קעסט. פאַר דער ּאַנק מיט ספרים שטעהט נאָך א 
וק פאַר צדדים," װאָס קומען זיך לאָדען. און בּיי דער װאַנט פון די ספרים איז א 
שענשייד צו אַניאַנדער שטובּ, װאָס דאָרט וואוינט דער חזן; דער חזן און דע- 
פון שטאָט וואוינען בּשוּתפּות איך איין ה ויז. סי איז אלגל - צייט. דרויסען איז 
: שטאַרק זומערליך. אַ ציג, װאָס האָט געמאַכט אינדערפרי אַ קרום פּנים און 
יא יז דערפּאַר נישט געגאַנגען אין טשערע דע, ליגט אין אַ וױנקעל און שלאָפּט. פון 
| דרויסען הערט מען א קול: יודען, קױפּט קאַװענעס, צװויי קאוו זענעס פאַר דריי 

דאָשען. -- אף דער בּאַנק פּאַר'ן טיש זיצט דעם רבס איידעם, אַ יונגערמאַן מיט 
ישע אױגעָן און א ציגען-בּערדעל און מישט אין אַ חושן-משפּט; אױבּענאָן אַף א 
סט בּענקעל זיצט דער רב אַלײן, אַ בְִּשבעִים מיט אַ גרויסען שטאַרקען בּוי 
בדייט פּנים און קליינע אױגען מיט קורצע בּרעמען. אָנגעטאָן איז ער אין אַ 
לאַט, װאָס איז פּאָרענט גאַנץ אָפּען, און סי זעהן זיך אַרױס די תּחתּונים. אין 
איין האַנד האַלט ער אַ לאַנגץ לינלקע און רייכערט און פּאַר איהם אַפּין טיש ליגט 
מאנס א בּיכעל... -- עס עפענט זיך די טיר און סי קימט אַריין פיצי דער מילנערי 
יוד פון א יאָר פערציג, מיט אניאָבּגעגעסען בּערדעל, שוין אַ ביוט גראָליך, מיט 
{סע ווייסע אויגען און קרומע הענד; אָנגעטאָן איז ער וי אַ קבּצן מיט אויסגעדרייטע 
יװעל, אָבּגעשאַטען מיט מעל. 


וא 


דער רב קוקענריג אין בּיכע?): װאָס װילסט הו, 
ושו? 

יצי: רבּי, איך װיל זיך נטען מיט מײן װײבּ. 
צעה רב: זעץ ױך 
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פיצטי: רבּי, איך זאָנ ראָס אײיך אַף-רער-אמתץ. סי 
דערקוטשעט מיר בּיז אין האַרצען אַרײן. 


רער הב; װאַסושע װילסט הה? 

פּיצי: װאָס װיל איך זאָנען, איהר קענט אַװראַי מײַן 
װײבּ,, חיה-ביילעס טאַכטער? 

רער ר ב: הײבּ נישט אָן מששת-ימי-בּראשית. פאַרװאָס 
װילסט רו זיך גטען? 


פּיטי (קראַטט זיך): איך װײס, אַז אַ יור װיל זיך נטען, 
מספמא װײסט ער. 


ר ער רב (קלאַפּט אויס רי ליוּלקע און לעגט אָן נײעם 
טיטוּן): נישקשה, רערצייל װײטער. 


פּיצי: סי נישטאָ װאָס צו רערצײלען. מיר װילען אונו 
בּיירע גטען, אַזױ האָבּען מיר אונז בּיירע אָבּנערערט. 


דער רב (שינרט זיך אָן רי ליוּלקע און סמאָקעט נע- 
שמאַק): אַװֹאוּ איז זיל 


פּיצי: יאָ, רבּי, איהר פאַרשטעהט, זי איו בּײ רער 
אױסגעגעבּענער טאָכטער, זי װיל זיך בּאַװאָרענען, און איך 
װיל זיך אויך בּאַװאָרענען. ‏ איטליכער מענש שטעהט זיך 
אַלײן. נענטער. אָבּער איך זאָג אייך, צרוֹתה האָט אַ מענש; 
יאָ, אַז מי לעבּט, רערלעבּט מען. אַז אײנער װאָלט מיר 
געזאָגט נאָך מיט אַ יאָר טוריק, אַז איך װעל זיך אַףּ רער 
'עלטער גטען מיט מיין װײבּ, װאָלט איך איהם געגעבּען אַ 
שפּײי אין פּנים. 

ר ער רב (רוקט אַװעק רעם בּיכעל אָן אַ זייט און הײבּט 
אוף דעם קאָפּ צו פּיצין): זאָנ רעם אמהּ, טאָמער חלוּמט 
זיך ריר אַלץ. ּׂ 


סצענען און שפילען 88 
| פּיצי: איך זאָל אַװױ ריין זיין פאַר גאָט, װי איך שטעה 


ריין פאַר אייך. 
{ - דער רב: װער שמועסט פון ריין! רער עיקר איו, אַז 
! אַ מענש זאָל ניט רולען אומויסט אַ קאָפּ. װילסט רו זיך 
גטען, מווט רו רערען אַנדערע װערטער, װילסט רו נישט, 
בּאַראַרף איך נישט אויסצוהערען. 
- פּיצי; װאָס רען בּין איך צו אייך געקומען? 
{. - דער רב (נעמט אַרױס אַ רוט טיכעל און שנײיצט אויס 
) די נאָז נרינרליך). 
 |‏ (פון רער הינטערשטער טיר קומט. אַרײן אַ ינגעל פון 
!. אַ יאָר זעקס אין אַ צעריסענער אַלטער קאַפּאָטע און אויס- 
געשמירט, װי פון קוימען און זאָגט צום יונגענמאַן, װאָס הערט 
שוין נישט מער פּיצין און איז כּלומפּערשט אַרײנגעטאָן אין 
דער תּוֹרה): טאַטע, איך האָבּ מיר אייננעשניטען מיט אַ 
מעסער. 
רער יוננערמאַן? געה צו אַלרע רוּחוֹה; טאָמער 
|. האָב איך. מיך אַנירערגעזעצט לערנען, קומט ער צונעהן 
|. און לאַזט נישט צודרוה. 
{. פּיצי (צום יונגענמאן): ראָס איז איער יננעל, -יוחנן? 
רער יוננערמאַן אאָ, מיט לעבּען און געזנט. 
ראָס יננעל: טאַטע, קום אַהער, װעל איך ריר װײזען, 
װי איך האָבּ מיך צטעקאַלעטשעט. 
{ - דער יונגערמאַן: װער האָט ריר געהײיסען זיך שפּילען 
| טיט אַ מעסער? 
{. - ראָס ינגעל פאַרװײינט): ניבּ מיר אַ קאָפּיקע אַף 
װאַרמעס. 
דער יונגנערמאַן: אַ מכּה! 


6" 


שא שער טי הי 0 
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ראָס יננגעל: רו האָסט ראָך צונעזאַנט מיר צו געבּען. 

רער יונגערמאַן אַז רו נעהסט נישט אַװעק, װעל 
איך ריר צעבּרעכען רי בּיינער. 

(ראָס ינגעל װײינט. סי לויפט אריין רי מוּטער, אַ װײבּעל 
פון אַ יאָר ררייסיג, אַ הויכע און א ראַרע מיט א קאָסינקע 
אַפּץ קאָפּ); װאָס איז שוין װירערל 

רער יונגערמאַן נעם איהם אַװעק פון ראַנע. 

רי מוטער (צום יננעל): נעה אַװעק פון איהם, א 
טאַטע איז ראָס, אַ רוֹצח! 

(רער יונגערמאַן װערט רויט פאַר כּעס און פאַרבּײסט 
רי ליפּען). 

דער ר ב (צו רער טאָכטער): קינרער, קרינט אייך נישט. 
בּרענג מיר בּעסער אַ פּאָר עפּעל, איך װאַרט שוױן אַתְ 
זי אפשר אַ שעה און קיינער קומט נישט. 

ראָס װײבּעל: בּאַלד (געהט אװעק מיטץ יננעל). 

ר ער ר ב צו פּיצין): אַװאו בּיסטו געבּליבּען שטעהן? 

פּיצִי (שפּאַרט זיך אָן בּיים טיש און זאָנט); רבּי, װילט 
איהר זי שיקען רופען? 

רער רב: אַװאו װאוינסט רו רען היינט? 

פּיצי; װאו אַמאָל, לעבּען רער מיל. 

רער רב: איז פאַראַן גענוג װאַסער? 

פּיצי: װאַסער אין ראָ גענג, אָבּער קײן קאָרן איז 
נישטאָ. 

רער רב: סי ראָ קאַרג קאָרן אַף דער װעלט? 

פּיצי: אַרעס קויפט אַלץ אויס... 
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7ה רש אנ מיר, איך בעט דיך, װאָס קומט ריה 


צו יוֹם-טוֹב, זיך צו װעלען נטען? 
| פּ יצי; װינטער האָבּ איך אַװראַי קיין צייט נישט. 
ר ער ר ב: און פאַרװאָס װילסט רו זיך נטען? 
 {‏ פּיצי: װײס איך? ליב האָבּען מיר ויך קײנמאָל נישט 
- געהאַט.. 
ד רער רב: װער שמועסט פון ליבּ? אַז רו זיצט אָבּ מיט 
{ אַ. װײבּ דרייסיג יאָר, קענסט רו שוין זיצען װײטער. 
פּיצי: הלװאַי װאָלט איך ראָס אױך נישט געװען 
געזעסען. ׂ 
: רער רב: האָסט נאָר חרטה אַפּן נאַנטען שירוּך? 
|. . פּיצי: אַװדאַי האָבּ איך חרטה, אָבּער סי איו פאַר- 
פּאַלען,, ראָס הייסט פּאַרפאַלען איז נאָר ראָס, װאָס אי 
- געװען, אָבּער אַצינר װיל איך פון איהר פּטוּר װערן. 
1 הער רב: או ז פון ריר. 
פּיצי: אזי זאָגט זי אױך. 
דער רב: און װאָס זאַנסט רו? 
צ פּיטי; איך זאָג, אַז אַ יור האָט אַ שלעכט װײבּ, מעג 
ער זיך לעבּעדינערהייט בּאַנראָבּען. 

רער רב: רו קריכסט מיר צו װײט אין חקירוֹת. איך 
פּרעג ריך בּאמת, װילסט רו זיך גטען מיט ריין װײב פּלוֹניה 
. בּת פּלונית? װאָרום אַז זי קומט און זאָגט יאָ, מוז איך 
|. מקבּל קנין זין. 
: פּיצי; טוט מיט סיר װאָס איהר װילט, רבּי, אַבּי זייט 
{ מסדר רעם גט. 
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רער רב: זעקס קערבלעך סיר אן רהײ העס סוסה 
מווט רו געבּען. 

פּיצי: סי זענען הײנט שלעכטע צײטע. 

רער רב: רערפאַר בּאַראַרף איך טאַקי צו האָבּען נעלר. 

פּיצי: נײן קערבּלעך איז. הײנט בּײ מיר אַנעשירוּת. 

(פון רער קיך קומט אַרײן ראָס רינסטמײרעל אָנגעטאָן 
נישט אַזױ שבּהריג, אָבּער מיט רויטע בּאַקען און שװאַרצע 
האָר, אַז סי כּרענט. זי שטעלט רעם רב אַנירער אַ 
טעלער מיט רויטע עפּעל). 

רער רב: װאָס װעט הײנט זיין צו װעטשערעל 

ראָס מיירעל: עסינפליש. 

ר ער רב: טו אַרײן ראַזשינקעס. 

ראָס פּיירעל עקּוקט אַף פּיצִין און אַפץ ינגענמאַן. 
און געהט). : 

רער יוננערפאן (שרײט אֵיהר נאַך); ברענ מיר 
אַהער א גלאָו װאַסער. : 

ראָס מייר על (רהײם זיך אוםּ פון שװעל און זאַנט): 
נעמט אייך אַלײן. 

רער יוננערמאַן אַנעחװה. (ראָס מײַרעל נעהט 
אַװעק). 

(ר ער ר ב שיילט רי עפּעל, עסט אינעם נאַכץ אַנרערן. 
אַז סי קומט צו אַ. װערעמרינען עפּעל, זאָגט ער): אַ רוֹר, 
נאָר קיין רעכטס האָבּען זײי נישט היינט. 

פּיצי: זאָל איך נָעהן, זי איך שיקען? 

רער רב: אַו דו װילסט נעה, אָבּער פאַרנעס נישט 
צו קומען געזעגענען זיך. (פּיצי געהט אַװעק). 
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- דער ווננערמאַ שוװער, איך האָבּ אין ש"ך א 
-שװער שטיקעל. 

ר ער ר ב: איך האָבּ אין רי יוגנע יאָרען גענוג געלערנט, 
אַצינר מוטשע רו זיך. 

{. רער יונגערמאַן יאָ, הײנט לינען אײך אין קאָפּ 
{מלשה-בּיכלעך. 

דער רב: איך מח אַרײנקוקען אין זײערע זאַכען, כַּרי 
שׁו זעהּן, װי ראָס איז פּוסט. 

רער יונגערמאַן: ראָס װײס איך, חאָטש איך האָבּ 
ראָס נישט געלייענט. 

: רעה רב: דאָס װײסט בו נישט: לשון קענען זײ: 
הער יונגנערטאן: װאָס אז רער היהוש, אַו טי 
ניט זיך אַבּ רערמיט, קען ‏ מען. 

' רער רב: סי װאָלט ריר אױך נישט געשאַרט זיך 
אַבּיסעל אָבּצונעבּען מיט רעם. איך בִּין פון רער אַלטער 
צײט. רו בּיסט אַ ינגערמאַן און הינטינע יאָרען מו 
מען קענען שרײבּען צום עסק... 

רער יונגערמאַן; ראָס װעט איהר בּײ מיר נישט 
פּוֹעלן. 

דער הב: מײנעטװענען. אַבּער ליה מיר א רהײערל. 
רער יונגערמאַן: איך האָבּ נישט קײן חשק. 

. דער רב: אָבּער עסען װילסט רו. 

רער יוננערמאַן ראָס איז װערט רער פּראַטענט, 
װאָס איהר זייט מיר שולריג. 

{ דער רב: הלװאַי, װאָלטען אַלע ריינע' הלװאות געװען 
זי גוט, װי בּיי מיר. 


1 1 בע אי שש יי 
טטן : : 


88 אומעטינעס און הייטערעס 
רעריוננערמאט אהת קענט אייך אַף מיר פאַר- 
לאָזען, איך פאַרשטעה שוין װעמען צו געבּען. 7 
רער רב: אאָ, אָבּער די װעלט װײסט, אַו רו שניירסט | 
זיך אַף אַ רב און רו קענסט נישט אָבּואָגען. | 
רער יונגערמאַן פנרעסטװענען שענק איך וי | 
נישט. | 
-. דער רב: יב אהער רעם הרײערל. רו מײנסט, אי | 
האָבּ שוין פאַרגעסען. | 
רעריוננערסאןן; בי װשןי : 
דער רב: ביו איך װעל מסרר וין רעם גט בי | 
פּיצין און פאַרדינען רי זעקס קערבּלעך. | 
רער יוננערכּאַן. פאה רי ועסס קערבלעף גיב | 
איך נישט קיין זעקס גראָשען. 
(סי קומט אַרין רי ר בּיצין, אַ הױכע יורענע פון א | 
יאָר זעכציג; האַלט אין האַנר אַ קויטיג האַנטאַך און װישט . 
אַ נלאָ. זי זאַנט צום רב): משוּלם, ניב אַהער צװײ | 
קערבּלעך. 
הער רב נעם ריר פײ דעם אײרעם הײַנעם. וְּ 
דער יונגנערמאַן איהר זײנט מיך אױס. | 
רער רב (שטעהט אוף און מאַכט איהם צו רעם שיך): 
נעם אַרױס ראָס טײסטערל! 1 
רער יוננערמאן. מלנם' אפעע שמים, / 
ר ער ר ב: עפען אוף ראָס טײסטערל, לאָו נישט אַנ'אַלט | / 
מענש שטעהן אַף רי פּיס. 
רער יוננערמאַן;: ראָ אין שטובּ װעט פון מיר קײן/ ו 
לייט נישט װערען. (שלעפּט אַרױס פון קעשענע ררי איינ) | 
צעלנע פּאַפּירענע קערבּלעך און בּאַקוקט זײ גום). 4 
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די רבּיצין: ניבּ אַהער ראָס נעלר. 
רער רב: װאָס זי זעהט, מוז זי בּאַלר האָבּען. 


: (רי ציג חאַפּט זיך אוף און הײבּט זיך אָן צו טרייסלען, 
| דרי שװאַרצע הינער פליען אַרײן און הײבּען זיך אָן צו 
| שלאַנען). 

די ר בּיטין (װיל זײ חאַפּען): אַקיש, קיש, קיש. 

הער רב: קיש קיש. 

{ | (דו דינ ם 8 װײזט זיך אין טיר); 

| רבּיצין, סי איז געקומען אַ גױ מיט קאַרפּען. . 

| ר ער ר ב (צו איהר): נעה ניך. (זײי געהן בּיירע אַװעק). 
דער יונגערמאַן שװער, איך סין, אַו סי איז 
| שוין צייט געהן ראַװענען מנחה. 

רער רב: איך װיל בּעסער ראַװענען אינדערהיים. 

! רער יוננערמאַן או תפילה-בּציבּור? 

רער רב: איך האַנרעל נישט מיט קװיטלעך און בּאַ- 
ראַרף נישט צו נעהן אין בּית-מררש אַרײן. 

רער יוננערמאַן איהר װילט מיר געבּען אַ שטאַך? 
רער רב: אַנאירעם מעג מען אַלץ זאָנעף. 

רער יוננערמאַן או אַ שװער אױך. 

הער רב: אָג. 

| רער יונגערמאַן װאָס איך האָבּ צו ואַגען, האָבּ 
| איך שוין געזאָגט. 

| רער רב: רו טײנסט אַקענען רעם, װאָס איך לײיען רי 
|. בּיכלעך... : 

(/ רער יונגערמאַן ראָס איז אַװראַי נישט קיין מעלה 
פּאַר אַ רב. 


בי 1 ו לג 1 יאר 2 2 וו אש 
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רער רב: דערפאַר װעלען זײ אין ריר האָבּען אַלע 
מעלוֹה. 

רער יונגערמאַן (שװײגט). 

ר ער ר ב (נעהט צו צו רער שאַפע ספרים, נעמט אַרױם 
א לאַנגען צעריסּענעם גאַרטעל און נאַרטעלט זיך טו). 

רער יונגערמאַן נה װעל איך אױך ראװענען אינ- 
דערהיים. (ער גאַרטעלט זיך צו מיט אַ רױטע פאַטשײלע 
און שטעלט זיך בּיים פענסטער אָן א זײם, װאָס נעהט אַף 
ירער נאַס, לענט זיך אָן מיט רי עלענבּויגען אַפּץ פענסטער 
און מאַכט כּלומפּערשט, װי ער דאַװענט. רער ינגערטאַן 
זאָנט קטוֹרת און צײילט רי װערטער. רער רבּ דרײט יך 
אום און ניט אַה איהם אַ קוק. סי װערט טונקעל). 

(סי קומט אַרין אַ יור ענע פו אַ יאָר פערטיג אָננע- 
טאָן אַבּיסעל שבּסריגן אַ שװאַרץ קלײר און אַ געל טיכעל 
אַפץ קאָפּ): גוט-נ אָװענט! (קײינער ענטפּערט איהר נישט. 
זי זעצט זיך אַנירער פאַר רער שאַפע ספרים און װאַרט). 

רער רב (שטילערהײט): ראָס מוו זין יענעמס װײבּ. 
(ער ראַװענט װייטער). 0 

רער יוננערטאן (האלט אין שמונהקעשרה און - 
שאָקעלט זיך און װאַרפט זיך אֵף ביירע זייטען). 

(פון רער װאַנט צװישען רעם רבס און דעם חזנס. שטובּ 
הערט מען אַ שיין קוּל פון א בּאַס. רער יונגערמאַן שאָקעלט 
זיך אַלץ שטאַרקער). 

(רי טיר עפענט זיך װירער און פּ יצי קומט אַרײן, רער- 
זעהט זיין װײבּ, און בּלײבּט שטעהן אַװײלע בּי רער טיר. 
רערנאָך געהט ער פּאַמעלעך װײטער אין שטובּ אַרײן). 

(דייורענע רוקט זיך אֵף רער בּאַנק און קוקט אָן א 
זיט. פּ יצי בּלײיבּט װירער שטעהן און קוקט אֵף זיין װײבּ. 
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ון רער װאַנט פאָרט װירער אַרױס אַ סאָפּראַן. פּיצי 
ריט מיטץ קאָפּ). -- 

{ דער יוגג ערמ אַן װאָגט אַרױס העכער): וּלמלשינים- 

/אָל-תּהי-תּקװה. 

{ די יודענע (רוקט זיך אַלץ אַף דער בּאַנק. פּיצי װיל 

ו איהר צונעהן; רי יורענע זיצט אַראָבּנעלאָוט רי אוינען)... 


{ פּיצי (געהט צו איהר צו): זאָג נישט אויס רעם רב, 
זערסט? (רי יורענע שװייגס).. איך בּעט ריך, זאָג נישט 
אויס. (רי יורענע הײבּט נישט אוף רעם קאָפּ). 


{ (ראָ הערט זיך װירער פונ'ם חונס שטובּ רער קוֹל פון 
אַנּ'אַלט: ,ונתנה-תּוֹקף-קרושת-היום,, על-פּי ניסי בּעלוער, 
פון אַנאַנדער קוֹל הערט מען אױך דאָס אײנענע מיט 
מער מתיקוּח, און רער בּאַס בּרומט צוֹ אַזױ טיף, אַזױ צום 
זאַרצען. רי יורענע טוט אַ ויפץ. רער אַלט הײבּט 
וידער אָן. סי רירט אין האַרצען מוֹראריג). 


יפ יי (צורורערט פון זינגען, צום װייבּ): נעה אַהײם. סי 
װעט אַלץ זיין גום. 

{ די יורענע (האַלט זיך צו ראָס טיכעל פאַר רי אוינען 
און גיט אַ חליפּ). 

- פּ יטצי (צופּט זיך בּײ רער ליפּ): איך בּעט ריך, נעה 
אַהײם, געה אַהיים (ער ציטערט אַזש). 


{ (רי יור ענ ע הײבּט זיך אוף פּאַמעלעך און פּאַרלאָזט רי 
שטוב. רער רב איז אױסגענאַננען שמונה-עשרה, רער 
יונ גע רמאַן בּיינט. זיך בּיי מוֹרֹים. פּיטי שטעהט אינ- 
שיטען שטובּ. סי װערט פינסטערליך. רער רב שפּײט 
שי אויס שו עֲלֵינוּ. רי ר יג סט טראָנט אַריין אנ אַנגעצונרען 
ליכט אין א לײַכטער און שטעלט עס אַנירער אַפ'ן טיש). 
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ר ער ר ב (ררייט זיך אום טו איהר); װעט בּאַלר פאַרי 
טינ זיין? 

די(רינסט: סיוקאסט, 

רער רב (צו פּיצי): װאו האַלט עס? 

פּיצי (פאַרשעמט): רבּי... 

רער רב: מיר ראַכט זיך, זי איז אָט ראָ אַװעקגענאַננען 

פּיצי: אאָ, רבּי, האָט קיין פאַריבּעל נישט. 

רער רב: זי איז ראָך אָבּער ראָ געװען, װאָס האָט זי 
געװאָלט? 

פּיצי: גלײבּט מיר, זי אי נישט שולריג. איך בין 
אַלײן שולריג, איך אַלײן. 

ר ער רב: צו װאָס בּיסט רו אָבּער געקומעןל 

פּיצי: װאָס-זשע זאָל איך טון, רבּי? 

רער רב: איך מווז ריך קנסענען פאַר װײטער. 

פּיצי: האָט אַף מיר רחמנות. 

רער רב: שוֹטה אײנער, רײן שטובּ װעל איך בּײי ריר 
נישט אַװעקנעמען, אָבּער אַף בּראַנפען מװט רו געבּען און 
פּאַרבּייסען. 

פּיצי (קראַצט זיך); איך װײס, רבּי... 

רער רב: ניבּ אַהער צװאַנציג קאָפּיקעס אַף בּראַנפּען 
און פינעף אַף פּלעצלעך. 

פּיטי: רבּי, נאָט אייך אַ נילרען. 

רער רב: הו װילסט יױך נאָך דיענען? 

פּיצי: שלעכטע יאָרען.. 

רער יונגנערמאַן (װיל זיך איינקויפען בי פּיצין): איך 
װעל צולענען. 


זי שע יי וששטפרי.. גע א אי ט שיא יט טרא ,ר דאר א עי 
יט א א ישי דאב אע ר א אי , אי 
יי ט אט + : : 


סצענען און שיט גס 
רער רב: איך האָבּ ליבּ, אַז דו װערסט אַ װתּרן. 
פּיצי (לענט אַנירער צװאַנציג קאָפּיקעם אַפּץ טיש). 
ו יער ר ב: װאַרט, בּיסט נאָך נישט פּטוּר, מווט אַלײן 
שהן. | קויפען. 

פִּיצִי (נעמט ראָס געלר פון טיש און געהט צו רער טיר). 
רער יונגערמאָן (יאָגט איהם נאָך, און שטופּט איהם 
וריין אין האַנר פינעף קאָפּיקעס); ראָ האָט איהר אַף 
לעצעלעך (פּיצי געהט אַװעק). 
ורער רב: ראָ האָסט רו רי שישקעװער הכנסוֹת... 
רער יונגערמאַן (ציהט אָן רעם זייגערעל); אונזער 
חון האָט שוין אָנגעהױבּען ויך מאַכען משוּגע... 


// 


1 אמ צון : 1 
א שא שי א ר ר 


די 7 


פאר'ן ביש ד'ן 


א צווייטעס בילד 


רי פּערואָנען: 


הדעה רב, שלטה-ניפן װואָלף - מאָטעל, אַ צווייטער 

דעד בּעל-טאַקסע, יואל קצב 

דער ערשטער שוֹחט, לייבּגש- | שמעון, אַ יונגער קצב, דעה 
בּער בעל-עבירה 

דער צווייטער שוחט, חיים- | אֹסהּר - מאַכליע, א יונג- 
יונה ווייבּעל 


פּדהציר, דער שמש | חיה, איהר שוויגער 
חלף, אַנ'יאַלטער קצב זעקס קצבישע יונגען 


סי שפּילט זיך אין לאדיזשענקע, א יודיש שטעטעל אין דער אוקראַינע, אינים 


ערשטען צענדליג פונים -צזג יאָרהונדערט. 


אַ גרויסער חדר פונ'ם לאַדיזשענקער דבס שטובּ, שיינע געקאַלכטע ווייסע ווענטן 
דריי פּענסטער געהן אַרױס אפין גאַס, פּאַרהאַנגען מיט ווייסע, האַלבּאופגעצויגענץן 
פּאָרהאַנגעלעך: ארום א לענגליכען פּאָלירטען טיש שטעהן עשליכע געפלאָכטענן 
בּענקלעך.. אין בּיידע עקען פון שטובּ שטעהען צוויי גרויסץ שאפעם מיט פפרים 
אף דער לינקער װאנט הענגט א גרויסער אַלטמאָדישער זייגער, אַף דער רעכטעון 
װאַנט אַקעגען הענגען צוויי עסע-לאָמפען פון מעש. די הינטערשטע טיר פירטן 
אַפּין גאַס.. אין דער זייט איז דאָ נאָך א טיר, װאָס פּירט אין קיך אריין- -- 

אף א בּענקעל אױבּענאָן בּיים טיש יצט דער רב, שלמה-ניסן, אניערן 
פיגעפאופערציג יאָר אַלט, אַ יונג גלאַט פּנים, בּאַװואקסען מיט א שווארצער קיילעכ'ן 
דיגער בּאָרד. די בּאָרד איז אויַסגעקעמט, די פאות זענען פּאַרקרייזעלט, ער טראָג;ן 
אַ גוטץ שװאַרצע קאַפּאָטע און א שיינעם קאפּעלי:ש. אפין פּנים ליגט א האלבע' 
ערנסט. לעבּען איהם בּיי דער לינקער זייט זיצט יואל דער בּעל-טאקסען 
א יוד פון אַ יאָר זעכציג מיט אַ גראָ קליין בּערדעל, עֶר טראָגט אַ זיידענעם קאשקעל 
און אַ ווייסען געפרעסטען קאָלנעד. ער איז אַריינגעטאָן מיט'ן רב אין א שמועס 


יי 


רער בּעל-טאַקסע: װאָס-ושע מײנט איהר זאָל זיין 
רער ר ב: און װאָס האַלט איהר פון רעם עסק? 


א טי 


2 
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{ - דער רב: רי שטאָט קאָכט װעגען רעם, מי מוז איהם 

- קנסענען. 

ו השר בעל -טאַקסע: קוֹרם-כּל מוו מען רערגעהן 

רי. זאַך. 

רער רב: װאַרט, באַלה װעט זיין נבית-ערוּת, אָבּער 

! אָהן נבית-ערוּת װײיס איך אויך נוט, װיאַזױ סי פירט ויך 

בי אונז אין רי יאַטקעס... 

דער בּעל-טאַקסע: לאַרישענקע אי נישט ערנער 

יפּאַר אַנרערע שטעט, קצבים זענען אומעטום קצבים... 
דער רב: האָ כּין איך אָבּער רער רב און אַף װעמען 

. פאַלט רי אחריות? 

רער בּעל-טאַקסע: װער טשעפּעט אײך רען? 

דער רב: אײך אי נום, מיר אָבּער קומט אױס, אַו 

ן יצ זיין אַףּ מיין אָרט, הײיסט פּאַרקויפען רי נשמה. 

רער בּעל-טאַקסע: רערפּאַר האָט איהר אַ רוהיגען 


רער רב (מיט פאַרדראָס): איהר האַלט מיך אַ פּנים 
! פּאַר אַ עוֹשר. 

סי עפענט זיך רי טיר פון גאַסּ און סי קומט אַרײן ח לף 
} דער קטב, אַ גרויסער און אַ שטאַרקער יור אין װאַטאָװע 
} הויזען, װאָס זענען אַרײנגעטאָן אין רי שטיװעל און בּלישטשען 
פון | פעטקיט. ער טראָגט אַ קורץ פּעלצעל און אַנאָבּנע- 
יריסען היטעל מּיט אַ ראַשעק. ער טוט ויך אַ זעץ אַפץ 
: בּענקעל, אַז סי גיט אַ טראַסק). 

|) דער קצב: ט-נאַװענט. זאָגט מיר, רבּי, װאָס האָט 
יאיהר מיך געשיקט רופען? מײנט איהר, אַו חלף װײסט 
|נישט, הלף װײסט. (צום בּעל-טאַקסע): אַי, רבּי יואל, 
איַך זעהט מען נאַרנישט, בּיז װאַנען װעל איך בי איך 
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שטעהן אין רער רריטער שורה, אַז איך װעל שיקען נאָך | 
קװויטלעך צום קוילען? אַף אונזערע צװײ שוֹחטים, רי כּפּרה | 
זאָלען זײי װערען, װיל איך נישט רערען. איך זאָג אײך, ‏ 
לאַריושענקע קען זיך איבּערנעמען מיט איהרע כּלי-קוֹרש... . 
: (ניט זיך אַ האַפּ צום רב): אייך, רבּי, מיין איך נישטן אַו ‏ 
איהר װאָלט נישט געװען אונזער רב, װאָלט איך מיט אײיך | 
געהאַלטען. (ער זוכט עפּעס אין רער בּװעם-קעשענעג | 
צום בּעל-טאַקסע): איך האָבּ נעמײינט, איך האָבּ ראָ רעם . 
בּיכעלע, װאָלט איהר געזעהן, וויפיל סי שטעהט פאַרשריבּען: | 
איהר מאָנט בּיי מיר מער מיט אַ רובּל און זעכטיג קאָפּיקעס. | 
אַזױ פיל, װי איער נאמן זאָגט, האָט ראָס פליש נישט | 
געואויגען. ‏ אײערע נאמנים און אײער װענען: אַפּץ לױט | 
איז ראָס, װי זאַפּראַן. 
רער בּעל-טאַקסע: פאַרקױפט בּעסער פליש אָהן | 
בּיינער. | : 
רער קטב: נעמט אײך נאָר נישט אָן פאַרץ קהל. 
(רי טיר פון נאַס עפענט זיך װירער און סי קומט אַרײן . 
װאָלף-מאָטעל, א מאַנערער אױסגעטריקענטער קצב, | 
קויטיג אָנגעטאָן און בּרוֹנולעך); / 
װאָלף-מאָטעל: גוט-נאָװענט, נוט-נאָװענט אײך; | 
איז שמעון שוין ראָ געװען? (ער שטעלט זיך אַנירער בּיים 
פענסטער רעכטס און ררייט מיט רער קלאַמקע). 
(רי טיר, װאָס פירט אין קיך אריין, עפענט זיך אויך און | 
סי קומט אַרײין חיים דער שוֹחט, א יר אן א | 


ת )1 


לאַנגער קאַפּאָטע, אַרומגעגאַרטעלט מיט אַ גאַרטעל. יי ג 
קאָפּ טראָגט ער אַנאַלטען קאַפּעליוש, רער נוּף זײנער איו | 
אײנגעבּויגען און שאָקעלט זיך בּיי איטליכען טריט, ער האַלט | 0 
אַרױסגעשטעלט רי הענר, װאָס פון זײ טריפט נאָך ראָס | 


: 
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װאַסער, נעהט צו צום האַנטאַך, װישט זיך אָבּ די הענר 
| און זאָגט אַפץ קוֹל: אַשר-יצר). 


חלף (דרײיט זיך אום מיט דער פּלײטע צום רב): א, 
ירב חיים. 

רער ר ב (הײבּט זיך אוף פון בּענקעל, בּיינט זיך איבּערץ 
{ טיש און ציהט חלפן בּיי'ם אַקסעל): חלף, בּײ מיר אין 
| שטובּ מאַכט נישט איערע שטיקלעך... 


{ חיים (האָט זיך אָבּנעװישט רי הענר, געהט צו צום 
| טיש און זאָנט צום רב); איהר זיצט אײך ראָ װי אין אַ 
| ,כּוֹררוֹם!, . איך בּין נישט נעשלאָפּען רי גאַנטע נאַכט.. 


ח'לף: האָבּען אייך געבּיסען רי פליי? (רער רב װינקט 
| װוירער צו חלפן). 
(רי טיר פון ררויסען עפענט זיך װירער. סי קומט אַרײַן 
| דער אַנרערער שוֹחט, לייבּוּש-בּער, אַ טיכטינער יור 
מיט אַ געשטופּעלט פּנים. געהט זיך פּאַמעלעך, ער טראַנט 
אױיסנעפּוצטע שיך און ריינע װײסע זאָקען. ער װינקט 
צו איטליכען מיטץ קאָפּ, נעמט זיך אַ בּענקעל און זעצט 

זיך אנירער צװישען רעם רב און רעם בּעל-טאַקסע). 


לייבּוּש-בּער: רער חתן אי נאָך נישטאָ, שמעק 
| איז שטענריג בּײי זיך רער מיוּחס. 
הינטער רֶער טירן רי שיה 
אַ שיט אַרין אַ שטיק זע ק ס 


(סי הערען זיך קוֹלוֹה פ 
ן עפּענט זיך און סי גיט זיך 


| ק צ בּים, גרויסע יונגען מיט היטלען, אָנגעטאָן אין קורצע 
|נוישע פעלצלעך און גרויסע שטיװעל. זײ בּלײבּען שטעהן 
בי רער טיר און רושען זיך פון געלעכטערן רער פּאָרער- 
| שטער יונג מיט אַ רויטען פלעק אַף דער בּאַק און 
אַפּן האַלרז, רופּט זֵיי צו): זייט שטיל! 


1 
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רער רב: אַואוּ אין שמעון? 


רער יונג מיט'ן רױטען פלעק (טרעט צו נענטער): רבי, } 


שמעוּן װעט בּאַלר קומען. 
(ח לף הײבּט זיך אוף, נעהט צו צו רי' יונגען און שמועסט 
מיט זי שטילערהײט. אַ יונג, װאָס שטעהט הינטען, 
לאַכט און האַלט זיך צו רעם מול). 
(רי טיר עפּענט זיך װירער און סי קומט אַריין פּד ה צוּר 
ר ע ר שמש, אַ גרויסער לאַנגער יור, מיט אַנ'אָבּנעגעסענעם 
געלען בּעררעל, אַנ'אויסגעשמירטע קאַפּאַטע מיט לאַטעס 
אַף בּיירע אַרבּעל). 
רער שמש (שטפפּט זיך רורך רי יוננען): לאָוט מיר, 
יונגאַמשעס. (ער געהט צו צום טיש): רבּי, איך בּין שון 
געװען בּיי איהר, זי רופען; זי שעמט זיך טצו, קומען. 
לייבּוּש-בּער: װאָס הײסט, זי װיל נישט, זי מוז ראָך 
זיין צום נבית-ערוּת, זי האָט ראָך. געקויפט רי טרייפע פלייש. 
דער בּעל-טאַקסע צו זיך): סי בּרענט אין איהם רי 
יראה. 


דער רב (טו פּרהטורן): נעה און רוף זי נֹאָך אַמאָל. 


(הער. שמש נעהט טוריק צו רער טיר. חי יע עופען ‏ 


איהם בּיים אַרבּעל). 
(אין רער טיר טרעפט זיך רער שמש מיט.מאיר רעם 
נאסן, זײ װינקען זיך צו, מאיר קומט אַרין, אַ יור אין 
אַ רויטליכען חאַלאַט מיט גרויסע קעשענעס). 
רער נאמן: גוט-נאװענט! גוט-נאװענט! 
(ער פּרובט לאַכען אַ בּיסעל צו איטליכען. ער נעהט צו צום 
פענסטער לינקס און שפּאַרט זיך אָן, ער נעמט עפּעס אַרױס 
פון קעשענע און קאַיט). 


. 


פצענען און שפּילען 99 


(די טיר עפענט זיך װירער און סי קומט אַרײן שמעון אַ 
. שטאַרקער קצבּ פון אַ יאָר רריסיג, מיט אַַ פעסטען 
גאַנג. ער איז פאַרגאַרטעלט מיט אַ גרינעם נוֹישען נאַרטעל 
און אַפּץ קאָפּ טראָגט ער אַ שמויסען היטעל. מי זעהט אָן 
איהם, אַז סי אי אַ מענש, װאָס װערט פּאַר קיײינעם נישט 
בּטל, ער געהט צו נענטער און שטעלט זיך אַװעק לעבּען 
חלפן). 
רער רב (רוקט זיך אַפץ בּענקעל און הײבּט אָן, װי 
איינער, װאָס האָט זיך אויסגעלערנט אויסענװעניג): װײסט 
דו, שמעון, אין װאָס רי שטאָט איז ריר חוֹשר? -- 
(חלף קוקט אַפץ רב). 
שמעוֹן (האַלט רי האַנר בּיים עק טיש און זאָגט): 
אין װאָס איז מען מיר חוֹשר? 
דער ר ב: אַז רו האָסט פּאַרקויפט טרייפע פלייש פאַר 
כּשרע. : 
שמעוֹן: װעמען האָבּ איך ראָס פאַרקױפּט רי טרייפּע 
פליישל 
ר ער רב: אסמּר-מאַכליעס. 
שמעוֹן אָט רערל 
דעב רב ויאן אָט רער. 
שמעוֹן; ראָס איז נישט קײן אמת. 
רער רב: איך האָבּ זי נעשיקט רופען. זי װעט ריר 
| דאָס זאַגען אין רי אויגען. 
{ - שמעון: טילאָ, װעם זי זאָגען. 
ו 
ו היים רער שוֹחט (מישט זיך אַרײין): פּאַרװאָס זאָל זי אֵף 
ריר אױסטראַכטען? 
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שמ עוֹן (הײיבּט אוף רי אוינען אַף איהם): איער װײב/ 
האָט בּײ מיר נישט לאַנג גענומען אַ פוס אַף שבּה, און זי 
האָט גאָר קיין מוֹרא נישט, טאָמער איו ער טרײפע. 

חיים (פּרובט צו װערען אין כּעס): שמעון, רו בּיסט 
אַ עווּת-פּנים. 
(די טיר עפענט זיך איבּעראנײס און סי קומט אַרײן 5 
יוננ-ווייבּעל, עפּעס שעמעריג. זי קוקט זיך אַרום אין 

שטובּ. אַלע קוקען אַף איהר). 

דער רב טום װײבע); קומט אהער נענטע. 

מאיר (געהט צו איהר צו פונ'ם פענסטער): װאָס האַם 
איהר מוֹרא? 

ראָס ווייכּעל (גנעהט. צו פּאַמעלעך צום טיש). 

רער רב: האַלט איהר נאָך אַלץ רערבּײ, אַז שמעוֹן האָט 
אייך פאַרקויפט טרייפע פליישל 

ראָס וויײיבּעל: סח אִיך ראָס זאַנען נאַך אמאָל, או| 
סי איז געװען פונ'ם זאָרעק?ל 

רער רב: איהר מווט איהם ראָם זאַנען אין רי אויגען-. 

ראָס וויײיבּעל:, אָ. 

רער רב (צו שמעונען): פאַרװאָס פאַרענטפערסט רו / 
זיך נישטל 

שמ עוֹן: איך האָבּ זיך נישט װאָס צו פאַרענטפערן; ראָס / 
װײבּעל קאָן זיך טוֹעה זײן, זאָרעק-פּלײש פאַרקויף איך 
נישט קין יורען... 

רער רב: זײ זיך כּעסער מוֹדה, װעט עס זיין גריננער 
פֿאַר ריר. 

שמעוֹן: איך האָבּ מיך נישט װאָס מוֹדה צו זײַ. 


צי יי ,עד יי ייט 
! א 
ילע אי די 4 
5 : ו 
8 
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דאָסּ ווײיבּעל: רבּי, קען איך שוין נעהן? 

דער ר ב: װאַרט נאָך אַבּיסעל, טאָמער ראַרף מען אײך 
נאָך- 

- שט עוֹן (נעמט אַרױס אַ טאַבּאַטשניטע, מאַכט זיך א 
טינאַר און פּאַררײכערט איהם). 

דער רב (צו שמעונען): שמעוּן, רייכער נישט. 

- שׁמְעוֹן (רײכערט װײיטער). 

- דער רב:; דו מענסט זיך זיין א תְּקִיף, אָבּער קהל אי 
וקהל, און אַז מי װעט אויסרופען אין קלויז, אַז בּיי ריר טאָר 
ימען נישט קױפּען קיין פלייש, װעט מען נישט קויפען. 
שמעון: איהר װילט מיך אַפּנים אַרײנלענען אין הרם. 
=+ דער רב: אַז סי װעט קומען רערצו -- אאָ. 

שמ עוֹן: דערטצו האָבּען מיר, גאָט-צודראַנק, א פּריסטאַװ. 
דער ר ב: רו װילסט מסרן? 

שמעוֹן: איך בּאַראַרף אייך נישט צו מסרן, איך בּאַ- 
דארף נאָר צו זאָגען, אַז איהר האָט מיין יאַטקע אַרײנ- 
געלעגט אין חרם און ראָס טאָר מען נישט על-פּיזאַקאָן- 
- רער רב: און עלפּי-דין טאָר מען נישט פאַרקויפען 
קיין טרייפע פלייש פאַר קיין כּשרע, רערוף זענען מיר יורען. 
{(די מיר עפענט זיך, סי קומט װידער דער שמ ש, מי רער- 
{קענט אָן איהם, אַז ער האָט שוין נענומען אַ נייעם טרונק- 
(בראַנפּען; נאָך איהם געהט אַרײן היה אסתּרס שױינער, 
אַנאַלטע יורענע, אינגעבּויגען מיט אַ גרויסען שאַל אַפּץ 
קאָפּ. רי יוננען קנײפּען זיך). 


{ דער רב; זײט איהר חיהל 
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חיה: אַזאַ הונט פאַרקויפט מײן שנור א שטיק טרייפע / 
כּליש. רער מלאך-המות זאָל אַזױנע קצבים קענעןן קאַר: / 
דראַבּעס נעהען אַרום שבּת אויסגעפּוצט מיט רי מיירען, 
מוען זי נאָך טרייף מאַכען רי שטאָט, און איהר זײט א 
רב און שװײיגט. | 

הרידיובנען השש יתש 

רער רב: שאַט, שאט! 

לייכּו'ש- בער (שום 7רכ):. טאטעת יט איהר יט 
רשׁוּת, אויסצופרענען חיהץ? 

: (איינער פון רי יונגען שיסט אס א געלעכטער). 
; לייבּוּש-בּער(הײבּט זיך אוף און בּייזערט זיך): איהר 
פאַרנעסט, אַז איהר זענט בּיים רב אין שטוב. 

(איינער. פון רי יוננען רופשט אױס): קוקט איהם נאָר) 
אָן, גאָטס ננב. 

ד ער רבַ: װאָס אי ראָס פאַר א תנועות? 

רי יורענע: רבכתוחשל-עולם, שו ואס מיר האָכען 
רערלעבּט, װאָס זענען ראָס פאַר צײטען! 

שמ עוֹן (צו רער יורענע): װיפיל זענט איהר אַלט, היה? | 

חיה (פאַרוואונרערם): װויפיל? זעכטיג יאָר. 

שמעוֹן: איהר זענט שוין בּייטייטענס עובר-בּטל. | 

רער צווייטער שוֹחט: הולטאי אײנער, רו בּיסט 
מביש אַנאַלט מענש! 

רער יונג טיט'ן רויטען פלעק (עעהט צו טי 
איהם): רערװענט אייך נישט זיך צו מישען. 

רער שוֹחט: שײנעץ, בּיסט א עזות וּמהוצף-פּנים! איך 
װעל ריר נאָך װײוען, אַו יש-ריןדבּישראל! 
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דער יונג מיט'ן רויטען פלעק יט איהם א 

חראַק אין פּנים). 

רי יור עג ע (שפּרינגט אוף). 

{ (סי װערט אַ גערורער, רער רב, רער ערשטער שוֹחט, דער 

{ בּעל-טאַקסע, רער נאמן, אַלע הײבּען אָן צו שרייען: װאָס 

װילט איהר ראָ האָבּען, װאָס איו ראָס פאַר אַ װעלטל 
װער שפּײיט ראָס אַ יורען אין פּנים? װאָס אין ראָס?) 
רער צווייטער שוֹחט (טױטבּלאַס פאַר כּעס): 

מיר, מיר, מיר! (ער װישט זיך אָבּ מיט רער פּאַטשײלע 

{ די שפּײעכץ). מיר װעלען, מיר װעלען אַף אייך נוֹור זיין... 
שמ עוֹן (שלעפּט חלפן): אַ גוטען טאָג אייך, זײיט נוֹור, 

אַז סי גלוסט זיך אייך. 

(אַלע קצבים פּאַרלאַזען אינאײנעם רי שטובּ, אין הײועל 

הײיבּען זי אָן טו זיננען אַ נוֹיש לירעל. מי הערט פון װײיטען 

זײיער קוֹל)... 


די שפועה 


אַ פצענע 


פּערואָנען; 


דער רב בטיי טעה יוק 
די רביטין דריטער ירה 


ערשטער יוד דעם רבס(קינדער 
ון גאַס 


רֵיישטןב (בהמים לעטיטשעווער רב. א גרויפער חדר פול מיט שאַפּעס ספרים. 


כון דער רעכטער זײט געהט א טיר צום גאס. דער רב, א בײַכיגער יוד אִין די 
מיטעלע יאָרען, זיצט מיט דער רביצין און צוויי קינדער בּיים טיש, װאָס איו געדעקט 


נאָד צ זי דריטעל, זכר-לחורבן. אפין אנדערן עק טיש ליגט א גמרא. זיי עסען אָנ- 
בּייסען. אַלע לעפלען קאָליש פון א גרויסער שיסעל, װאָס סּי געהט פון איהה א 
פּאַדע. אין דרויפען איז א יהיד, מי הערט א פּאָרען פון וואגענס און א געשריי פון 
גזיים. סי איז זומער. סי עפענט זיך די טִיד און סי קומען אַריין דריי יודען זיך לאָדען. 


דער ער שטעה יוד: הב, האָט נישט קײן פאריבעל, 
אַז מיר שלאָגען אײך איבּער רעם עסען, סי איו הײנט 
אַ יריד, און מיר האָבּען נישט קיין צײיט. 

רער רב; נישקשה. (צו רשר הב'יטי, א הונע וורענע 
מיט אַ נעל טיכעל אַפץ קאָפּ); סי איז װעניג געזאלצען... 

די רביצין; נא; טן ארין ואל 

רער טווייטער יור: הב קעשט סות אױס, 2עש 
. טשעפּעט זיך צו מיר אומזיסט. 

רער הריטער יור (שום צװײטע).; זײ נישט קון 
נאַר, משה. 
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{. דער צווייטער יור (צום רריטען): רו טיש זיך נישט. 
װער האָט ריך געבּעטען? 

{. דער רב (לעגט אַװעק רעם לעפעל, װישט זיך אָבּ דעם 
{טויל מיטץ האַנר): קריגט אייך נישט, יורען. רערצײלט 
בּעסער, װאָס האָט איהר צװישענאַנאַנרער. 

דער ערשטער יור: איך האָבּ אַ רי-תּורה מיט רעם 
שדען (װייזט אַפּץ צװײיטען). 

{ דער צווייטעריור: אַ שײנע רי-תּורה. טאָמער איז 
היינט אַ שטיקעל יריר, זאָל איך איהם אָנװערן פון זיינעט- 
וועגען. - אַניאמתע אָנשיקענעש אַף מיר! 

דער ר ב (צום צווייטען יורען): שלאָגט נישט איבּער, איך 


דער צווייטער יור: סי נישטאָ װאָס אױיסצוהערען, 
סי איז פּוסטע זאַכען, נאָלע בּלבּוּלים! 


רער ערשטער יור: זאָל טאַקי רער רב אױסהערן 


דער רב (שו רי קינרער): גיט מיר מים-אחרונים-װאַסער. 
(דאָסּ עלטערע ינגעל לויפט אין קיך און בּרענגט אַ האַלבּ. 
/גלאַז װאַסער. מי בּאַניסט זיך רי שפּיץ נענעל). 

4 דער צווייטער יור: איך האָבּ קין מוֹרא נישט. 
מענסט רערציילען (ער זעצט זיך). 

. דער ר ב (צום צװוייטען יורען): שטעהט אוף, זייט מוֹחל. 
איין בּעל-רין טאָר ניט שטעהען און רער אַנרערער זיצען. 
ער בּענשט. מי הערט רי װערטער: ,הורוּמפרנסי. רי 
0 יננלעך בּרומען נאָך). 


= 
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מיעק--טי 
- 


יז = 


רער ערשטער יור: הערט סיך אױס, רבי. אירן 


כּין הײינט געקומען צו פאָרען אַפּץ יריר, האָבּ איך געהאַט 
בּײ ‏ מיר הונדערטאונדרייאונאַכצע. קערבּלעך. פּאַױטען: 


צוועלעף צענערלעך, צען פינפערלעך, פיר דרייערלעך און. 


איין איינציג קערבּעל. ראָס האָבּ איך אַלץ געהאַט טונוים- 
געלעגט אָט אין רעם טייסטער (ער נעמט אַרױס אַ שװאַרטען 
לערערנעם טייסטער). נעצאָלט האָבּ איך ררײ סאָל. אַזי 
טו איך שטענריג אַז איך פּאָר אַפּץ יריר. און אײינגעשריבּען 
האָבּ איך אַלץ אין אָט רעם מע (ער נעמט אַרױס אַ 
קליין בּיכעלע און לייענט): ראָנערשטיג פּרשה קוֹרח הונ- 
דערטאונדרייאונאַכטיג קערבּלעך פּאָזיטען און צװײיאונאַכטיג 
קאָפּיקעס קופּער. רעם קופּער האַלט איך ראָ אין קעשענע. 


איך האָבּ נעמווט געבּען אַ רובּל מיט צען קאָפּיקעס אַף ‏ 
האָבּער, האָבּ איך אַרױסגענומען רעם איינאיינצינען קערבּעל. 


און צען קאָפּיקעס. 

רער צוווישטער יור: װאָס מעהט סיך אַן דער וט 
דיינער מיטץ האָבּער? 

רער דלריטער יור: לאָז איהם אױסרערעף 


רער צווייטער יוד: שװײג, פּאַסקורניאַק, װאָס / 


שטוּפּסטו רעם מויל, אַן מי בּעט ריך נישט. 


רער ערשטער יור (דערצײלט װײטער): אי נע-. 


קומען יוֹנה, אָט רער יור (װײוט אַפּ'ן רריטען) און האָט 


בּיי ‏ מיר. אױיסגעבּיטען אַ טענערעל און אַכְּט פינפערלעך. / 


רערנאָך האָבּ איך געקויפט בּײ אָט רעם יורען (װײיזט אַפץ 


צװײטען יורען) אַ קוּה און האָבּ בּאַצאָלט זעכציג ארי 


אָון האָבּ איהם אױסנעצאָלט זעקס צענערלעך, מוו מיה | 


דאָך. איבּערבּלײבּען נאָך זיבּען. זאָגט ער צו מיר אױך:/ 
בּייט מיר אויס אין טענערעל אַף צװײ פינפערלעך, מו / 


ו 


| 


טֿ 
מיך. טועה זיין, אַ 
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איך ראָך האָבּען זעקס פינפערלעך און אַכט צענערלעך, 
, האָבּ איך אָבּער פאַרגעסען צוריקטונעמען רעם צענערל... 


דער צווייטער יור: רבּי, סי איז אַלץ לינען! איך 
האָבּ גאָרנישט גענומען צו מיר רעם זעקסטען צענערעל. ער 
האָט מיר בּאַלר געגעבּען פינעף צענערלעך און צװײ פינ- 
פערלעך. והא-ראיה. טיילט מיין געלר (ער לעגט אַנירער 
פּאָזיטען איינגעװיקעלט אין אַ טיכעלע): איַך האָבּ לויטער 
דרײַערלעך און איינצעלנע קערבּלעך, צװײ פינפערלעך און 
פינעף צענערלעך). 

רער ערשטער יור װיל חאַפּען ראָס געלר פון טיש). 


רער צווייטערּ יור (לעגט זיך אָן אַפֹּץ טיש און 
פּאַרדעקט סמיט רי עלענבּוױינען ראָס נעלר); בּײ מיר אין 
נישטאָ קיין חאַפּען. 

ד ער רב (קאַנטשעט רעם בּענשען): שלאָגט אײַך נישט, 
יודען. (צו רער רבּיצין): נעם צו פונים טיש. 

דער רכיטעריור (טום:רב): איהר זעהט. 

רער ר בּ (צום ערשטען יורען): טאָמער האָט איהר אייך 
טוֹעה געװען און איהר האָט געהאַט מתּחילה װעניגער מיט 
א טענערעל. 


בער ערשטער יור: סטײױטש רב װיאװי קען איך 
ז איך האָבּ איבּערגעצײילט ראָס ררײמאָל 


אוןן איך װײיס גום, ויפיל איך האָבּ עס גענומען בּיי יאַנקעל 


- כּייץ און פּאַרשריבּען שטעהט בי מיר אויךן... 


4 


| 


בײן צנגיישטעה יור: מאַלע, אַז רו הָאָסֵט בּײ ריר 


, פּאַרשריבּען, װער גלײבּט ריר! 


רער דריטער יור: איך בִּין אַלײן געשטאַנען רערבּײ. 
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רער צווייטער יור (צום רריטען): רײַן ערוּת-זאָגען 
איז װערט בּלאַטע. ריך קען מען אָבּקויפען מיט אַ טרונק- { 
כּראַנפען. | 


' 
: 
: 
: 


רֶער רריסעה יור (שום װם). ויט = חהות. 7 
אַז ער אי מיך מבוזה-און-מבוה. 


ר ער צווייטער יור (צום רריטע): איך בעט ריך, 
װער האָט ריך גערופען, זאָלסט קומען. אײנער אין מיר 
ועניגל 


רי רכּיצין (רוימט אָבּ פון טיש. זי שטרויכעלט זיך און 
װאַרפט אַראָבּ אַ טעלער, ער װערט צעבּראָכען): אַ קלאָנ 
צו טיה רעה צװײטער היוק הי װאַך. (אטע הרל הען 
בּײיגען זיך איין און קלײיבּען אוף רי שערבּלעך). 


רער רב: לאָזט זיין, מי װעט שוין אופקליבּען. (צו רי 
ובנלעף); פאַרװאָס געהס איהר נישט אין חדר, פּוסטע- 
פּאַסניקעס! 


ראָס עלטערע יננעל: סי איז הײנט אַ יריךר 
בַּיים רבִּין. 


ראָס ינגערע ינגעל: או בּײ טמין רִבִּין רײבּט מען 
הײינט מאַחאַרקע און סי בּרענט אין רי אוינען. 

רער רב (צו רי ינגלעך): געהט אַרײן אין יענעם חרר 
און חזרט איבּער פונ'ם חדר. (רי יננלעך געהען אַרױס), 

ד ער צוויי ער ינור הכץ נאן װיל איך אטען | 
טענען. אין תּוֹך נענומען האָבּ איך נאַרנישט צו טענען. | 
סי איז אַלץ ליגען, שקר-וכּזב! 

רער רב: װײסט איהר זיכער, אַז איהר האָט בּיי איער 
בּעל-רין נישט איבּערגענומען דעם צענערעל? 


הליענ 


-- 
מע 
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דער צווייטער יור: אַװראַי װײס איך, איהר האָט 
! דאָך אַלײַן געזעהן, אַז איך האָבּ נאָר פינעף טענערלעך. 
דער ערשטעריור: אַף ריר איו אַ קשיה. רו קענסט 
האָבּען נאָך נעלר אין רי שטיװעל... 
דער צווייטעריור: איך װעל ריר געבּען אין מאָררע, 
אַז רו װעסט מיר חוֹשר זיין. (חאַפּט איהם בּיים אַרבּעל). 
; 

דער רב: אַז איהר װילט זיך קריגען, קענט איהר אייך 
געהן געזונטערהייט. 
| | בּיירע יורען (אינאײנעם): װער שלאָגט זיך רען? (זײ 
לאָזען אָבּ אײינער רעם אַנדערן). 


ו 
/ 
, ד ער ר ב (צום רריטען יודע): און װאָס װילט איהר 
זאָגען? 

דעל הריטער יור: איך בּין א ערוה. 

דער רבּ: קערט איהר אַייך אָן מיטץן תּוֹבע? 

צ-צט ר ריטער יור מיר זענען נאַנטע שכנים און 
|איך כּין זיין װײבּס אַ פריינרעל. 

ר ער ר ב; אױבּ אַזױ, זענט איהר פּסוּל-לערוּת. 


ו 
: 
א 
1 


4 דער דריטער יור: אַז איך האָבּ אָבּער פאָרט נע- 
וזעהן אלץ מיט מיינע אייגענע אויגען. 

/ 

רער רב (צום ערשטען און צום טװײטען יורען): לעגט 


4 דער ערשטעריור (לעגט אַרײן רי האַנֹר אין קעשענע 
| ון נעמט אַרױס פיר קופּערנע צטענערס און לענט זי אַנירער 
| : פּץ טיש). , 

| דער צווייטער יוד (וכט אין כּװעם און לעגט 
א זילבּערנעם גילען). 


110 אומעטיגעס און הייטערעס 


רער רב: איך טאָר נישט נעמען בּײ אײנעם מער און 
בּיי איינעם װעניגער. 

רער צווייטער יור (קראַצט זיך און לענט טו נאָך. 
אַ צענער). 

רער רב (נעמט אַרױס פון האַלאַט אַ רױטע קױיטינע 
פאַטשײלע און זאָגט צו רי בּעלידרינים): זייט מקבּל-קנין. . 

רער ערשטער יור (נעהט צו א נעמט אָן אײַן עק 
פאַטשײלע און לאָזט זי אָבּ פּאַמעלעך). 

ר ער טווייטעריור (נעהט טו און טוט ראָס איינענע). 
רער רב (צו זײ בּיירע): װילם איהר אַ אמתע רין-תּוֹרה 
צי אפשר אַ פּשרה! 

רער ערשטער יור: מײנעטװעגען זאָל זיין אַניאמסע 
רין-תּוֹרה. 

דער צווייטער יור: איך האָבּ נישט קײן מוֹרא 
אַפילוּ פּאַר אַ אמתע ריך-תּוֹרה. איך װײס, אַו אַלץ אין 
אַ בּלבּוֹל... 

רער רב: איך טאָר אייך נישט צורערען, אָבּער אוב 
איהר װילט סיך פאָלנען, װעל איך בּעסער מאַכען א 
פּשרה... 0 

רער צווייטער יור; צײן? אשער װײל איך נאט 
אַ אמתע רין-תּוֹרה. 

רער רב: װאָס עקשנט איהר זיך אַװי? עפּײי אמתער 
ריןדתּוֹרה איז אָף אײיך חל אַ שבּוּעה. | 

רער צווייסער יור: נו, װעל איך שװערעף 

רער רב: הינט שװערט מען אָבּער נישט. 

רער צוויײטער יוה: איך װיל אַבער דערוף = 
שוערען. 
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{ דער ערשטער יור: װעסטו שװערען בּײ אַ ספר. 
1 רער צווייטער יוֹר: אַז דער רב װעט הײַסען, שװער 
יאִיך בּיי אַ ספר. 
1 ד ע ר ר ב: אַזאַ זאַך נעמט מען נישט אַף זיך. גיט בּעסער 
ידעם יורען אַ פינפערל און װערט פּטוּר פון רער שבוּעה. 

דער = ויישער יור: בײ מיר נעהען פיעפערלעך 
נישט צוסוס... 

רער רב: הינטיגע צײטען שװערט מען נישט, אַפִילוּ 
אַז סּי געהט אין טױזענרער. 

דער צווייטער יור: רבּי, זײט מסרר רי שבוּעה און 
לאָזט מיך געהן. 

רער רב; איהר זאָלט מיר אַפּילוּ אָנשיטען פול רי 
שטובּ מיט נאָלר, װעל איך אַזױנס נישט טון. 

בער צווייטער יור; װעל איך אלײַן שװערעף 

דער רב: דאָס װעל איך נישט לאָזען. 

רער צווייטער יור (נעהט צו צום טיש, האַפּט רי 
נמרא, װאָס ליגט אַפץ טיש, און װיל בּײי איהר שװערען). 

רער ערשטער יור: נין, בּי אַ אמתן ספר זאָלסט רו 
שווערען, בּײ אַ ספר-תּוֹרה. 
- רער צווייטער יור: בּײ מיר איז קײן חילוק נישט, 
בּיי װאָס איך שװער. אַלע ספרים זענען היילינ. 

רער רב: איך בּעט אײך, ניט אַהער רי נמרא. זינט 
איך בּין רב, האָבּ איך נישט רערלאָזען צו קיין שבוּעה. בּיי 
יודען גלייכט מען זיך אויס און מי נעמט נישט אֵף זיך אַואַ 
|זאך. 

העל צווייטשר יור: איך נעם אַלץ אֵַף סיה. איך 
שװער, איך שװער אָט בּיי רעם ספר. 


| 
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רער רב (שפּריננט אוף): לאָוט איהם נישט. (רער 
ערשטער יור רייסט פון איהם רי נמרא) ניבּ אַהער, ממזר, 
דער רב הײסט נישט. | 

רער צווייטער יור: לאָו סיך, דו כּלב, איך שװעש 
בּײי-װײיבּ-און-קינרער. -- 

רער ;רב (שרײט): רבונודשל-עולם! (צום הריטשן 
יורען): װאָס שװייגט איהר, ראָס איז קיין קאַטאָװעס נישט. 

רערצווייטעריור: איך שװער, אַו איך האָבּ נישט.. 

רער רריטער יור (לױיפט צו צו איהם און האַלט 
איהם בּיים מויל). 

רער צווייטער יור (דערלאַננט איהם א פּאַטש. סי 
פּאַלט אַראָבּ רי נמרא. רער רב בּיינט זיך איין און הײבּט 
זי אוף. רי רבּיצין און רי קינרער לויפען אַרײן. אַלע דרי 
יורען שלאָנען זיך. ‏ פון ררויסען לויפען אַרײן שכנים, זײ 
פאַנאנרערצונעמען. זײ שלאַנען זיך װײטער. מיט מיה/ 
שטופּט מען זײ אַרױס. מי הערט פו יענער זײט וײער 
! קוֹל: בּיים פּריסטאַװ װעסטו קענען שװערען, ויפיל רו װילסט). 

רער רב (צו זיך): בּרוּך-שפּטרני. אַבּי נישט שװערען 
בּו' מיר... 


את יש ה 


א א צווייטץ סצענץ 


פּערואָנען; 


הי שונקם, אייונג הב"ל 


יוחנן; א צעבּראַכענער יוד פון א יאָר פערציג 
א נַתן, אַ פראָסטאַק, אלט אַכטאונצוואנציג יאָר 
ישעיה, אַ יונגערמאן פון אַ יאָר צוואנציג 
יש טךט א נעלעהטײַנד פון /א יאר.פינעפאונ? 
האר סיג, צעם הבס א בוטעהיפריינר 


א רבניש שטיבּעל, בּעל-הבּהיש איינגעריכט. א טיש און נייע בּענקלעך. אפ 
עֶר געלער ערד ליגט אױסגעשפּרייט א דיװאַן. צווישען צוויי פענסטער, װאָס געהן 
רויס אין גאַס, הענגט א קיילעכדיגער זייגער. לינקס איז אַ טיר צו דעה גאַס. 
ואָם רביל זיצט אַף א בּענקעל און דרייט זיך דאָס בּערדעל. פּאַר איהם איז אָפּען 
יספּר, אין האַנד האלט ער א באַקּטער און קּאיט. סי עפענט זיך די טיר און סי 
{ומען אַרֵיין 7 קרי שרטום יוקנן, נֹתן אן ישעיה: 


6 
ור אָס רב'ל: װאָס װילט איהר אַלע אינאײנעם? 


אַלע דריי (אַף אײנמאָל): מיר זענען געקומען יך 


דאַפּ רב'ל: מכּוֹח װאָס? . ו 


אַלע דריי: מכּוֹח דער ירושה פון אונוער טאַטען. 
= 


ײן נישט רורכ קומען? 


ואס רב'ל: קענט איהר א 
4 * ע' : * ו 8 
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אַלע: נײן, נײין, רבּי. (זײ קװעטשען זיך פּים װאָרט | 
,רבּי'). 

האָש רב'ל: (שצט איה 

(אַלע רריי זעצען ויך). 

ראָס רב'ל: הײבט אַן צו טענעף 

אַלע בריי: סִי אי נישטאָ, װאָס טו טענע. 

ראָס רב'ל: עפּעס מווט איהר ראָך האָבּען אַ סכסוּך?. 

נתן (װיוענריג אף ישעיהץ): יא, רב', איך אק מײן 
בּרורער, אָט רער, זענען מיר פּראָסטע יוננען; אונוער 
למרן (װײוט אַף יוֹחנן) אי געקומען צו פאָרען און װיל. 
פון .-אונז אַלץ אַװעקגעפֿען... 

יוֹחנן (רוהיג): איך װיל נאָר האָבּען, װאָס סי קומט 
מיר על-פּידהתּוֹרה. 

ראָס רב'ל: װאָס װילט איהר האָבּען? 

יוֹחנן; איך װיל צוויי חלקים פון רער ירוּשה, װײל 
איך כין רער בַּכּוֹר. 

נתן (צו יוחנ): רו האָסט אָבּער געקאָסט רעם טאַטען | 
מער; װי סיר בײרע. ' | 

יוֹחנן אַז רער טאַטע, עליו-השלום, װאָלט געװען 
געהאַט שפּעטער נעלר, װאָלט איהר איהם אויך געקאָסט. 

נתן; װאָס האָבּען מיר פון רעם, װאָס סּי וואָ לט 
געװען? איך װײס, אַז איך האָבּ נעמווט נעהן אַרבּעטען, 
און שעיה איז נעװען אַ רינסט אין קיך, אַז רי מאַמע אין. 
געשטאָרבּען. 

ראָס רב'ל: װען א אײער מאַמע געשטאַרבּען? 
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-. יוֹחנן (צום רב'ל): האָט קיין פאַריבּעל נישט; װאָס האָט 
| -דאָס פאַר אַ שיכוּת צו װיסען, װען אונוער מאַמע איז 
געשטאָרבּען צו אונזער ריך-תּוֹרה מכּוֹח רער ירוּשה? 
נתן (שו יוחננען): רו װילסט נאָך דעם רב אויך לערנען? 
יהשנן (אין כעס): מײן נישט, אַו,איך בּין רה.; 
ישעיה (העלפענריג נתנען): יוֹחנן, איך ניבּ ריר אַ עעה 
צו. זיין רוהיג, װאָרום פון אונז בּיירע קענסט רו קריגען 
תּיכּף דיין חלק ירוּשה דאָ אָף רער שטעל. 
יוֹחנן (צוםּ רב'ל): זײט א ערוּת, אַז זײ וענען עווּת- 
{. אוןדמחוצף-פנימער אַקעגען אַניעלטערן בּרורער. 

3ן; א קונץ איז צו זיין אַנ'עלטערער בּרורער! אַז רער 
טאַטע, װאָלט מיך געװען געהאַט פריער, װאָלט איך געװען 
דער בְּכוֹר. סי אין רדאָ, װאָס זיך איבּערטונעמען מּיט 
| אַזאַ זאַך. 

יוֹהנן (צום רב'ל): איה הערט ריבּוּריםל 
דאָס רב'ל: קרינט אייך נישט, קינרער. (בּיים װאָרט 

{.,קינרערי טוט ישעיה אַ צופּ נתנען) זייט בּעסער רוהיג און . 
זאַנט אײערע טענוֹת. 
{. - צֹתֹּן: איך האָבּ נישט װאָס צו טענען, איך װיל, אַז אַלע 
| רריי זאָלען בּאַקומען גלײיכע חלקים, אײינער נישט מער, 
{ װי רער אַגרערער. : 
= יוהנן: סאַלע, װאָס רו װילסט. 
{ - נתן: פאַרקערט, לאָז רעם רב זאַנען, צי איך בִּין נישט 
גערעכט. 
יוֹחנן: איך װײס שוין, װאָס רער רב װעט זאָגע. 
ראָס ר ב'ל אַבּיסעל אין כּעס): אַז. איהר װײסט שוין, 
| זעצט-זשע אייך אַנידער אֵף. מיין שטול און זײט איהר 
דער. רב. 
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נתן (צופּט ישעיהץ): זעהסטו? (צום רב'ל): איך ואָג : 
איך, רבּי, צו האָבּען אַ בּרורער אַ בּ-תּוֹרה איו אַנ'אומגליק. } 
װאָלט ער נעװען אַ פּראָסטער, װי סיר, װאָלטען סיר ױך | 
אויסגעגליכען מיט נוטען, און װאַלטען פאַרשפּאָרט צו קומען | 
צו אײך. | | 

יוֹחנן: שװײג, װאָרום אַו נישט װעל איך רערצײלען | 
רעם הבין. װ 

נסן (מיט כּעס): װאָס װעסטו רערשײלען? 

יוֹהנן: טיה סיך נישט בּײ רער צונג. 

נתן: פאַר דיר האָבּ איך טאַקי אַװדאַי מוֹרא. 

ראָס רב'ל: קרינט אײך נישט, בּרירער ראַרפען ויך | 
נישט קריגען. 

ישעיה: אַ שײנער בּרורער! 

יוֹחנן (שפּרינגט אוף). 

נסן (נעמט איהם אָן בּיים אַקסעל און זעצט איהם צוריק 
אַנירער אַפץ בענקעל): און היט ריך איהם צו זאַנען 
אַ װאָרט. 

יוֹחנן (מורא-האָבּענריג): פאַר װעמען זאָל איך מיך | 
היטען? 

נתן; פּאַר אונ. 
|;: איך הער איך, װי המן דֶעם גרעגער, / 

נהן: ראָס װעלען מיר שוין זעהן. 

ראָס רב'ל: אַו איהר טוט אֶבּ בּײ סיר אין שטור | 
אַזױנע מעשים, בִּין איך אייך מוֹחל רי נאַנצע רין-תּוֹרה. 1 

יוֹחנן? איר וענט אָבּער כּײ אומ געװאָרען רב און | 
איהר מוזט רי שקצים װײיוען, אַן פאַר אייך מו מען האָבּען | 
ההריארץ. 


1 + 
- 
2 
7 
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{ נֹתן: פּאַרץ רב האָבּען מיר ררך-ארץ, אָבּער נישט 
-פּאַר ריר. 

0 

יוֹחנן שײגעץ אינער, איך בּין עלטער פון ריר. 
נתן: דאָס האָסטו שוין טויזענר מאָל געזאָגט. 

ישעיה (צו נתנען): װײסטו װאָס, לאָמיר זיך נאָר 
אופהייבּען און געהן אַהים. מיט איהם װעלען מיר קײנמאָל 
. קיַין עק נישט רערגעהן. 

ר ו'הנן:. סמאַרק. 

 {‏ יש עיה (חאַפּט איהם בַּיי רער בּאָרר): איך װעל ריר 
װײַזען, װאָס הייסט סמאַרק. 


4 סּי. עפענט זיך :רי. טיר און סי קומט אַרין א לימ לך,אַ 
4 , קלונעטשקער יור, אָנגעטאָן װי אַ :קכּצן). 

!א לימלך: שאַט, שאַט, װאָס קרינט איהר אייך? (ער 
! צענו עמט זיי). זעשט אייך אנירער. 

יוחצן (צום רב'ל): איהה וענט קײן רב נישט. 


ױ 


א לימלך (טו יוֹחנען): איהר נעמט איך צופּיל איבּער 
מיט אײער ביסעל תּוֹרה. זענט איהר נעקומען צום רב זיך 
ירע מחט אֵיהֶר ויסען, אַז ‏ איהר זענט כּיים רב א 
ישט בּײ זיך אינרערהיים. 

ישעיה און נתן (חאַפּען זיך אָן): יאָ, אלימלך? אֵיהר 
4 זענט גערעכט. 

4 אלימלך: זאַנט-זשע מיר, אין װאָס בּאַשטעהט אײער 
ו' לאַרעכץ, לאָמיך אויך וויסען. 

- אַלע רריי (איגאינעם);. װאָס הײיסט אין װאָס, מכּוֹח 
יער ירוּשה פון אונזער טאַטען. | 

| אלימלך (לאַכט). 
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יוֹחנן: איהר לאַכט און מיר שטעכט עס. 

אלימלך: מאַכט אײך נישט נאַריש. זינט דרײצען 
יאָר איז זײיער טאַטע געװען אין שכנוּת, סי זאָל נישט זינ- 
רינען מיט דרי רער, װאָס ער האָט געהאט, האָט ער 
פאַרזעצט בּחייו. וֶ 

נסן און ישעיה (חיטרע): סי אז טאַקי אַװױ, סי איז 
גאַרנישט געבּליבּען. : 

יוֹחנן (הויך): סי איו שוין ראָ, װאָס צו ירשענען. 

נתן אוןיי שעיה: װאָס אי רא? 

יוֹחנן: אַ קישען און אַ קאָלררע, . און אַ טיש מיט אַ 
העגגלײיכטער, סיט טעפּלעך און העק און געטײג. 

נסן: רעם הענגלײכטער מיטץ געשײנ האָם מען פאַר-. 
קויפט אַף רפוּאוֹת. 

יוֹחנן! ראָס האָט איהר ברע צוגנענומען נאָך אײירער 
איך בּין געקומען. 

נתן: רו בּיסט אונז חושר אי אַוא זאַך. מיר קענען 
שװערען, אַז דו האָסט צונענומען ראָס חנוכה-לעמפּעל, 
בּשעת רו בּיסט געװען רעם לעצטען סוּכּוֹת בּיי אונו. 

יוֹחנן: איהר הערט, רבּי, װי זײ זענען מיר הוֹשר? 

גתן; און רו מעגסט אונז חוֹשר זײן? 

אליסלך (סישט ױיך אַרײ): װענען רעם, װאָס סּי . 
איז נישטאָ, איו נישטאָ װאָס זיך צו קרינעןן און האָס, 
װאָס אין יאַ ראַ, איז, ראַכט זיך, נישט פיל װערט. 

נתן; װערט אי ראָס נישט א ועקסער, מי זאָל נישט 
זינריגען מיט רי רער. איך מיאוּס זיך פאר רעם קישען 
מיט רער קאַלדרע, װאָס רער טאַטע אין אף זײ געלענען 
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! קראַנקערהײט. אָבּער װער האָט געגעבּען קבוּרה-נעלר? 

. מיר! מַח ער (װייוט אַף יוֹחנן) גאַנץ נום. בּאַצאָלען זיין חלק. 
(גיט זיך אַ פּאַטש אין קאָפּ אַריין) װאו איז מיין שכל? ער 

יאיז ראָך רער בֹּכּוֹר. מו ער ראָך געבּען צװײ' חלקים. 
יוחנן (אין כּעס):. בּיסט אַ גנוטער למרן. 

יבאָס הב'ל: געהט אייך געוונטערהײט, איך כּין אייך 

, מוֹחל איער רין-תּוֹרה. 

- נם|: אָבּער פאַרװאָס האָבּען מיר אייך גערולט רעם קאָפּ 

אומזיסט? : 

אלימלך: איהר מוזט טאַקי געבּען רעם רב פסק-געלר. 
 {‏ נתן און ישעיה: פו אַװינע ירוּשוֹת טראָנט נישט 

אה קיין פּסק-נעלר. 


זיי זעהן אב איינעה נאָכין אנדערן; הינטער רעה טיר.הערט מען נאָך וי זי קרינען זיך- 


אי ר א ישי טי יב אי 
יי ר 
14 


אַ נאָכטיטאָנ בַּיים רב אין שטובּ 


אצ -ילף 


דער פּאָדערשטער חדר בּיים טאָראַוועצער רבּ. א נידעריגע סטעליע. צוויי קליינע 
פּעִנס טלרלער געהן אַרױס אַפּין שמאָלען גאַס. לעבּען אַניאַלט בּאַנקבּעטעל שטעהט 
א לענגליכעה שי ליכדיגער טיש. אױבּענאָן אף אַנ'אַלטען שטול אונטערגעשּאַרט מיט 
א קישקן זיצט דער ר ב, ‏ א יי יוְדעל מיט אַ שפּיציג גראָ בּערדעל. ער האַלט די 
האנד אָנגעשפּאַרט אַפּין טיש און קוקט אַדיין אין אַ משניות. א הױכער יוד מיט 
גרויסע שטיועפ איך א 0 ריבּסענעם -חאַלאַט מיט א פּאַרגרינט פּריגשען היטעל, 
שטעהט בּיים אנדער עק טיש און טענעט. 


רער רב קהיכט נישט אוף די אוױנען פעים ספר); 
איך האָבּ ראַך ריר געזאָנט, חיים, איך טאָר ריך אַלײין נישט | 
אויסהערן. 

רערייור; רכּי לעב עה קױלעט מש, ער אט 2 
משיג-נבול. 

רער רב (מיט כּעס): איך טאָר נישט הערען אין 
בּעלדרין אָהן רעם אַנדערן. קום אינאײַנעם מיט איהם 
און האָט אַ רין-תּוֹרה. 

רער יור: אַז רער הּוּלטאַי װיל נאַרנישט נעהן צװישען 
יודען און װיל נאָר אָננעבּען אין סוּר. 

רער רב הײבּט אוף רעם קאָפּ): איך װעל איהם 
שיקען רופען. וְ 
ער װעט אײך נישט הערען, ראָס אין אַ 


רער רב (רופט): יאַנקעל, יאַנקעל, װאו אי ער? (סי | 
קומט קיינער נישט). װאו איז יאַנקעל? זאָל ער געהן נאָכץ | 


יע +יסטאקען 


יע 


: קן יי לא א 6 אט 1 א א 
די יא 
: 
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שמש (מי הערט רער רבּיצינס קוֹל); יאַנקלען האָבּ איך 
גּעשיקט צו פּייסין אין קלייט נאָך צוקער. 

דער יור: װעל איך אייך אַלײן געהן רופען שוֹאלן. 

| דער רב אַז דו װילסט, נעה. 
4 דער יור (געהט אַרױס רורך רער טיר, װאָס עפּענט זיך 
אי ררויסען. רי טיר װיל זיך נישט טומאַכען, אַ װינטעל 
בּלאָוט. רי רבּיצין, אַ גראָבּע מיאוּסע יורענע אין אַ 
7 קומט אַף דער שװעל פון קיך אין חרר און 
קוקט אַרײין): שלמה, איז ער שוין אַװעק? 

{ רער יב א, 

, | די רבּיצין: טאָמער האָסט רו נאָך צװאַנציג קאָפּיקעס. 
וו דער ר בּ (קראַצט זיך): איך האָבּ נישט. 

,. רי ר בּיצין: אַ כּפּרה'ניק איז ראָ געװען און װיל צע- 
האַקען ראָס האָלץ, ער װיל אָבּער פערציג קאָפּיקעס אַ 
טאָג. . 

וק טיר פון ררויסען עפענט זיך און רער יור קומט אַרײן). 
רער יור: ער װעט בּאַלר קומע. 

דעך רב: ועץ זיך רערװײל. 

די רכּיצין: אַ, חיים. 

4 דער יור (קרעכצט): יאָ, מי בּירעװעט. 

{ - די רבּיצין: װאָס איו איך? 

דער יוד: אַ דיך-תּוֹרה האָבּ איך מיט שמואלן; 
אָט מיך בּאַראַבּעװעט און װיל סיך אויסטון פון העמר. 
די רבּיצין: ײאָ, יאָ, חיים, מי מון נאָך אױיסהערן 
עמס צר... 
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רער יור (שפּרינגט אוף); װאָס זאָנט איהר, רבּיצין!. 
ראָס איז אַ ראַזבּאָיניק, װי איהר זעהט מיך לעבּען, איך 
זאָל אַזױ גערעכט זיין פאַר גאָט, װי איך בּין גערעכט. 


(רי טיר פון ררויסען עפענט זיך אוף, און שוֹאל רער, 
שמש, אַנ'אַלטער, שװאַרצער יור פון אַ יאָר זעכטיג, קומט 
אַרײן הוסטענריג): קכי, קכי (ער שנײצט אױס רי נאָו): 
רבּי, װאָס לאָזט איהּר מיך נישט שלאָפּען. איך װאָלט ‏ 
מיך אַבּיסעל אָבּנערוהט, איך הוסט שוין זײט ררײ טעג און 
רער קאַטער... האָט איהר געהערט, בּײ ראוּבן זיסיס אין 
הײינט געפּנרט רי צינ. אַ רחמנוה. שרה-רבקה איז געלענען 
געװאָרען און האָט געהאַט אַ יננעל, ראָס אַכּטע. אין 
בּים-מררש האָט מען היינטינע נאכט נעננבעט האָלץ. איך 
מוז מיר אָבּעסען ראָס האַרץ מיט'ץן נבּאַי, ער זאָל קויפען 
א שלאָס. 

ד ער ר ב (נוטבּרירערליך): לאָז רי מעשיוה, שוֹאל. נעה 
אַריבּער צו שמואלן א זאָנ: איך לאָן איהם רופען, 
ער זאָל בּאַלר קומען צוגעהן. 

רער שמש (קוקט אֵף היימען): איך פאַרשטעה שוין, 
- -- אַ לאָרענעש. בי װעמען האָבּ איך רעם זעקסער? מוו 
איך מיר אָבּנעהן רי פים אומזיסט? (ער פּאַרהוסט ויך): 
קכי, קכי, קכי. 

רער רב: נעה שוין. אונטערװענענס קויף מיר בי פּייסין 
אַניאַכטעל טיטון,, סרערניע. 

רער שמש: ניט אַהער נעלר. 

רער רב: נעם אַף בּאַרג. 

רי ר בּיצין (װינקט צום רב). 

דער רב (נעהט צו טו איהר). 
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רי רבּיצין (שטילערהײ"ט): שיק נישט נעמען אַף 


רער רב (הײיבּט אָן צו קראַצען אין קעשענע און געפינגט 
אַנאָבּנעריבּענעם ררייער. שוֹאל איז רערװייל אַװעקגע- 
{גאַנגען. ‏ סי קומט אַרײן אַ געזונטע שיק סע אין אַ רױט 
{ קלײרעל מיט א אױיפּגענעהט העמר): דאַואַי דרישטשי נאַ 
-שעסט קאָפּיעק. - (רי רבּיצין נעהט צו צו רער שאַפע און 
װעגט אָבּ אַ לוט הייוען). 

4 רער רב: װיפיל האָסט רו געלײוט, רבקהל 
4 דִי רבּיצין: ועקס קאָפּיקעס. 

= דער כב: השנחה! 

יש יונג ווייבּעל, אַ שעמערינע עפּענט אוף די טיר). 
רי רּבּיטין: שלמה, א שאלה. 

רער רב: קומט אַהער. 

ראָסּ ווייבּעל (נעהט פּאַמעלעך צו צום טיש און 
- נעמט אַרױס פון האַנטאַך אַ מאָנערע הון): איך האָבּ זי 
גענומען כּשר-מאַכּען, . האָבּ איך נישט געפונען רי נאַל. 
4 דער רב (שטעקט אַרײן רי האַנר און נעמט אַרױס רי 
ילעבּער און לעקט זי): סי איז בּיטער -- סי איו כֹּשר. 

{ - דאַס ווײבּעל (שטעהט): איך װאָלט אײך געװאָלט 
{ פּרעגען. - איך האָבּ אַ רײישקע, װאָס איך בּאַניץ זי נאָר 
טו װאַפּער און שטעהן שטעהט זי אין קאַמער, נישט אין 
קיך, אַצינד װיל איך אין איהר שטעלען פּסחרינגען בּאָרשטש. 
ר ער רּב: מי מעג, אָבּער מי מוז זי כּשרן. | 
ראָס ווייבּעל: נעכטען האָבּ איך נעהאַט רי האַנר 
אין מעל, האָב איך נענומען רי קװאָרט און האָבּ אָנגענומען 
װאַסער. 
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רער רב: איך האָבּ אײך נעואַנט, כּשרט ז. ו 
ראָס ווייבּעל (נישט צופרירען); װײיס איך, איך האַב, 

געמיינט, קויפען בּעסער א נײע רײשקע, אָבּער אַז מי 

מענ... זי נעמט רי הון פונ'ם סיש, װיקעלט ױ אײן און 

געהט אַװעק). 
דער רב בו דער ר ביצי): װשה אש 2 
רער יור; שמענס שט. 
רעררב: א סהסהשטע 
דער יור: /אָ, הער פאן אי א יב 
רער רכב: רו רערסט מיר צו שטאַרק אף ירען. 
רער יור: אַלע זענען זײ ננבים, רי שטעונס. 

ר ער ר ב (געהט צו צום פענסטער און קוקם): שוֹאל אי 
נאָך נישטאָ, אַז מי שיקט איהם אװעק, קען מען זיך נישט 
רערװאַרטען.. רבקה, (ער קערט חך צו צו רער הביאו) 
זעה נאָך,. אין שופלאָר האָבּ איך אַבּיסעל טיטון. 


רער יור (נעמט אַרױס א צינאר סיטו): נאט אײך, | 
רבּי, סי איז נוטער. 

רער רב: דו װילסט מיר נעבּען שוחר? איך װעל שױן 
װאַרטען אַףה שוֹאלן. | 

יאַנקעל (קומט אַרײן, אניאויסנעשמירט, כּאָרװעס יננעל 
פּון אַ יאָר נײן מיט אַ צעריסען היטעל): בּאָבּע, איך 
בּין געפאַלען און האָבּ אויסגעשיט רעם צוקער. 

רער רב (װערט רויט פאַר כּעם). : 

רי רבּיצין (נעמט איהם אָן בּײ דער האַנר און פירט | 
איהם אַװעק אין קיך אַרײן)... 
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| רער שמש (קומט): װאָס איז בּיי אייך פאַר אַ הונט 
בי דער טיר? אַ ראָ האָט איהר רעם טיטון. פּייסי האָט 
זיך. אַפּילוּ אַבּיסעל געקרימט... שמואלן האָבּ איך נישט 
געפונען אינדערהיים. האָבּ איך געזאָגט זײין װײבּ. (ער 
הוסט). אַ װינט איז ראָס! צו נחוּם קאָזניאַנסקי איז גע- 
קומען צופּאָרען אַ פּריץ. 

- ד ער יוד (חאַפּט זיך אוף). 

{ דער רב: ואוהין געהסטו, חיים? 

{ דער יוה: איך װעל בּאַלר קומען. (געהט אװעק) 
רער שמש אַז חיים אי אַװעקגעגאַננען): רבּי, סי 
פּוסטע זאַכען, זי װעלען זיך קינמאָל נישט לאָרען,,. איהר 
האָט געזעהן? 

{ דער רב: װאָס? 

רער שמש: װי ער האָט זיך אופגעחאַפּט, אַו איך 
האָבּ געזאָנט װעגען פּריץ. 

- רער רב: א יר! װיל נעבּעך פאַררינען. 

רער שמש: אַ שיינער נעבּעך, אַף מיר געזאָגט געװאָרען. 
! װי ער זיצט ראָ, װאָלט איהר קיין צװײ גראָשען פאַר איהם 
ינישט געגעבּען, אָבּער איהר זאָלט איהם געראַרפט זעהן אין 
אַ מעקלערײ. 

' | רער רב: . שמואל פארנעמט ויך ראָך אױיך מיט 
מעקלערי. 

דער שמש: אװראַי, און רערפאַר טאַקי רייסען זײ זיך 
אַרום. 

{ דער ר ב (זעצט זיך װירער צום משניות און הײבּט אָן 
אַרײנצוקוקען). 

יער רב: װאָס שטעהסט רו, שוֹאלל 


אי א ר ר וט א א אט )א יש א א 2 
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ר ער שמש: װער װעט מיר בּאַצאָלען פאַרץ נאַנג? 

רער רב (מאַכט אַ הלצה'לע);. האָבּ רו סיט. חיימען אי 
דיןדתּוֹרה. : 

רער שמש: אײך אי גום צו לאַכען. פנװאַנען ואָל. 
איך לעבּען? 

רער רב: הײבּסט שוין װירער אָן. (זוכּט אין קעשענע. ' 
נעמט אַרױס רעם ררייער): נאַ, האָסטו. 

רער שמש (טאפּט ראָס געלר. צו זיך): אַ ררײער. 
(ער נעהט). ו: 

ר ע ר ר ב (זעשט זיך װירֹער, מִישט טוריק רי בּלעטלעך 
און הײבּט אָן צו לערנען): מאימתי-קוריןדאסם-שמע-בערבית 
(צו זיך)+ מי אִיו מיך מבטל פון רֶער תּוֹרה... 


די קו ה 


אַ סצענע 


פּערואָנען; 


שמואל-יאָקעלס, אַ בּעל-הבּיה 
פערעל, זיין ווייב 

יונתן, אַ מעקלער 

וואל, אַניאָבּנגעקומענער מעקלער 


סי אין אין אַ קליין שטעטעל, אַ זומערטאָג נאָכמיטאָג. דער,פּאָדאַשעק פון אַ 
קליין קּעלערשטובּ. אינמיטען אַ טיר. פון איין זייט צוויי פּענסטער און פון דער אַנ- 
ידערעֶר זייט איין פענסטער. די פענסטער זענען פאַרהאַנגען פון אינעוועניג מיט דינע 
: אָרהענגלעך. ביי די צוויי פּענסטער שטעהט אַ הילצערנע בּאַנק. אפין פּאָדאַטעק 
-שטעהט שמואל-יאָקעלס, דער בּעל-הבּית פון דער שטובּ, א געלער יוד, א 
בּעל-בּשר. ער האַלט די הענד אין די קעשענעס פון די הױזען און קוקּט אין גאַס 
אַרײן. לינקם פאַר'ן פּאָדאַשעק שטעהט א ווייסע טעליצע און עסט פּון א צעבּעֶר 
יגאַסע קלײיען. פּי קומט צו יונתן דער מעקלער און האַלט אַ צואַמענגעוויקעלטען 
בויגען פּאַפּיר אין האנך. ער קוקט שטאַרק אף דער טעליצע... 


= יונתן (צו שמואל): װאָס איז בי אײַך פאַר אַ רױך 
| פּון קוימעןל 

שמוּאל; מיין װײבּ פּרעגעלט פּאָװירלע. 

1 יוֹנתן: איהר שטעהט אײך, װי אוב איהר װאָלט שוין 
אויסנעגעבען אײערע קינרער אין פריירען. 

שמוּאל: און איהר נעהט אַרום אייבּיג פּאַרטאָן און 


- יוֹנֹת: פונװאַנען װײסט איהר, אַז ער איז ליריג? 
; יוֹנּתן (קוקענריג אף רער טעליצע); ואָנט מיר נאָר, 
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שמוּאל (לאַכענריג): כֹּרי איהר זאָלט פרענען. א 
יוֹנתף קאַטאָװעס אָן א זײט. 

- שמואל: װער טרײבּט קאַטאָװעס? 
יוֹנתן: װאָס װילט איהר פּאַר רער טעליטע? 
שמוּאל: פן װען אָן זענט איהר ראָס געװאָרען א | 

קוֹנה פון טעליטעס? 
יוֹנתהף אַז אַ יור פרענם אײך, זאָלט איהר איהם| 

ענטפערן. | 
שמוּאל: װאָס האָט איהה רען געפרעגט? י 
יוֹנתן: איך זעה, איהר מאַכט אײך תּמעװאַטע. איהר| 

װילט נישט זאָגען, איז נישט. ו 
שמוּאל: אַװדאַי װיל איך נישט. : 
יוֹנתן: װאָס-זשע רען האָט איהר געשיקט אײער ינגעל | 

נאָך מיר? : 
שמוּאל: האָבּ איך איהם רען געשיקט? 
יוֹנתן: ריקט אײך אַרױס סמיט די ריבּוּרים. װאָס האָט, 

איהר געשיקט נאָך מירל ו 
שמוּאל: איך האָבּ צײט, אַבּער אַז איהר װילט / 

געהט אײך. 0 
וונםן: װײסט איהר װאָס, רופט אַרױם אײער װ"ב| 

מיט פּערלען קען מען בּעסער שמועסען. | 
שמוּאל: איהר האָט אַ װײבּערשע נשמה. 
יוֹנהן: איך האָבּ פײנט פּוסטע רער. זאָנט איהר,, 

צי אײער װײבּ, װאָס איהר װילט פאַר רער טעליצעל | 
שמוּאל: פאַרװאָס זאָל איך זי פּלוצלינג פאַרקױפען?| 
א 
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2 יוֹנתן: מסתמא װײסט איהר, פאַרװאָס איהר װילט 
זי פּאַרקויפען. 

0 שמוּאל: װי איהר קוקט סיך אָן, איך װײיס פון גאָרנישט. 
{. יוֹנתן: רופט -אַרױס איער פּלוניסטע. 

| שמוּאל: געהט און רופּט זי, אַז איהר װילט. 
יוֹנתן (געהט אַרוף אַפץ פּאָראַשעק. נעמט 
קלאַמקע און װיל עפענען רי טיר). 


| אהי 


קר 


, שמּוּאאל (האַלט איהם צו און לאָזט איהם נישט): װאַרט, 
{טאָמער װאָלט איך געקענט װיסען, װער איז רער קוֹנה. 
{ ווֹנתן: װאָס איז' אייך רער חילוק װער סי איז. איך 
קויף בי אייך רי טעליטע און בּיי מיר האָט איהר דאָס 
געלר. 

שמוּאל: געלר איז נאָך װעניג. 

יהנפן: אַבֶּער ויפיל װילט אֵיהר פּאַר -איהר, ואָגט 
- שוין אַרױס? 

{ = שמוּאל: ויפיל איך װיל? 

יוֹנתן: יאָ. װיפיל. 

! שטּוּאל: זעצט אייך אַנירער, מיר װעלען שמועסען. 
יוֹנתן; איהר האָט אַפּנים נאָך קײנמאָל אין אײער 
עבּען נישט פאַרקויפט קיין טעליצע. 

ישמוא ל:. און װער ואָנט אייך, אַז היינט װיל איך יאָ 
אַרקויפעןל 


ט 


שמואל: איהר זענט מיר צו היציג. 
ידע מן: לאָוט מִיך געהן! 
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שמוּאל: געהט, װער לאָוט אײיך נישט. 

יוֹנתן: איך װיל ראָך אָבּער קױיפען רי טעלישע. 

שמוּאל: און איך האָבּ צייט. 

יוֹנתן; פאַרװאָס ציהט איהר מיר רי נשמה? 

שמוּאל; זעצט אייך אַנירער. 

יוֹנתן: (זעצט זיך). 

שמוּאל: זאָגט מיר רעם אמת, פאַר װעמען װילט 
איהר קויפען רי טעליצעל 

יוֹנתן: װאָס איז אייך רי נפקאָ-מינה? 

שמ וּאל: אַװדאַי איז מיר אַ נפקאַ-מינה. איך װיל װיסען, 
בּײי װעמען מיין טעליצע װעט אָנשפּאַרען. 


יונתן; סי אי בײ אײך, װי אױב אֵיהֶר מום א שיהן ‏ 


מיט אַ קינר. 
שמוּאל: זאָנט מיר, אַ שטײנער, װיפיל װילט איהר 
פאַררינען אָן רער טעליצעל 


ימנתן אַ שטובּ װעל איך. מיר נישט קויפען פון רער 


מעקלעריי. 

שמוּאל: װעט יענער נעבּען זיכּעצינ קערבּלעךל 

יוֹנתן (טוט אַ שפּרוננ): פאַרװאָס טאַקי ניט אַכציג, 
צי הונרערט! 

שמוּאל: װאָס מײנט איהר, אַז איך ניבּ זי אָבּ פאַר 
זיבּעציג? בִּין איך רען אַראָבּ פון זינען?. 


יוֹנתן: או יענער װעט זײן בּיים זינען, אַו ער װעם 


אַרױסנעמען זיבּעציג קערבּלעך און אייך געבּען? 


שמוּאל: קײנער איז נישט גענײט. פּאַר מין טעליצע ‏ 


1 


װעל איך שוין בּאַקומען מיין נעלר. 


א א א ר א א אל 1 א 2 א 
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ייוֹנסן: אַבּער נאָר נישט ױבּעציג קערבּלעך. 
שמוּאל: מיר װעלן זעהן. 

+ יוה ראָס װעל איך נישט זעהן און איהר װעט 
עס אויך נישט ועהן. מאַכט זיך נישט נאַריש און זאָגט 
5 בּאמת, וויפיל װילט איהר פּאַר רער טעליצע. 

4 שמוּאל: איך האָבּ איך געזאָגט, זיבּעציג קערבּלעך, 
- נישט װענינער א גראָשען. 

, ייונתן; איהר װעט זיך נאָך לאָוען בּעטען.. 

ץ שמוּאל: זבּעציג קערבּלעך; זיבּען אָבּנעטצײלטע צע- 
ו גערלעך. 

 {‏ יוֹבהן: אוב אַװי, מוז איך נעהן. איך זעה, סי װעט 
- פּונ'ם גאַנצען עסק גאָרנישט װערן. 

= שמוּאל: װיפיל רען, מיינט איהר? 

- יוֹנתן: לאָוט פריער אַראָבּ, און רערנאָך װעל איך 


- שמוּ אל: איך לאָז נישט אַראָכּ פון רעם, װאָס איך האָבּ 
- געזאָגט, אַ גראָשען, ראָס װײסט איהר גוט. 


יוֹנתּן; איך גיבּ איך פערטיג, מוומנע. 

ישמואל: אַז איהר װאַלט נישט געװען עלטער פון מיר, 
װאָלט איך אייך געמענט אַ שפּײ טון אין פּנים אַרײן. 
- יונ תן: איך בּין אַ סך לייטישער פון אייך, איך האָבּ 
יאײך נישט געשפּיגען אין פּנים אַרײן, אַז איהר האָט גע- 
זאָנט זיבּעציג. 
= 'שמוּאל; וויפיל רען האָבּ איך געזאַלט זאָגען? 


| יוֹנתן: איהר װײיסט אַלײן, אַז פאַר זיבּעציג רובּל קען 


זען שוין, אַן מי װיל, קויפּען צװײ טעליצעס. 
6 


15 אומעטיגלס און הייטערלס 
שמוּאל:; אררבּה, נאט איך זיבעצי. קערבּלעך או 
גיט מיר צװײ טעליצעס. 
יוֹנתן: גוט, ניט אַהער רי האַנד (שטרעקט אס רי. 


האַנר). : 8 


שמוּאל: אַ חכם זייט איהר, אָבּער װאָס פאַר טעליטעס! י 
(רי טיר פון שטובּ עפענט זיך, און סי קומט אַרױס פּערל, 2 
אַ פאַרשמירטע יורענע, מיטץ טשיפּעקעל אַכֹּץ קאָפּ, רי | 

הענר זענען טונקעלדרויט פון פלוימען). 

פּערל (צו יוֹנתן): װאָס טוט איהר ראָ, ינתן? 

יוֹנתן; נוט, װאָס איהר זענט נעקומען; איהר זענט / 
אַ סך קליגער, װי איער מאַן. : 

-שמוּאל (צו פּערלע): טרעף, װאָס יֹנתן װיל ער . 
װיל אונז אַװעקנעמען אונזער טעליטע. 

פערל; אי ינתן 

יוֹנת: זאָגט אַלײן, אײער מאַן מוטשעט מיך ראָ 
שוין אַ שעה נאָכאַנאַנר און איך זעה ניט אַרױס קיין לאַר. / 

פּערל: קומט אַרײן אין שטובן צו װאָס ואָלען טיר 1 
שטעהן ראָ און רערען? 

שמואל: נין, איך װיל קוקען, טאָמער קומט נאָך 0 
אַ קוֹנה. 

יוֹנתן; האָט נישט קײן מוֹרא, אַזֹי ניך יאַװעט וך 
נישט אַ בּעלן. 

פּערל (צו יונתנען): װויפיל בּעם רען שמוּאל בּײַ אייך 
פאַר רער טעליטע? : 

יוֹנתן: זיכּעצינ קערבּלעך, א רציהה! 

פּערל: או איך גיב ױ נישט אָבּ פאַר זיבעצג. 
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וְ יוֹנתף װילט איהר נאָך זיין ערנער װי אײער מאַן? 
| פּערל: לױבּט מיך נישט אין רי אוינען; איך קען מיך 
נאָך איבּערנעמען. 
(מי הערט פון רער שטובּ אַ געשרײ פון אַ קינר. פּע רל 
לויפט אַריין אין שִׁטובּ). 
(סי קומט אָן יוֹאל, רער אָבּנעקומענער מעקלער, אני- 
אַרימער יור מיט אַ לאַננער בּאָרר). 

יוֹאל: װאָס איו? װאָס טוט זיך ראָל 

שמוּאל (מיט אַ שמײכעל): מיר האָבּען אַף איך 
געװאַרט. -- 

יוֹאל: אַרױס מיטץ לשוֹן, רערצײלט. 

שמוּאל: ;יונתן האָט אַ יגנעל און איך אַ מײירעל, און 
ער אי אַלײן ' רער שרכן,. און ער װיל, מיר זאַלען זיך 
משרך זיין. 

יוֹנתן; טרײבּט נישט קײן קאַטאָװעס. (צו יוֹאלן): 
זאָנט, אַף איער יוֹשר: װיפיל אי װערט רי טעלישע, 
װאָס שטעהט אָט ראָל 

יוֹאל זיך קראַצענריג): װאָס הײסט װיפיל? סי איו 
אַ חילוק, צי איך קויף ז, צי איך פאַרקויף ז. 
- ייוֹנתן: חכם איינער, אָבּער אַ טעליצע. מוז ראַך האָבּען 


װוערט א פופצינער. 
יוֹנּתן און שמוּאל (בּיירע פאַראַמאָל אויסשיסענרינ): 
איהר קענט זיך נישט אַף טעליטעס. 
וואל צו יונסנען): איך װעל נעהן, אָבּער װען איהר 
קויפּט .רי טעליצע, האָבּ איך אַ חלק אין רער מעקלערײ. 


יו אומעטינעס און הייטערעס. 


יוֹנגתן; אַ סמכּה אין רי צײף. 
שמוּאל: קריגט אײיך נישט, איך פאַרקױף זי שוין נישט | 
אַצינר, פאַר כּל-הוןךרעלמא נישט. 
יוֹאל; אַז איהר װילט, װעל איך מאַכען אַ פּשרה. אום 
וויפיל רינגט איהר אייך? 
יוֹנתן: איך װעל שון אַלײן אױיסקומען אָהן אײך. 
יוֹאל (צו שמואלן); זיט איהר אָבּער אַ ערות, אַו איך 
בּין אויך אַ קוֹנה. (ער נעהט). 
יונמהו (שו שמוּאלן): נו,. יפיל װילם איהר פּאַר הער 
טעליצעל 
שמוּאל (רוהיג): זיבּען טענערלעך. 
יוֹנתן רדאָס האָבּ איך שױן נעהערט. 
שמו אל: טאָ ניט אַהער, װאָס איך װיל. 
יוֹנתן: איך ניבּ פינגעפאונפערצי. קערבּלעך. 
שמוּאל: איך לאָז אייך אַראָבּ אַ דרײיערעל. 
יונתן; אן איך לענ נאָך צו א הרײערעל, 
שמוּאל: גי אַהער פונעפאונועכטיג. 
יוֹנתן; איהר מוטשעט אײך אומױסט, איך ניבּ אײך א 
פופצינער און מאַכט אַ סוֹף. 
שמוּאל: זעכציג קערבּלעך, װעניגער נישט א קאָפּיקע. 
יוֹנתן: איך שװער אײך, אַז איך האָבּ געואָנט ראָס 
לעצטע װאָרט... 0 
שמוּאל: און איך זאָל נישט רערלעבּען אַרײנצוגעהן אין . 
שטובּ, אוב איך נעם נינאונפוסטי מיט נינאונינצנ 
קאָפּיקעס. 
יוֹנהן אי נישטאָ װאָס צו רערע. 
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שמוּאל: טאָ װאָס רולט איהר מיר אַ קאָפּ? 

יוב תן: אַז איהר זייט אַ עקשן, װער איז אייך שולריג? 
שמוּאל: װײסט איהר װאָס, קומט אַרײן אין שטוב, 
זעט איהר טרינקען אַ גלאָז טֵיי. 

) יונתן: איך בּין אייך מוֹחל איער טײ. 

, שׁמוּאל: לאָמיר גאָר נישט רערען פון רער טעליצע. 
לּאָמיר שמועסען מכּוֹח עפּעס אַנרערש. 

יוֹנתן: נעמט האַנדגעלר און לאָוט סיך געהן. איך 
וז נאָך היינט פאַרנאַכט געבּען תּשׁוּבֹה. 

- שמוּאל: װעמען? 

יוֹנהן: לעקישען. 

{ שמּוּאל: איהר פאַרגעסט, װער איך בין! 

רביונפן: האָס װײַס איך, בי אייך צו פאַררינען פון מעק- 
לעריי איז שװערער, װי אופצוהיבּען אַ בּאַרג. 

= שמוּאל: אֵיהר זייט מֵּיר רעה נוטער מעקלער. 
ייונתן; צו װאָס האָט איהר געשיקט נאָך מיר און נישט 
;אָד יוֹאלן? 

| שמוּאל: װאָס מײַנט איהר? איך מיט מיין טעליצע 
זאַכּ קיַן ראנה נישט... 

צנֹםן: און אַ מווּמנער קונה, װאָס װיל געבּען פאַר אַ 
ישע א פופצינער, האָט אויך קיין ראנה נישט. 
מוּאל: ניט אַהער פינעפאונפופציג קערבּלעך, חאַפּט 
דער רוּח. 

זאָל זיין אזוי, נאַט אײך אַ צענערעל 


דער 4 


רבּ לאָקש (צו רבּ פאַרפלען): איך מוז אַרױםס פון | 
כּלַיִם... רע וּ 
רבּ פאַרפעל: שאַט, שאַט, װאָס זענט איהר פאַר א 
מיוּחס? ' 
רבּ לאַקש: סי אי אַ העוה פון אַ מענשען מײן 
רערען משוּלמס טאָכטער. איהר פּאַרשטעהט מיך? אי 
זענט בּסך-הכּל אַ גאָרנישט. 
רבּ פאַרפעל: נישט זידלען זיך, מין קינרן איך וא 
אייך, סי איז פאַר אייך אַ גליק, כ'לעבּען, איהר װעט מין 
ינאָך בּעמען. : 
רבּ לאָקש: בּעטען זאָל מען אײך צום רוּח. אַז איהר 
װעט זיך רערװענען נאָך אַמאָל טו קומען צו מיר מיט רעב 
ראָזיגען ענין, װעל איך אייך װײזען רי טיר. 
רבּ פאַרפעל: װאָס-זשע זאָל איך טו, אַז איך בּין | 
פאָרט אַ שרכן און רער שכל זאָנט מיר, אַז ראָס אי הי 
פאַר אייך 00 : 


פון מיין. א 
רבּ פאַרפעל: נעהן װיל איך שוין, אָבּער רער ע 
אי טאַקי אַ ענין, לאָמיר זיך נישט נאַרען. 


לדיש + 2 דאב טע א טי יב 
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רּבּ לאָ ק ש (פון כּעס הײבּט אָן פּאַרפלען צו רוצען): 
פּאַרפּעל, איך װעל ריך אַרױסװאַרפען, אָט דאָס װעט זין 


רער סוֹף. 


רבּ פּאַרפּעל: װאָס זענט איהר אין כּעס, װער נײט 
אייך רען? איך בִּין מיר אַ יור און טו מיר מײַנסן איהר 
װילט נישט, אי נישט. 

רבּ לאָקש: אַ העוה פון א מענשע. 
? רבּ פּאַרפעל: ניט אַהער דעם בֹּרִיו. 

ר בּ לאָ ק ש: װאָס פאַר אַ בּריװ? 

רבּ פּאַרפעל: איך מײן דעם בְּרִיו, װאָס איך האָבּ 
אייך אָט ראָ געגעבּען. 

רבּ לאָקש: א, רעם בּריװ פון משוּלמען מכּוֹחה דעם 
נרן? רעם האָכ איך צעריסען אף פּיץדפּיטלעך. 

רבּ פאַרפעל: גיט אַהער דעם בּריוו און מאַכט אייך 
נישט נאַריש, איהר װילט ראָך רערפון גאָרנישט װיסע. 
בי מיר איז ראָס אַ סחורה, איו נישט לאָקש איז נרונם, 
טי בּוירעם,. ינגלעך זענען ראָ. בי יורען אַ סך בּרוֹך-השם. 

רבּ לאָקש: צו װאָס-זשע טוג אַייך רער בּריװל 

רבּ פּאַרפעל: אַ שכל פון א מענשען! רעם בּריו 
װיל איך טאַקי װײזען גרונמען, אַז איך װעל איהם פּאָה- 
לענען רעם שירוּך, 

רּבּ לאָקש: װאָס געהט מיך אָן גרוֹנם, זאָל ער בּרעכען 
דעם קאָפּ! : 

רּבּ פאַרפעל: ראָס איו מיין ראנה. זט נישט פיל 
אַפ'ן פּעלץ און ניט אַהער, זייט מוֹחל, רעם בּריוו. 

רבּ לאַָקש: אי בּײ. איך אַ רענרעל אַ מינוט? אַ 
מענש מוז זיך ראָך מישב זיין... 


ברויט). 


א בּילד 


ער: שרה-לעבּ, װאָס-זשע װיינסטו? אַז נאָט װאָלט נע- 
װאָלט אונז העלפען, װאָלט ער רען נישט געקאַנט? מאָל 
ריר אויס, מיר האָבּען יאָ בּרויט, יאָ געלר, יאָ קאַרטאָפל, 
ואָ שמאַלץ - זינריג נישט. אי נישט רער מענש בסך-. +| 
הכֹּל אַ כּשר-ורם? װי שטעהט עס געשריבּען: היוֹם -כּאן, 1 
הײנט וענען מיר ראָ, און סאָרנען זענען סיר ראָרט... / 
זעהסטו, װאָס מיך האַרט אַף רער אמתן, איו רי בּוּשׂה, / 
נאָר רי בּוּשה. איך שעם זיך פאַר מיר אלין, זך אַרומד | 
צוררייען אַפץ מאַרק און קוקען איטליכען אין רי אוינען אַרײן, . / 
טאָמער ניט ער מיר עפּעס צו פאַררינע... אַז מי ראַרף 
אַנקומען צו אַ טענשען, ער זאָל עפענען ראָס טײסטערל / 
און זאָל זאָגען: יחיאל, איך בּאָרג ריר פינעפאונררײיסיג / 
קאָפּיקעס אַף שבּת, -- װאָלט מען בּעסער אויסגערונען גע- 
װאָרען אין רער מאַמעס בּויך. װאָס-זשע זאָל איך טון, אַז 
יענער איז אַ הונט און האָט פון אונז אַװעקגענומען רעם לעצ- / 
טען בּיסען? זאָל איך זיך מיט איהם נעמען לאָרען? אַו ער | 
אַלײן האָט אויך מכּוֹם. ריין מאַמע אי נעװען גערעכט, 
אַז זי פלענט צו מיר זאָנען: יחיאל, פון ריר װעט נישט 
זיין קיין תּכלית. װאָס טויג ריר שוּתפוה? שוספוח אין נאָר 
נוט צו זיין מיט רעם אײגענעם װײבּ. אָבֶּער אַז רו װיינסט, 


* איבּעדגעגעבּען פּונים לשון-קודשן. 
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-ושע זאָל איך טון? איך פרעג ריך: געהן שלאָנען 
יך מיט גאָט, אַן יענער האָט אונז בּאַראַבּעװעט און האָט 
אליין קרענק. קרענקען זאָל ער אין הקרש, גאָטעניו, אָבּער 
קמה האָבּען אָן אַ מענשען טאָר מען ראָך אױך נישט. 
זי שטעהט עס אין חוּמש: הפּחת-אלהים-אנוכי? גלײיבּ מיר, 
שרה, סי איז נישטאָ קיין אמת אַף רער װעלט, אַוֹ נאָט קען 
אונ אַזױ. פאַרלאָוען. אָבּער מעג מען רען אַזױ זאָגען? 
ט אָר מען ראָס? טאָר ראָס אַ מענש קוקען נאָט אין רי 
ק קאָרטען אַרײן. און זיך נאָך פאַרזינדיגען? -װיין ראָך אָבּער 
נישט, איך װער שיר משוּגע. 


דאָס הליפען ווערט שטאַרקער. 


יער: און רו װיינסט נאָך אַלץ; אָבּער זאָג. אַלײן, װאָס 
ילסטו זאָל איך טון? זאָל איך װערען אַ מקבּל, צי עפענען 
א טאַיני שענק, צי זאָל איך. שרײבּען רעם פעטער און 
מאַכען א רחמנוּת-פּנים אין בּריוו, אַז מיר געהען אויס װי 
| ליכט... שרה, איך בּעט דיך, שװײג נישט, רער ראָך א 
אַרט, זי נישט אַ עקשן. צי זעהסטו נישט, אַז איך װער גראַ 
און אַלט? זעהסטו נישט, אַז איך האַלט זיך 0 אַף רי 
פים? קומסטו נאָך און װיינסט און צערײסט מיר ראָס האַרץ. 


זי וויינט אלץ. 


א ער װאָס-זשע בּיסטו פאַר אַ מענש, שרה, איך פּרעג 
7 הִיךְ - רו זעצט זיך אַנירער און װײנסט. האָבּען רען יורען 
ושט קיין נאָט? גלייבּ מיר, שרה, פאַרלױירען וענען מיר 
אך נישט. ‏ אַװראַי, סי איז בּיטער און פינסטער, אַז מי 


אִיך געהן אַרבּעטען טאָנאַרבּעט? איך װײיס אַליין נישט, 
אָם אָנהײבּען צו טון; אַז איך הײבּ מיך אָן צו' רערמאָנען, 
סי קומט. רער װינטער און מיר האָבּען נישט אַפילוּ 
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װאָס צו פאַרועצען. אוזערע הכסים זאַנען: יש-הקװה, 
װײיס איך, װאָס איו ראָס פאַר א װעלט. פענשען געהף 
אַרום און האָבּען נישט װאָס צו עסען, נעחאַי װאָלט געװען | 
עפּעס צו פאַרדינען. זשאַלעװע איך רען רי כּוֹחוֹה? אָם 
ראָ נישט לאַנג האָבּ איך גערערט מיט אברהמען, ער זאָל 
מיך נעמען אין מיל. האָט ער אַף מיך א קוק געטאָן מיט 
אַ פּאַר אויגען... איך זאָג ריר, רו קענסט ניַשט קיין מענשען -- 
חיוֹם,. אמתע חיוֹת! פון יוֹשֶׁר שמועסט מען נישט, אָבּער 
אַזױ, רחמנות האָבּען אַרײנגעהן אין יענעמס לאַנע און 
זאָגען: יענער איז אויך אַ מענש און, מוז אױך לעבּען. איך 
זאָג ריר, װען איך װאָלט נישט קיין מוֹרא געהאַט פאַר נאָט,. 
װאָלט איך געזאָגט: פע, סי איז גאָרנישטאָ... חאָטשי לעג זיך. 
אַנירער 4 גאַס און שטאַרבּ... אַ װעלט איז ראָס. 
מיט מענשען, סי נישט. אויסצוהאַלטען פּאַר װײטאָג. (ער, 
ניט אַ חליפ; רערט װײטער): אָט, זעהסטו או מי רערט. 
מיט אַ יורענע, װערט מען אַלײן אַ יורענען ואָס-זשע אי ראָ. 
צו װײַנען? איך זאָנ ריר, אַז נישט היינט, אִיז מאַרנען, גאָט 
מוז העלפען און װעט העלפען. איז שון גאָר נישטאָ קײן. 
שומר-וּמציל? איז שוין נאָר נישטאָ קיין בּעל-רחמים? פֿאַר-. 
שטעהסט, עפּעס זענען מיר ראָך מענשען און טי מוו גלײבּען, 
אִין השגחה. בּיסטו רען נישט אַ יריש קינר און האָט, 
רען ריין מאַמע ריך ראָס נישט נעלערנט? איך פּאַרשטעה, 
נישט, װאָס איז מִיט ריר, שרה: זעצט זיך אנירער און, 
װײנסט װי װען הימעל און ערר זענען אַף ריר געפאַלען און | 
די זון װעט שוין קיינמאָל נישט לײכטען! מיר האָבּען נישט . 
פונװאַנען אַ טאָג איבּערצוקומען, איך װײסן אָבּער רעם. 
בּטחוֹן אַף גאָט ראַרף רער מענש נישט אָנװערען. אַ מענש. 
מוז. זיין שטאַרק און זיך נישט מיאש זיַן אַז איך בִּין. 
נעװען א ינגעל, האָבּ איך געהערט א מאמר: אַפילו-חרב | 
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שורה-מונחק-על-צוארו-של-ארם -- ראָס איבּערינע האָבּ איך 
שוין פּאַרגעסען. רער עיקר אי אָבֶּער, אַז װען אַפּילו אַ 
שאַרפּער שװערר ליגט אַפּץ האַלרו, קען נאָך אויך קומען 
רי ישוּעֵה. און מיינסט רו, אַז רעם כּלל-ישראל איו גוט? 
עטעם וענען נאָך הײַנט אויך ראָ אַ סך מירוֹת. רו פאַר- 
שטעתסט, אַבּיסעל איז. איטליכער יור אַ פּסוּק פון רער 
גרויסער סדרה גלוּת. יאָ, װען סיר װאָלטען געװען אין 
ארץ-ישראל!! אָבּער ראָרטען וענען ערשט רי ריכטינע 
קבטנים, װאָם זי לעבּען פון רעם, װאָס מיר װאַרפען אַרײַן 
אין פּושקע. יאָ, איך זאָג ריר, געה פאַרשטעה גאָטס 
דרכים. און װיאַזױ ער פירט די װעלט און װאָס ער מיינט 
זיך מיט אונז יורען און מיט איטליכען איינציגען. אַ גי 
האָט נישט א טויזענר חלק פון רי אַלע צרוֹת, חאָטש ער 
ואז אַ נוֹין אונז האָט מען אַזױ פיל צוגעואָגט, און מיר 
װוערען פּאַרשװאַרצט און אויסגעריסען כּל-ימינוּ. שרה, רער 
קאפ רלייט זיך מיר, אַז איך הײבּ. זיך אָן צו רערמאַנען 
{ פּון אילעמען און רערטו האָבּען מיר שוין נישט קיין בּרויט 
אין שטובּ. 


דאָס הלופען געהט איצט אִיבּער אין א קול און סי שיסט אויס טיטאַמאַל- 

שרן שרה, הו הרנעסט מיך אװעק מיט רין װײנעןף = 
וין קוֹל הערט זיך העכער -- איך בּעט ריך, הער אוף, 
הער אוף. װאָס װילסטו האָבּען פון מיין לעבּען, װאָס װילסטו 
צן מיה. - (ער שריט): הער אוף צו װײינען רי ‏ מינוט, 
נים,. נעם איך אַ מעסער און שנ"יר מיר איבּער רעם 
!אַלהו. װער קען אויסהאַלטען מיט אייך, איהֶר קענט איוען 
צעבּרעכען. װאָס איז אַזא געװײן אַה ריר? סי אונו שלעכּט, 


4 
זעהר שלעכט, אמת איז אמת, זאָל איך רעריבּער מיך אַפּץ 
ארט - באַנראָבען, - צי זאָל איך מיך אַרײנװאַרפען אין אַ 


,עי א 1 1 אע 6 יי אי אע א אי 
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קרעניצע? רבּוֹנו!-של-עולם די פיישעהט פיט אַרומגעהן 


אין חרר -- װאָס האָסטו מיר געגעבּען פּאַר אַ װײבּ? װאָס 
האָסטו געװאָלט פון מיר? איך האַלט ראָס נישט אויס! 
איך װעל לױפען און שרייען. שרה, הער אוֹף צו װײנען 
אָף רער שטעל, װאָרום, אַניט... ועהסט רוֹ, װי וּ 
האָסט מיך אַרײנגעבּראַכט אין כּעס! בּין איך רען געװעהנט. 
אַזױ צו ריר צו רערען? גאָט, װאָס האָסטו מיך ייר 
זי חליפּעט אַלץ. 

ער (צו איהר, שוין אַנרערש): זאָל איך זיך מיט רית 
אַנירערזעצען? פאַרקערט, טאָמער טראַכטען מיר אינאיינעם. 
אויס, װאָס צו טון, ראָס װײנען װעט ראָך נישט פירען צו 
גאָרנישט. שאָמער זאָל איך פאָרט נעהן אַפץ מאַרק, 
טאָמער קרינ איך ערנעץ א צענערעל און רו עפענסט. 
ריר אוף אַ קלייטעל. גלײבּ מיר, שרה, איך װיל ריר נישט} 
אויסרערען, אָבּער טאָמער האָט גאָט פאָרט אַף אונז רחמנוּת.| 
װאָס װילען מיר פון איהם? האָטשי טרוקען בּרױט; ; צען 
גילרען אַ װאָך און ריר א לײבּעל אַף װינטער. קינרער. 
האָבּען מיר נישט. אַלין אַף דער װעלט און קיין פת-לחם. 
איז נישטא. רי בּוּשה אַליין, זיך מוטשען און מוטשען און. 
גאָרנישט האָבּען, אַפּילוּ אַ בּהמה האָט איהר עסען, און, 
אַ מענש נישט; נישט... : ו 


ער שיסט אויס מיט א געוויין, און מי הערט זי בּיידע לאַנג חליפען. ש 
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עו ,אַראָבּ פּון זינעף און א דרוקען זיך איצט צום ערשטען מאָל. 
נדערן. לדער און די סצענען און שפילען זענען שוין געווען געדרוקט אין דער 
טער אב פּון די כּתֲבים א ישקאמה װאַרשע הרע"ב), די בּילדער 


ת 10 


געזעצט און געדרוקט 
בּיי וו. זאָמער, בּערליך-שענעבּערג 


